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BID/5008/BL-HO (en adelante denominado el "Programa" ). El CONTRATANTE se propone utilizar parte 

de los fondos de este f inanciamiento para efectuar pagos elegibles bajo este Contrato, quedando 
entend ido que (i) el Banco só lo efectuará pagos a pedido del CONTRATANTE y previa aprobación por el 

Banco, (i i) dichos pagos estarán sujetos en todos sus aspectos, a los térm inos y condiciones del Contrato 

de Préstamo y (iii) nadie más que el CONTRATANTE podrá tener derecho alguno en virtud del Contrato de 
Préstamo ni tendrá ningún derecho a reclamar fondos del financiamiento. 

3. SERVICIOS. EL DIGITADOR prestará los Servicios que se especifican en el Anexo A, "Términos de 

Referencia" ,que forma parte integral de este Contrato . 

En virtud de sus conocimientos, se aclara que EL DIGITADOR no recibirá disposiciones u órdenes en relación 

de dependencia laboral, sino única y exclusivamente instrucciones referentes a la asesoría y prestación de 

servicios profesionales previstos en el Anexo A. Los servic ios profesionales se ejecutarán de acuerdo a los 

requerimientos y a las necesidades del CONTRATANTE . 

4. PLAZO. EL DIGITADOR prestará los Servicios durante el período que se inic iará a partir del 21 de octubre 

hasta el 31 de diciembre del año 2024, o durant e cua lquier otro período en que las Partes pud ieran 

convenir posteriormente por escrito . 

S. COORDINACIÓN CON EL CONTRATANTE. Para propósitos administrativos, el CONTRATANTE designa a 
La Undidad Coordinadora de Proyectos o quien esta designe, para digitar información y proveer. EL 

DIGITADOR toda la información relevante para ejecutar sus actividades, quien será responsab le de la 
coordinación de las actividades contempladas en este Contrato, de la recepción y aprobación de las facturas 

para cursar los pagos, y la aceptación y aprobación por parte del CONTRATANTE de los informes u otros 

productos que deban proporciona rse . 

6. OBLIGACIONES DEL DIGITADOR. EL DIGITADOR se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con 

las normas más elevadas de competencia e integridad ét ica y profesional. En caso en que cua lqu ier tarea 
desempeñada o cualquier informe o documento preparado por . EL DIGITADOR fuere considerado 

insatisfactorio para el CONTRATANTE, éste noti f icará al DIGITADOR por escrito, especificando el problema . 

El DIGITADOR dispondrá de un periodo de quince (15) días ca lendario, contados a partir de la fecha de 
recibida la notificación, para subsanar o corregir el problema . El CONTRATANTE dispondrá de un plazo 

razo nable a partir de la fecha de entrega de cualquier informe o documento por parte del DI GITADOR, 

para anal izar, hacer co mentarios, requerir revisiones o correcciones, o para aceptarlo. 

Así mismo, EL DIGITADOR reconoce su responsabilidad profesional directa ante la Entidad por casos de 

negligencia, error u omisión en el desempeño de sus actividades, liberando al CONTRATANTE de cualquier 
acción judicial o extrajudicial por este concepto. 

7. INFORMES. Es obligación del DIGITADOR presentar a la Entidad los in formes señalados en los Términos 
de Referencia, con los ajustes acord ados en la negociación, los mismos que fo rman parte del Contrato. 
EL DIGITADOR debe suminist ra r a la Entidad cua lquier otro informe que razona blemente se le so licite en 

relación con el desarrollo de su trabajo, siendo también su obligación proporcionar las aclaraciones y/o 
ampliaciones que el CONTRATANTE estime necesarias en cualquiera de los informes anteriormente 
indicados . 

De no ser solicitadas las aclaraciones en el plazo de 5 días hábiles, se entenderá que la Entidad aprobó tales 
informes. A su vez, EL DIGITADOR tendrá un plazo de hasta 5 días hábiles para satisfacer las aclaraciones 
solicitadas. 
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8. PRECIO DEL CONTRATO. El CONTRATANTE pagará al EL DIGITADOR una suma no superior a 
CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.42,000.00), por los Servicios prestados con forme a lo 
indicado en el Anexo. El CONTRATANTE hará la re t ención del Impu est o sobre la Renta por el monto a pagar 
en concepto de honorarios profes ionales del DI GITADO R en los términos estab lecidos en la Ley del 
Impuesto Sobre la Renta de la Repúbl ica de Honduras y su Reglamento. El mont o máximo ha sido 
establec ido en el entendido de que incluye todos los costos y uti lidades para EL DIGITADOR. Los pagos que 
se efectuarán en virtu d de l Contrato comprenden la remu neración EL DIGITADOR . EL DIG ITADOR asume la 
cobertu ra de sus riesgos profesionales o de seguridad social y elegirá la empresa médica que considere 
conveniente para su protección, por lo que exime al CONTRATANTE de toda obligación en esta materia. 

Los pagos se efectua rán en mon eda nacional conforme al tipo de cam bio of icia l del día en que se emite el 
comprobante de pago en el sistema contab le del Programa y dentro de los treinta (30) días contados a 
partir de la presentación por EL DIGITADOR y aprobación de l CO NTRATANTE, de la solicitud de pago y el 

informe o producto de acuerdo con lo previsto en el Anexo A.1 

EL DIGITADOR durante la vigencia del contrato podrá tener de recho a un día de descanso por mes, 
debiendo acordar con el CONTRATANTE los días de cada mes que t omará com o descanso. 

9. PRÓRROGAS. Previa conformidad del BID, se podrá prorrogar el Contrato del DIGITADOR siempre y 
cuando se cumplan con los siguientes requisit os : (i) la prórroga sea consist ente con los objetivos del 
Programa; (ii) la evaluación del desempeño del DIGITADOR hasta la fecha sea satisfactoria; (iii) Que el 
Contrato no se haya vencido; (iv) Que sea un Contrato que se haya pactado en honora rios por mes; y, (v) 
que haya fondos . 

La prórroga del Contrato se debe t ramitar siguiendo los mismos procedimientos del Contrato original, 
conta ndo con : (i) la just ificación detallada de la necesidad de extensión y la evaluación del grado de 
progreso del Co ntrato; (ii ) los Términos de Referencia ajustados; (iii) el costo de la prórroga; (iv) la 
aprobación previa del BID al proyecto de Enmienda al Contrato principal ; y, (v) f inalmente, la suscripción de 
la Enmienda . 

10. MODIFICACIONES. En caso de requerirse modificar los Térm inos de Referencia o las condiciones de 
prestación de los servicios del DIG ITADOR, para la tramitación de las modificaciones se deben observar los 
mismos procedimientos descritos anteriormente en la cláusu la 9. 

11. CONFIDENCIALIDAD. Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos años siguientes a su 
térmi no, EL DIG ITADOR no podrá revelar ni nguna información confidencia l o de propiedad del 
CONTRATANTE re lacionada con los Servic ios, este Contrato o las acti vidades u operaciones del 
CONTRATANTE si n el conse ntimiento previo por escrito de este último. 

12. PROPIEDAD DE LOS MATERIALES. Todos los estudios, informes, gráficos, programas de computación, u 
otros materiales preparados por EL DIGITADOR para el CONTRATANTE en virtud de este Contrato, así como 
toda documentación que se origi ne como consecuencia de seminarios o cursos en los que participe EL 

DIGITADO R, será n de propiedad del CONTRATANTE 2. Previa autorización del CONTRATANTE, EL 
DIG ITADOR podrá conservar una cop ia de dichos documentos y programas de computación . 

13. CONFLICTO DE INTERESES. EL DIGITADOR: {a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de 
una f irma, no ha sido previamente contratado por el CONTRATANTE para sumin istrar bienes o ej ecutar 
obras o para prest ar algún servicio (distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los 
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos. (b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de 
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1 Para el caso de consultores internacionales el pago puede ser en moneda extranjera y deberá 

sustituirse por la siguiente redacción : "Los pagos se efectuarán en [insertar moneda de pago], y dentro de 
los treinta (30) días contados a partir de la presentación por EL DIGITADOR, y aprobación del 

CONTRATANTE, de la so licitud de pago y el informe o producto de acuerdo a lo previsto en el Anexo A." 

2 Seleccionar CONTRATANTE, si los recursos con los que se financia el Contrato provienen de un Contrato de 
Préstamo, o Banco, si los recursos provienen de una Cooperación técnica.este Contrato como después de su 
terminación, el DIGITADOR no podrá suministrar bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los 
Servicios y de cualquier continuación de los mismos) para cualquier proyecto que se derive de los 

Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos. (e) Conviene en que durante la vigencia de este 
Contrato no podrá suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su naturaleza, pueden 
estar en conflicto con los Servicios asignados al DIGITADOR. (d) Declara y garantiza que no tiene ninguna 
relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal del CONTRATANTE (o con la entidad 
beneficiaria o prestataria del Banco) que esté directa o indirectamente involucrado con cualquier parte 
de : (i) la preparación de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el proceso de selección de dicho 
Contrato; o (iii) con la supervisión de dicho Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera aceptable 
para el Banco, el conflicto generado por estas relaciones, ya sea durante el proceso de selección y de 
ejecución del Contrato . 

14. FRAUDE Y CORRUPCIÓN . El Banco Interamericano de Desarrollo exige que todos los Consultores 
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) observen las Políticas para la 
Contratación y Selección de Consultores financiados por el Banco. En particular, el Banco exige que todos 
los Consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) que han presentado 
sus ofertas o que están participando en proyectos financiados por el Banco, observen los más altos niveles 
éticos, y denuncien al Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupción del cual tenga conocimiento o 
sea informado, durante el proceso de selección y de negociaciones o la ejecución de un Contrato. Los actos 

de fraude y corrupción están prohibidos3. El Banco también adoptará medidas en caso de hechos o 
denuncias relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupción, de acuerdo con los procedimientos 

administrativos del Banco . 

15. RESCISIÓN DEL CONTRATO. Sin que se genere incumplimiento por cualquiera de las partes, el presente 
Contrato podrá ser rescindido por las siguientes causas : (a) por acuerdo entre ambas partes; y (b) por causas 
de fuerza mayor que imposibiliten el cumplimiento de las obligaciones por cualquiera de las partes, y se de 
aviso con quince días de anticipación por medio escrito . (e) Muerte del DIGITADOR. (d) Si la eva luación del 
desempeño del digitador resultare insatisfactoria en un período; en el caso que sucediera uno de los 
eventos antes citados se procederá a finiquitar la relación y al pago por los servicios prestados a la fecha de 
presentación de la justificación por medio escrito . En todos los casos el CONTRATANTE informará al Banco 
la finalización del Contrato . 

16. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. Toda controversia que surja de este Contrato que las Partes no puedan 
solucionar en forma amigable, deberá someterse a arbitraje institucional ante ante los Tribunales de la 

Contencioso Administrativo de esta jurisdicción .4 

17. CARÁCTER DEL CONTRATO Y SEGUROS. Por la naturaleza del presente Contrato, las partes declaran y 
aceptan que no existe entre ellas relación de carácter laboral ni de Seguridad Social alguna, los servicios de 
Consultoría se rigen por las Políticas de Adquisiciones del Banco Aplicables BID GN-2350-15 (mayo 2019) 
según establecido en el Decreto Legislativo 98-2020 de fecha 13 de agosto de 2020 mediante el cual se 
ratificó el contrato de Préstamo No. BID 5008/BL-HO, suscrito el 29 de junio de 2020.En tal sentido se 
aplicarán supletoriamente las disposiciones establecidas en la Ley de Contratación del Estado (LCE) en lo 
que corresponda y en caso de no existir contradicción con las Políticas de Adquisiciones del Banco, tal 
como lo establece su Artículo 1 de la LCE relacionado con el ámbito de aplicación . 
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3 El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos de denuncias de fraude y 
corrupción dentro del proceso de adqu isiciones o la ejecución de un contrato financiado por el ba nco, el cual 
está disponible en el sitio virtua l del banco (www.iadb.org). Para ta les propósitos cualquier denuncia deberá 

ser presentada al banco para la rea lización de la correspondiente investigación . Las denuncias deberán ser 
presentadas ante la Oficina de Integridad Institucional (011) confidencia l o anónimamente. 

4 Las partes podrán acordar esta redacción opcional : "Toda controversia que surja de este Contrato que las 
Partes no puedan solucionar en forma amigable, deberá someterse a proceso ante los Tribunales de la 
Contencioso Administrativo de esta jurisdicción" . 

18. CESIÓN . EL DIGITADOR no podrá ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del mismo. 

19. VIÁTICOS Y GASTOS DE VIAJE. Cuando por motivos de trabajo EL DIGITADOR tenga que desplazarse y 
pernoctar dentro del país, fuera del lugar sede de su tra bajo, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en Lempiras, 
de acuerd o con la escala de viáticos vigente en la Entidad. Se le reembolsará también los gastos rea lizados y 
autorizados por la Entidad cuando se desplace fuera de la sede por menos de un día y regrese a pernoctar en 
la sede. Si por asuntos de trabajo tuviera que viajar al extranjero, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en US 
dólares, igualmente de acuerdo con las escalas vigentes en la Entidad, siempre y cuando no excedan los valores 
que reconoce el BID cuando contrata directamente. 

Adicionalmente, cuando por razones de trabajo EL DIGITADOR tenga que movilizarse por el interior del 
país, la Entidad CONTRATANTE le proveerá a su costo el transporte necesario . 

Para el caso de viajes aéreos, su costo no debe exceder al de la tarifa económica por la ruta más directa. 

20. TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO . En caso de incumplimiento del Contrato imputable al 
DIGITADO R, éste dispondrá de 8 días contados a partir de la notifi cación de la Entidad para justificar o 
enmendar el incumplimiento de cualquiera de las estipulaciones contractuales. Si no lo hiciese, el 
CONTRATANTE declarará anticipada y unilateralmente terminado el Contrato. 

Será también causa para que el CONTRATANTE proceda a declarar la terminación anticipada y unilateral del 
Contrato, cuando EL DIGITADORincurriere en prácticas corruptivas (soborno, extorsión o coerción, fraude, 
colusión) o se encontrare encausado penalmente. En caso de haberse causado perjuicio a la Entidad, EL 
DIGITADOR estará sujeto a las acciones legales que correspondan, además de asumir la responsabilidad total 
por los daños y perjuicios causados. 

El incumpl imiento de la Entidad respecto a sus obligaciones, que afecte de manera importante al desarrollo del 
trabajo del DIGITADOR, le da derecho a éste a demandar la terminación del Contrato con indemn ización de 
daños y perjuicios. 

Cuando el Contrato termine de mutuo acuerdo, el convenio de terminación deberá tramitarse legalmente y 
contendrá el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liquidación contractual. Previamente a su 
suscripción, se requerirá la aprobación del BID. La terminación por mutuo acuerdo no implicará renuncia a 
derechos causados o adqu iridos en favor de la Entidad o del DIGITADOR. La Entidad no podrá celebrar con el 
mismo EL DIGITADOR Contrato posterior que contemple el mismo objeto. 

Para el caso de terminación de mutuo acuerdo, EL DIGITADOR se compromete a presentar los informes que 
eventua lmente estén pendientes de entrega, así como a elaborar y presentar un informe final en el que dé 
cuenta de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La presentación de los informes periódicos o de 
alguna de las fases que puedan estar pendientes y del informe final antes mencionado, a entera satisfacción de 
la Entidad y del BID, será condición indispensable para cancelar los pagos a que tenga EL DIGITADOR,desde el 
momento que se haya invocado las causas para la terminación anticipada del Contrato. 
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARA LA CONTRATACIÓN DE 

SERVICIOS TÉCNICOS DE 10 DIGITADORES 

PROGRAMA DE APOYO Al SISTEMA INTEGRAL DE PROTECCIÓN SOCIAL 

PRÉSTAMO BID 5008/Bl-HO 

l. ANTECEDENTES 

El Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social (BID/5008-BL-HO) tiene como 
objetivo mejorar las condiciones de vida de los hogares en situación de pobreza extrema, así como 
promover su gene ración de capital humano . Los objetivos específicos son : (i) aumentar el ingreso 
mín imo de los hogares participantes; (ii) aumenta r el uso y la oferta de servicios educativos, 
priorizando el terce r ciclo; (iii) mejorar el uso y la oferta de servicios de salud y nutrición, en 
especia l para las mujeres, jóvenes y niños; y (iv) mejorar la pertinencia, focalización y articulación 
de las acciones de protección e inclusión social para los hogares en extrema pobreza . El programa 
cuenta con cuatro componentes: (1 ) Componente l. Programa Red Sol idaria, (2) Componente 2. 
Fortalecimiento de la oferta de los servicios educativos, prior izando el Tercer Ciclo; Componente 3. 
Fortaleci miento de la ofert a de servicios de salud, priorizando los servicios maternos infantiles y 
(4) Componente 4. Ordenamiento del Piso de Protección Socia l. Fue aprobado en 2020 y se realizó 
el cambió el ejecutor en mayo de 2023. 

En cumplimiento al Decreto Ejecutivo Número PCM-08-2022, publicado en el Diario Oficial La 

Gaceta en fecha 2 de mayo de 2022, el Artículo 1 establece la creación del Programa de la Red 
Solidaria, que ejecuta proyectos asignados o pre diseñados por la Secretaría de Estado en el 
Despacho de Desarrollo Social, el Articu lo 6 por su parte indica que el Objetivo General del 
Programa de la Red Sol idaria es: Coordinar y ejecutar los programas y proyectos derivados de 
políticas públicas y diseñados por la Secretaría de Estado en el Despacho de Desarro llo Social, 
tendientes a mejorar de manera progresiva las condiciones de vida y el desarrollo humano, 
especia lmente de las familias en extrema pobreza. De igua l manera el Artículo 30 instruye a la 
Secretaría de Estado en el Despacho de Finanzas a efectuar en forma inmediata y de acuerdo al 
marco legal vigente, los tras lados presupuestarios a favor de l Programa de la Red Solidaria, de tal 
forma que asuma en definitiva la ejecución de todos los recursos previstos en los contratos, 
convenios y acuerdos de financiamiento internacionales, así como los recursos de contraparte, 
para la ejecución de los siguientes programas y proyectos ejecutados por AEPAS-H, PROGRAMA DE 
LA RED SOLIDARIA y SEN PRENDE en el marco del Programa de la Red Solidaria y considerando que 
en la actualidad dentro de la carte ra de la Unidad Coordinadora de Proyectos se encuentran los 
siguientes contratos y convenios de Préstamo cuya fuente de financiamiento es el Banco 

Interamericano de Desarroll o (BID): 

No. Referencia Nombre del Proyecto 

1 BID/5289/BL-HO 
Proyecto de Apoyo a Poblaciones Vulnerables afectadas por 
Coronavirus. 

2 BID/5008/BL-HO Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social. 

3 BID/5681/BL-HO Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social 11. 
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Como parte de la cartera de Protección Social se adiciona el contrato de préstamo BID 5681/BL-HO 

"Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Socialll" 

Para el logro de sus objetivos, el Programa de la Red Solidaria, implementa sus acciones a través 
de diferentes ejes de Transferencias Monetarias Condicionadas, los cuales impactan en el 
desarrollo integral de los hogares partic ipantes, de acuerdo con su ciclo de vida. A continuación, se 

detallan los ejes del Programa de la Red Solidarias: 

l. Eje de Protección Social: Procura generar una estructura de cobertura para la población en 
situación de pobreza o vulnerabilidad, en la que se proporcione acceso a una serie de 
servicios y bienes de primera necesidad, incluyendo seguridad en el ingreso para el 
consumo básico, alimentación, atención esencial en salud y uso de la oferta educativa . 
Debido a la naturaleza de este eje, su rango de intervención se traslapa con las TMC de los 

otros Ejes. 

2. Eje de Salud: Promueve la atención en los serv1c1os de salud a todas las personas 
integrantes de los hogares participantes, con el propósito de impulsar el uso de estos, 
específicamente en la promoción de la salud integral, reducción de las tasas de morbilidad 
y mortalidad materna e infantil, promoverla salud sexual y reproductiva responsable, 
reducc ión de enfermedades de transmisión sexual y las que sean prevenibles, así como 
mejorar los niveles de nutrición de todos sus integrantes. 

3. Eje de Educación: Brindar los medios económicos necesarios que permitan a los menores 
cubrir los gastos que conlleva el matricularse y asistir a los centros educativos, cursando y 
aprobando los grados correspondientes a los niveles de Educación Básica y Media. 
Adicionalmente, pretenden disminuir las ta sas de analfabetismo, a través de la 
participación de la sociedad civil capacitada para generar las acciones pertinentes. 

4. Eje de Fortalecimiento Humano: busca generar empoderam iento en la población local de 
las aldeas focalizadas por medio del desarrollo de las capacidades de los equipos humanos 
que lideran e implementan la estrategia de la Red Solidaria en las instancias operat ivas 
departamentales, mancomunidades, municipios y comunidades; con el propósito de 
generar una dinámica optima en la ejecución de acciones y así conseguir resultados 
eficientes de impacto en la disminución de la pobreza . Estos equipos humanos se 
denominan mesas sol idarias y func ionan bajo la guía y segu imiento de los gestores sociales 
del PRS. 
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S. Eje de Infraestructura y Ambiente: Impulsa el aseguramiento de una vivienda social y justa 
a los hogares de las aldeas focalizadas ya sea por medio de la mejora a las existentes o por 
la creación de nuevas, enfoque que buscará alcanzar generando la participación de los 
miembros de los hogares en los mismos procesos de mejora o sustitución, bajo el 
acompañamiento y supervisión del personal destinado a este fin en el PRS. 

6. Eje de Generación de Oportunidades de Ingreso: El Programa de la Red Solidaria 
favorecerá, en los hogares de las Aldeas Focalizadas, el desarrollo de acciones 
encaminadas a la generación de un estado autosostenible en la población, suscitando la 
autonomía requerida para proveerle al hogar la capacidad económica para valerse por 
cuenta propia; apuntando en primera instancia al abastecimiento alimenticio 
independiente y generando eventualmente un escenario en donde se fomente el comercio 
en virtud de la articulación con los integrantes del sector agrícola, comercial y productivo. 

11. JUSTIFICACIÓN 

La Red Solidaria busca focalizar su intervención en aquellas familias en condiciones de pobreza y 
extrema pobreza en todo el pa ís, a nive l de aldea, municipio y departamento, canalizando recursos 
para la promoción de una atención integral y condiciones locales para garantizar el desarrollo y 
sostenibilidad de procesos de desarrollo emprendidos. 

Su objetivo es el contribuir a erradicar la pobreza en los municipios más pobres de Honduras, 

impulsando procesos de desarrollo e inversión en materia de educación, salud, nutrición, 
ambiente, seguridad alimentaria, desarro llo económico local, fomento del arraigo de sus 
pobladores, con un enfoque integral y equitativo teniendo como prioridad poblaciones 
vulnerables . 

El Programa de la Red Solidaria (PRS) será responsable, en todo momento de la ejecución oportuna 
de las actividades vinculadas al programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social, 
ejecutando el proyecto BID 5008/BL-HO por lo que está demandando de los servicios de diez (10) 
Digitadores para fortalecer al Programa de la Red Solidaria. 

111. OBJETIVO 

Transfe rir información de manera precisa y eficiente, mantener la integridad de los datos y apoyar 
en el mejoramiento de los sistemas de información . 
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IV. ESPECIFICACIONES 

El interesado en ofrecer sus servicios técnicos deberá cumplir con los siguientes requerimientos: 

l. Formación Académica 

1.1. Título a nivel medio en cualquiera de las modalidades educativas. (presentar título de 
educación media) . 

Experiencia Profesional: 

2. Experiencia General: 

2.1. Experiencia mínima de un (1) año en trabajos contados a partir de la fecha de obtención de su 
título de educación media. 

B. Experiencia Profesional Específica mínima de Un {1) año en: 

• Actividades administrativas, operativas o informáticas en el sector público y/o privado . 
• Actividades re lacionadas con la transcripción y/o Digitación de documentos. 

• Actividades re lacionadas con archivo de documentos en formato físico y digital. 

C. Otros conocimientos: 

a. Microsoft Office: Word, Excel, Power point. 

V. REQUERIMIENTOS A CUMPLIR 

1. Digitar en forma diaria todos los datos recopilados en los distintos formularios llenados por 
el personal de campo y asignados por el supervisor, de conformidad con los 
procedimientos estab lecidos, utilizando el programa de ingreso elaborado para tal 
efecto . 

2. Digitar la información recopilada en campo relacionada con la actualización de los hogares. 
3. Verificar que los datos y cada uno de los miembros de los hogares están digitados 

completamente . 

4. Digitar las fichas de nuevos nacimientos y nuevos embarazos ubicados en las aldeas 
focalizadas del proyecto y/o programa . 

S. Registro de las actas de compromiso de los hogares de las aldeas del proyecto y/o 
programa . 

6. Hacer todas las correcciones en la base de datos luego de que le hayan sido devueltos los 
formularios después de verificados en el campo. 

7. Llevar control de los reportes generados y emitir los reportes del estado de la información 
incorporada al sistema. 

8. Archivar y ordenar la información procesada por el Programa . 
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9. Digitar o escanear la información que ha sido procesada para archivo. 
10. Apoyar a otras áreas en el proceso de digitación y archivo cuando así se requiera 
11. Otras funciones que le sean asignadas en materia de su competencia. 

VI. COORDINACIÓN Y SUPERVISIÓN DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La consultoría tendrá como autoridades inmediatas la Coord inadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria, o cualquier otra autoridad 
que El Programa de La Red Solidaria designe. 

VIl. INFORMES ESPERADOS 

El/la consultor/a deberá presentar a satisfacción de la Coordinadora General de la Un idad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 
se designe, un informe mensual de actividades y avances, desarrolladas en el periodo. 

VIII. PLAZO Y MONTO DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La prestación de los servicios de Consultoría será a partir de la suscripción del contrato hasta el 31 
de diciembre del 2024 siempre y cuando el préstamo sea ampliado, misma que se desarrollara en 
las oficinas del Programa de la Red Solidaria, pudiendo temporalmente desplazarse al interior del 
pa ís cuando su trabajo lo requiera, para lo cual se pagaran los viáticos que conforme al reglamento 
de viáticos vigente . 

El honorario mensual estimado para esta consultoría es de Dieciocho mil Lempiras Exactos (L. 
18,000.00), contra la presentación de informe aprobado la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 
se designe. 

El contratante hará la retención del Impuesto sobre la Renta según se establece en las Leyes de la 
República de Honduras. 
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Anexo B: 

Estimacion de los Precios de los Servicios 

En función a los tiempos de ejecución y nivel de esfuerzos, el monto total de los servicio de 

consultoría es de CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS {L.42,000.00), a razón de pagos 

mensuales de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS. {l18,000.00), el contratante hará la 

retención de Impuesto sobre la Renta, según lo establecen las Leyes de la República de Honduras, 

valor que se desglosa de la siguiente manera : 

Fuente de Financiamiento {PS008/Bl-HO) 

Estimación de Pagos Honorario Mensual en lempiras 

Octubre 2024 ( del 21 al 31) 6,000.00 

Noviembrer 2024 18,000.00 

Diciembre,2024 18,000.00 

Total lempiras 42,000.00 
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Anexo C: 

Certificado de Elegibilidad del Contratado 

CERTIFICACIÓN DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD 

(APLICABLE PARA LA CONTRATACIÓN DE SERVICIOS TECNICOS) 

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la contratación como 

proveedor de servicios técnicos, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o Programas) 

financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (en ade lante el Banco), CERTIFICO QUE: 

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bono fide" del sigu iente país miembro del Banco : 

Honduras 

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del 

Banco y en el caso de que mantenga más de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos 

del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempeñadas en un solo día . 

(3) Si hubiera sido miembro del personal de l Banco dentro de los dos últimos años anteriores a la 

fecha de mi contrato de servicios técnicos, no participé directa y principalmente en la operación a 

la que se encuentra vincu lada la contratación de los servicios técnicos objeto de este contrato . 

(4) Proporcionaré asesoría imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este 

contrato. 

(S) No tengo una relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal de la entidad 

contratante ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del Beneficiario 

de una Cooperación Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de cualquier manera 

con : (i) la preparación de las Especificaciones Técnicas (ET) de este contrato; (ii) el proceso de 

selección de dicho contrato; o (iii) la supervisión de dicho contrato . 

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor público declaro que : (i) estoy con licencia sin goce 

de sueldo durante el plazo de ejecución de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad 

contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperación Técnica 

durante el periodo de (indicar expresamente el plazo) inmediatamente 

anterior al periodo en que comenzó la licencia; y (iii) mi contratación no genera un conflicto de 

intereses de acuerdo con el párrafo 1.9 de las Políticas para la Selección y Contratación de 

Consultores financiados por el BID. 

(7) Mantendré los más altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen 

Prácticas Proh ibidas definidas en las Políticas para la Selección y Contratación de Consultores 

financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para participar 
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en contratos financiados por otras Instituciones Financieras Internacionales que han suscrito 

acuerdos con el Banco para el reconocimiento recíproco de sanciones. Si se comprueba, de 

acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que, durante el proceso de mi contratación, 

he incurrido en prácticas prohibidas, el Banco podrá adoptar una o más de las siguientes medidas: 

(a) Emitir una amonestación; 

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una 

Cooperación Técnica o a las autoridades del país encargadas de hacer cumpl ir las leyes, los 

resultados del procedim iento para que tome(n) las medidas aprop iadas; 

(e) Rechazar mi contratación; y 

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado 

por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco. 

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACIÓN FALSA O EQUÍVOCA QUE YO HAYA 

PROVEÍDO EN RELACIÓN CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE 

CONSTAN DE ESTA CERTIFICACIÓN Y DE LAS POLÍTICAS DEL BANCO, TORNARÁ NULO Y SIN 

EFECTO ESTE CONTRATO Y NO TENDRÉ DERECHO A REMUNERACIÓN O INDEMNIZACIÓN 

ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE El BANCO PUDIERA ADOPTAR DE 

ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLÍTICAS. 

NOMBRE: 

FECHA: 21 de Octubre 2024 
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BID/5008/BL-HO (en adelante denominado el "Programa") . El CONTRATANTE se propone utilizar parte 

de los fondos de este financiamiento para efectuar pagos eleg ibles bajo este Contrato, quedando 
entendido que (i) el Banco sólo efectua rá pagos a pedido del CONTRATANTE y previa aprobación por el 

Banco, (ii) dichos pagos estarán sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato 
de Préstamo y (iii) nadie más que el CONTRATANTE podrá tener derecho alguno en virtud del Contrato de 

Préstamo ni tendrá ningún derecho a rec lamar fondos del financiamiento . 

3. SERVICIOS. EL DIGITADOR prestará los Servicios que se especifican en el Anexo A, "Térm inos de 

Referencia",que forma parte integral de este Contrato . 

En virtud de sus conocimientos, se aclara que EL DIG ITADOR no recibirá disposiciones u órdenes en relación 

de dependencia labora l, sino única y exclusivamente instrucciones referentes a la asesoría y prestación de 

servicios profesionales previstos en el Anexo A. Los serv icios profesionales se ejecutarán de acuerdo a los 

requerimientos y a las necesidades del CONTRATANTE . 

4. PLAZO. EL DIGITADOR prestará los Servicios durante el período que se in iciará apartir del 21 de octubre 

hasta el 31 de diciembre del año 2024, o durante cualquier otro período en que las Partes pudieran 
convenir posteriormente por escrito. 

S. COORDINACIÓN CON EL CONTRATANTE. Para propósitos admin istrativos, el CONTRATANTE designa a 

La Unidad Coordinadora de Proyectos o quien esta designe, para digitar información y proveer. EL 

DIG ITADOR toda la información relevante para ejecutar sus actividades, quien será responsab le de la 

coordinación de las actividades contempladas en este Contrato, de la recepción y aprobación de las facturas 

para cursar los pagos, y la aceptación y aprobación por parte del CONTRATANTE de los informes u otros 
productos que deban proporcionarse . 

6. OBLIGACIONES DEL DIGITADOR. EL DIGITADOR se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con 

las normas más elevadas de competencia e integridad ética y profesional. En caso en que cualquier tarea 

desempeñada o cua lquier informe o documento preparado por . EL DIGITADOR fuere considerado 

insatisfactorio para el CONTRATANTE, éste notificará al DIGITADOR por escrito, especi f icando el problema. 

El DIGITADOR dispon drá de un periodo de quince {lS) días ca lendario, contados a partir de la fecha de 
recibida la not if icación, para subsanar o corregir el problema . El CONTRATANTE dispondrá de un plazo 

razonable a partir de la fecha de entrega de cua lquier informe o documento por parte del DIG ITADOR, 

para ana lizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, o para aceptarlo . 

Así mismo, EL DIGITADOR reconoce su responsab ilidad profesional directa ante la Entidad por casos de 

negligencia, error u omisión en el desempeño de sus actividades, liberando al CONTRATANTE de cualquier 
acción jud icial o extrajudicia l por este concepto. 

7. INFORMES. Es obligación del DIGITADOR presentar a la Entidad los informes seña lados en los Términos 
de Referencia, con los ajustes acordados en la negociación, los mismos que forman parte del Contrato. 

EL DIGITADOR debe suministrar a la Entidad cualquier otro informe que razonab lemente se le so licite en 
relación con el desarrollo de su trabajo, siendo también su ob ligación proporc ionar las aclaraciones y/o 
ampliaciones que el CONTRATANTE estime necesarias en cualquiera de los informes anteriormente 
indicados . 

De no ser solicitadas las aclaraciones en el plazo de S días hábi les, se entenderá que la Entidad aprobó ta les 
informes. A su vez, EL DIGITADOR tendrá un plazo de hasta S días hábiles para satisfacer las aclaraciones 
sol icitadas. 
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8. PRECIO DEL CONTRATO. El CONTRATANTE pagará al EL DIGITADOR una suma no superior a 
CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. {L.42,000.00), por los Servicios prestados conforme a lo 
indicado en el Anexo. El CONTRATANTE hará la retención del Impuesto sobre la Renta por el monto a pagar 
en concepto de honorarios profesionales del DIGITADOR en los términos establecidos en la Ley del 
Impuesto Sobre la Renta de la República de Hond uras y su Reglamento. El monto máximo ha sido 
establecido en el entendido de que incluye todos los costos y utilidades para EL DIGITADOR. Los pagos que 
se efectuarán en virtud del Contrato comprenden la remuneración EL DIGITADOR. EL DIGITADOR asume la 
cobertura de sus riesgos profesionales o de seguridad social y elegirá la empresa médica que considere 
conveniente para su protección, por lo que exime al CONTRATANTE de toda obligación en esta materia . 

Los pagos se efectuarán en moneda nacional con forme al tipo de ca mbio oficia l del día en que se emite el 
comprobante de pago en el sistema contable del Programa y dentro de los treinta (30) días contados a 
partir de la presentación por EL DIG ITADOR y ap robación del CONTRATANTE, de la so licitud de pago y el 

informe o producto de acuerdo con lo previsto en el Anexo A.1 

EL DIGITADOR durante la vigencia del contrato podrá tener derecho a un día de descanso por mes, 
debiendo acordar con el CONTRATANTE los días de cada mes que tomará como descanso. 

9. PRÓRROGAS. Previa conformidad del BID, se podrá prorrogar el Contrato del DIGITADOR siempre y 
cuando se cumplan con los siguientes requisitos: (i) la prórroga sea consistente con los objetivos del 
Programa; (ii) la evalu ac ión del desempeño del DIGITADOR hasta la fecha sea satisfa ctoria ; (iii) Que el 
Contrato no se haya vencido; (iv) Que sea un Contrato que se haya pactado en honorarios por mes; y, (v) 
que haya fondos. 

La prórroga del Contrato se debe tramitar siguiendo los mismos procedimientos del Contrato original, 
contando con : (i) la just ificación deta llada de la necesidad de extensión y la evaluación del grado de 
progreso del Contrato; (i i) los Términos de Referencia ajustados; (iii) el costo de la prórroga; (iv) la 
aprobación previa del BID al proyecto de Enmienda al Contrato principal ; y, (v) f inalmente, la suscripción de 
la Enmienda. 

10. MODIFICACIONES. En caso de requerirse modificar los Términos de Referencia o las cond iciones de 
prestación de los servicios del DIGITADOR, para la tramitación de las modificaciones se deben observar los 
mismos procedimientos descritos anteriormente en la cláusu la 9. 

11. CONFIDENCIALIDAD. Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos años siguientes a su 
término, EL DIG ITADOR no podrá revelar ninguna información confidencial o de propiedad del 
CONTRATANTE relacionada con los Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del 
CONTRATANTE sin el consentimiento previo por escrito de este último. 

12. PROPIEDAD DE LOS MATERIALES. Todos los estudios, informes, gráficos, programas de computación, u 
otros materiales preparados po r EL DIGITADOR para el CONTRATANTE en virtud de este Contrato, así como 
toda documentación que se origine como consecuencia de seminarios o cursos en los que participe EL 

DIGITADOR, serán de propiedad del CONTRATANTE 2. Previa autorización del CONTRATANTE, EL 
DIGITADOR podrá conservar una cop ia de dichos documentos y programas de computación . 

13. CONFLICTO DE INTERESES. EL DIGITADOR : (a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de 
una firma, no ha sido previamente contratado por el CONTRATANTE para suministrar bienes o ejecutar 
obras o para prestar algún servicio (d istinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los 
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos . (b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de 
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1 Para el caso de consultores internacionales el pago puede ser en moneda extranjera y deberá 

sustituirse por la siguiente redacción : " Los pagos se efectuarán en [insertar moneda de pago], y dentro de 
los treinta {30) días contados a partir de la presentación por EL DIGITADOR, y aprobación del 
CONTRATANTE, de la so licitud de pago y el informe o producto de acuerdo a lo previsto en el Anexo A." 

2 Seleccionar CONTRATANTE, si los recursos con los que se financia el Contrato provienen de un Contrato de 
Préstamo, o Banco, si los recursos provienen de una Cooperación técnica.este Contrato como después de su 
terminación, el DIGITADOR no podrá suministrar bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los 
Servic ios y de cualquier continuac ión de los mismos) para cualq uier proyecto que se derive de los 
Servic ios o esté estrechamente relacionado con ellos. (e) Conviene en que durante la vigencia de este 
Contrato no podrá suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su naturaleza, pueden 

estar en conflicto con los Servicios asignados al DIGITADOR. {d) Declara y garantiza que no tiene ninguna 
relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal del CONTRATANTE (o con la entidad 
beneficiaria o prestataria de l Banco) que esté directa o indirectamente involucrado con cua lquier parte 
de : (i) la preparación de los Términos de re ferencia del Contrato; (ii) el proceso de selección de dicho 
Contrato; o (iii) con la supervisión de dicho Contrato, a menos que se haya resue lto, de manera aceptable 
para el Banco, el conflicto generado por estas re laciones, ya sea durante el proceso de se lección y de 
ejecución del Contrato . 

14. FRAUDE Y CORR UPCIÓN . El Banco Interamericano de Desarrollo exige que todos los Consultores 
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) observen las Políticas para la 
Contratación y Selección de Consu ltores fin anciados por el Banco . En particular, el Banco exige que todos 
los Consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) que han presentado 
sus ofertas o que están participando en proyectos fi nanciados por el Banco, observen los más altos niveles 
éticos, y denuncien al Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupción del cua l tenga conocim iento o 
sea informado, durante el proceso de selección y de negociaciones o la ejecución de un Contrato . Los actos 

de fraude y corrupción están prohibidos3. El Banco también adoptará medidas en caso de hechos o 
denuncias relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupción, de acuerdo con los procedimientos 
administrativos del Ba nco. 

15. RESCISIÓN DEL CONTRATO. Sin que se genere incumplimiento por cualquiera de las partes, el presente 
Contrato podrá ser rescindido por las siguientes causas: (a) por acuerdo entre ambas partes; y (b) por causas 
de fuerza mayor que imposibiliten el cumplimiento de las obligaciones por cualquiera de las partes, y se de 
aviso con quince días de anticipación por medio escrito . (e) Muerte del DIGITADOR. (d) Si la eva luación del 
desempeño del digitador resultare insatisfactoria en un período; en el caso que sucediera uno de los 
eventos antes citados se procederá a finiqu itar la re lación y al pago por los servicios prestados a la fecha de 
presentación de la justi fi cación por medio escrito . En todos los casos el CONTRATANTE informará al Banco 
la finalización del Contrato . 

16. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. Toda controversia que surja de este Contrato que las Partes no puedan 
solucionar en forma amigable, deberá someterse a arbitraje institucional ante ante los Tribunales de la 

Contencioso Administrativo de esta jurisdicción .4 

17. CARÁCTER DEL CONTRATO Y SEGUROS. Por la naturaleza de l presente Contrato, las partes declaran y 
aceptan que no existe entre ellas relación de carácter laboral ni de Seguridad Social alguna, los servic ios de 
Consultoría se rigen por las Políticas de Adquisiciones del Banco Aplicables BID GN-2350-15 (mayo 2019) 
según establecido en el Decreto Legislativo 98-2020 de fecha 13 de agosto de 2020 mediante el cual se 
ra t ificó el contrato de Préstamo No. BID 5008/BL-HO, suscrito el 29 de junio de 2020.En tal sentido se 
aplicarán supletoriamente las disposiciones establec id as en la Ley de Contratación del Estado (LCE) en lo 
que corresponda y en caso de no existir contradicción con las Políticas de Adqu isiciones del Banco, tal 
como lo establece su Artículo 1 de la LCE relacionado con el ámbito de aplicación . 
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3 El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos de denuncias de fraude y 
corrupción dentro del proceso de adquisiciones o la ejecución de un contrato financiado por el banco, el cual 
está disponible en el sitio virtual del banco (www.iadb.org). Para tales propósitos cualquier denuncia deberá 
ser presentada al banco para la realización de la correspondiente investigación. Las denuncias deberán ser 
presentadas ante la Oficina de Integridad Institucional (011) confidencial o anónimamente. 

4 Las partes podrán acordar esta redacción opcional: "Toda controversia que surja de este Contrato que las 
Partes no puedan solucionar en forma amigable, deberá someterse a proceso ante los Tribunales de la 
Contencioso Administrativo de esta jurisdicción" . 

18. CESIÓN . EL DIG ITADOR no podrá ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del mismo. 

19. VIÁTICOS Y GASTOS DE VIAJE. Cuando por motivos de trabajo EL DIGITADOR tenga que desplazarse y 
pernoctar dentro del país, fuera del lugar sede de su trabajo, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en Lempiras, 
de acuerdo con la escala de viáticos vigente en la Entidad . Se le reembolsará también los gastos realizados y 
autorizados por la Entidad cuando se desplace fuera de la sede por menos de un día y regrese a pernoctar en 
la sede. Si por asuntos de trabajo tuviera que viajar al extranjero, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en US 
dólares, igualmente de acuerdo con las escalas vigentes en la Entidad, siempre y cuando no excedan los valores 
que reconoce el BID cuando contrata directamente. 

Adicionalmente, cuando por razones de trabajo EL DIGITADOR tenga que movilizarse por el interior del 
país, la Entidad CONTRATANTE le proveerá a su costo el transporte necesario . 

Para el caso de viajes aéreos, su costo no debe exceder al de la tarifa económica por la ruta más directa . 

20. TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO. En caso de incumplimiento del Contrato imputable al 
DIGITADOR, éste dispondrá de 8 días contados a partir de la notificación de la Entidad para justificar o 

enmendar el incumplimiento de cualquiera de las estipulaciones contractuales . Si no lo hiciese, el 
CONTRATANTE declarará anticipada y unilateralmente terminado el Contrato. 

Será también causa para que el CONTRATANTE proceda a declarar la terminación anticipada y unilateral del 

Contrato, cuando EL DIGITADORincurriere en prácticas corruptivas (soborno, extorsión o coerción, fraude, 
colusión) o se encontrare encausado penalmente. En caso de haberse causado perjuicio a la Entidad, EL 
DIGITADOR estará sujeto a las acciones legales que correspondan, además de asumir la responsabilidad total 

por los daños y perjuicios causados. 

El incumplimiento de la Entidad respecto a sus obl igaciones, que afecte de manera importante al desarrollo del 
trabajo del DIGITADOR, le da derecho a éste a demandar la terminación del Contrato con indemnización de 
daños y perjuicios. 

Cuando el Contrato termine de mutuo acuerdo, el convenio de terminación deberá tramitarse legalmente y 
contendrá el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liquidación contractual. Previamente a su 
suscripción, se requerirá la aprobación del BID. La terminación por mutuo acuerdo no implicará renuncia a 
derechos causados o adquiridos en favor de la Entidad o del DIGITADOR. La Entidad no podrá celebrar con el 
mismo EL DIGITADOR Contrato posterior que contemple el mismo objeto. 

Para el caso de terminación de mutuo acuerdo, EL DIGITADOR se compromete a presentar los informes que 
eventualmente estén pendientes de entrega, así como a elaborar y presentar un informe final en el que dé 
cuenta de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La presentación de los informes periódicos o de 
alguna de las fases que puedan estar pendientes y del informe final antes mencionado, a entera satisfacción de 
la Entidad y del BID, será condición indispensable para cancelar los pagos a que tenga EL DIGITADOR,desde el 
momento que se haya invocado las causas para la terminación anticipada del Contrato. 
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARA LA CONTRATACIÓN DE 
SERVICIOS TÉCNICOS DE 10 DIGITADORES 

PROGRAMA DE APOYO AL SISTEMA INTEGRAL DE PROTECCIÓN SOCIAL 
PRÉSTAMO BID 5008/BL-HO 

l. ANTECEDENTES 

El Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social (BID/5008-BL-HO) tiene como 

objetivo mejorar las condiciones de vida de los hogares en situación de pobreza extrema, así como 
promover su generación de capital humano. Los objetivos específicos son: (i) aumentar el ingreso 
mínimo de los hogares participantes; (ii) aumentar el uso y la oferta de servicios educativos, 
priorizando el tercer ciclo; (i ii) mejorar el uso y la oferta de servicios de salud y nutrición, en 
especial para las mujeres, jóvenes y niños; y (iv) mejorar la pertinencia, focalización y articulación 
de las acciones de protección e inclusión social para los hogares en extrema pobreza . El programa 
cuenta con cuatro componentes : (1) Componente l. Programa Red Solidaria, (2) Componente 2. 
Fortalecimiento de la oferta de los servicios educativos, priorizando el Tercer Ciclo; Componente 3. 
Fortalecimiento de la oferta de servicios de salud, priorizando los servicios maternos infantiles y 

(4) Componente 4. Ordenamiento del Piso de Protección Social. Fue aprobado en 2020 y se real izó 
el cambió el ejecutor en mayo de 2023 . 

En cumplimiento al Decreto Ejecutivo Número PCM-08-2022, publicado en el Diario Oficial La 
Gaceta en fecha 2 de mayo de 2022, el Artículo 1 establece la creación del Programa de la Red 
Solidaria, que ejecuta proyectos asignados o pre diseñados por la Secretaría de Estado en el 
Despacho de Desarrollo Social, el Art iculo 6 por su parte indica que el Objetivo General del 

Programa de la Red Solidaria es : Coordinar y ejecutar los programas y proyectos derivados de 
políticas públicas y diseñados por la Secretaría de Estado en el Despacho de Desarrollo Social, 
tendientes a mejorar de manera progresiva las condiciones de vida y el desarrollo humano, 
especialmente de las familias en extrema pobreza . De igual manera el Artículo 30 instruye a la 
Secretaría de Estado en el Despacho de Finanzas a efectuar en forma inmediata y de acuerdo al 
marco legal vigente, los traslados presupuestarios a favor del Programa de la Red Solidaria, de tal 
forma que asuma en definitiva la ejecución de todos los recursos previstos en los contratos, 
convenios y acuerdos de financiamiento internac iona les, así como los recursos de co ntraparte, 
para la ejecución de los siguientes programas y proyectos ejecutados por AEPAS-H, PROGRAMA DE 
LA RED SOLIDARIA y SEN PRENDE en el marco del Programa de la Red Solidaria y considerando que 
en la actualidad dentro de la cartera de la Unidad Coordinadora de Proyectos se encuentran los 

siguientes contratos y convenios de Préstamo cuya fuente de financiamiento es el Banco 
Interamericano de Desarrollo (BID) : 

No. Referencia Nombre del Proyecto 

1 BID/5289/BL-HO 
Proyecto de Apoyo a Poblaciones Vulnerables afectadas por 

Coronavirus. 

2 BID/5008/BL-HO Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social. 

3 BID/5681/BL-HO Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Sociall l. 
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Como parte de la cartera de Protección Social se adiciona el contrato de préstamo BID 5681/BL-HO 

"Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Socialll" 

Para el logro de sus objetivos, el Programa de la Red Solidaria, implementa sus acciones a través 
de diferentes ejes de Transferencias Monetarias Condicionadas, los cuales impactan en el 
desarrollo integral de los hogares part icipantes, de acuerdo con su ciclo de vida . A continuación, se 
detallan los ejes del Programa de la Red Solidarias: 

l. Eje de Protección Social: Procura generar una estructura de cobertura para la población en 
situación de pobreza o vulnerabi lidad, en la que se proporcione acceso a una serie de 
servicios y bienes de primera necesidad, incluyendo seguridad en el ingreso para el 
consumo básico, alimentación, atención esencial en salud y uso de la oferta educativa . 
Debido a la naturaleza de este eje, su rango de inte rvención se traslapa con las TMC de los 
otros Ejes. 

2. Eje de Salud: Promueve la atención en los serv1c1os de salud a todas las personas 
integrantes de los hogares participantes, con el propósito de impulsar el uso de estos, 
específicamente en la promoción de la salud integral, reducción de las tasas de morbilidad 
y mortal idad materna e infantil, promoverla salud sexual y reproductiva responsable, 
reducc ión de enfermedades de transmisión sexual y las que sean prevenibles, así como 
mejorar los niveles de nutrición de todos sus integrantes. 

3. Eje de Educación: Brindar los medios económicos necesarios que permitan a los menores 
cubrir los gastos que conlleva el matricularse y asistir a los centros educativos, cursando y 
aprobando los grados correspondientes a los niveles de Educación Básica y Media . 
Adicionalmente, pretenden disminuir las tasas de analfabetismo, a través de la 
participación de la sociedad civil capacitada para generar las acciones pert inentes. 

4. Eje de Fortalecimiento Humano: busca generar empoderamiento en la población local de 
las aldeas focalizadas por medio del desarrollo de las capacidades de los equipos humanos 
que lideran e implementan la estrategia de la Red Solidaria en las instancias operativas 
departamentales, mancomunidades, municipios y comunidades; con el propósito de 
generar una dinámica optima en la ejecución de acciones y así conseguir resultados 
eficientes de impacto en la disminución de la pobreza . Estos equipos humanos se 
denominan mesas solidarias y funcionan bajo la guía y seguimiento de los gestores sociales 
del PRS. 

8 



R d 
So ara 

5. Eje de Infraestructura y Ambiente: Impulsa el aseguramiento de una vivienda social y justa 
a los hogares de las aldeas focalizadas ya sea por medio de la mejora a las existentes o por 
la creación de nuevas, enfoque que buscará alcanzar generando la part icipación de los 
miembros de los hogares en los mismos procesos de mejora o sustitución, bajo el 
acompañamiento y supervisión del personal destinado a este fin en el PRS. 

6. Eje de Generación de Oportunidades de Ingreso: El Programa de la Red Solida ri a 
favorecerá, en los hogares de las Aldeas Focalizadas, el desarrollo de acciones 
encaminadas a la generación de un estado autosostenible en la población, suscitando la 
autonomía requerida para proveerle al hogar la capacidad económica para va lerse por 
cuenta propia; apuntando en primera instancia al abastecimiento alimenticio 
independiente y generando eventualmente un escenario en donde se fomente el comercio 
en virtud de la articulación con los integrantes del sector agrícola, comercial y product ivo . 

11. JUSTIFICACIÓN 

La Red Solidaria busca focalizar su intervención en aquellas familias en condiciones de pobreza y 
extrema pobreza en todo el país, a nivel de aldea, municip io y departamento, canalizando recu rsos 
para la promoción de una atención integral y condiciones locales para garantizar el desarro llo y 
sostenibil idad de procesos de desarrollo emprendidos. 

Su objetivo es el contribuir a erradicar la pobreza en los municipios más pobres de Honduras, 
impulsando procesos de desarrollo e inversión en materia de educación, salud, nutrición, 
ambiente, seguridad alimenta ria, desarrollo económico local, fomento del arraigo de sus 
pobladores, con un enfoque integral y equitativo teniendo como prioridad poblaciones 
vulnerables . 

El Programa de la Red Solidaria (PRS) será responsable, en todo momento de la ejecución oportuna 
de las actividades vinculadas al programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social, 
ejecutando el proyecto BID 5008/BL-HO por lo que está demandando de los servicios de diez (10) 
Digitadores pa ra fortalecer al Programa de la Red Sol idaria. 

111. OBJETIVO 

Transferir información de manera precisa y eficiente, mantener la integridad de los datos y apoyar 
en el mejoram iento de los sistemas de información . 
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IV. ESPECIFICACIONES 

El interesado en ofrecer sus servicios técnicos deberá cumplir con los siguientes requerimientos: 

l. Formación Académica 

1.1. Título a nivel medio en cualquiera de las modalidades educativas. (presentar título de 
educación media) . 

Experiencia Profesional: 

2. Experiencia General: 

2.1. Experiencia mínima de un (1) año en trabajos contados a partir de la fecha de obtención de su 
título de educación media . 

B. Experiencia Profesional Específica mínima de Un (1) año en: 

• Actividades administrativas, operativas o informáticas en el sector público y/o privado . 

• Actividades relacionadas con la transcripción y/o Digitación de documentos. 

• Actividades re lacionadas con archivo de documentos en formato físico y digita l. 

C. Otros conocimientos: 

a. Microsoft Office : Word, Excel, Power point. 

V. REQUERIMIENTOS A CUMPLIR 

l. Digitar en forma diaria todos los datos recopilados en los distintos formularios llenados por 
el personal de campo y asignados por el supervisor, de conformidad con los 
procedimientos establecidos, utilizando el programa de ingreso elaborado pa ra tal 
efecto . 

2. Digitar la información recopilada en campo relacionada con la actualización de los hoga res . 
3. Verificar que los datos y cada uno de los miembros de los hogares están digitados 

completamente . 

4. Digitar las fichas de nuevos nacimientos y nuevos embarazos ub icados en las aldeas 
focalizadas del proyecto y/o programa . 

S. Registro de las actas de compromiso de los hogares de las aldeas del proyecto y/o 
programa. 

6. Hacer todas las correcciones en la base de datos luego de que le hayan sido devueltos los 
formularios después de verificados en el campo. 

7. Llevar control de los reportes generados y emitir los reportes del estado de la información 
incorporada al sistema . 

8. Archivar y ordenar la info rmación procesada por el Programa . 
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9. Digitar o escanear la información que ha sido procesada para archivo. 
10. Apoyar a otras áreas en el proceso de digitación y archivo cuando así se requiera 
11. Otras funciones que le sean asignadas en materia de su competencia. 

VI. COORDINACIÓN Y SUPERVISIÓN DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La consultoría tendrá como autoridades inmediatas la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria, o cualquier otra autoridad 
que El Programa de La Red Solidaria designe. 

VIl. INFORMES ESPERADOS 

El/la consultor/a deberá presentar a satisfacción de la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 
se designe, un informe mensual de activ idades y avances, desarrolladas en el periodo. 

VIII. PLAZO Y MONTO DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La prestación de los servicios de Consultoría será a partir de la suscripción del contrato hasta el 31 
de diciembre del 2024 siempre y cuando el préstamo sea ampliado, misma que se desarrollara en 
las ofic inas del Programa de la Red Solidaria, pudiendo temporalmente desplazarse al interior del 
país cuando su trabajo lo requiera, para lo cual se pagaran los viát icos que conforme al reglamento 
de viáticos vigente. 

El honorario mensual estimado para esta consultoría es de Dieciocho mil Lempiras Exactos (L. 
18,000.00), contra la presentación de informe aprobado la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 
se designe . 

El contratante hará la retención del Impuesto sobre la Renta según se establece en las Leyes de la 
República de Honduras. 
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Anexo B: 

Estimacion de los Precios de los Servicios 

En función a los t iempos de ejecución y nivel de esfuerzos, el monto total de los servicio de 

consultoría es de CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.42,000.00), a razón de pagos 

mensuales de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (Ll8,000.00), el contratante hará la 

retención de Impuesto sobre la Renta, según lo establecen las Leyes de la República de Honduras, 

valor que se desglosa de la siguiente manera : 

Fuente de Financiamiento (P5008/BL-HO) 

Estimación de Pagos Honorario Mensual en Lempiras 

Octubre 2024 ( del 21 al 31) 6,000.00 
Noviembrer 2024 18,000.00 
Diciembre,2024 18,000.00 
Total Lempiras 42,000.00 
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Anexo C: 

Certificado de Elegibilidad del Contratado 

CERTIFICACIÓN DE ElEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD 

(APLICABLE PARA LA CONTRATACIÓN DE SERVICIOS TECNICOS) 

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la contratación como 

proveedo r de servicios técnicos, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o Programas) 

financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante el Banco), CERTIFICO QUE : 

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bono fide" del siguiente país miembro del Banco : 

Honduras 

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del 

Banco y en el caso de que mantenga más de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos 

del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempeñadas en un solo día . 

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos últimos años anteriores a la 

fecha de mi contrato de servicios técnicos, no participé directa y principalmente en la operación a 

la que se encuentra vinculada la contratación de los servicios técnicos objeto de este contrato. 

(4) Proporcionaré asesoría imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este 

contrato. 

(S) No tengo una relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal de la entidad 

contrata nte ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o de l Be neficiario 

de una Cooperación Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de cualquier manera 

con : (i) la preparación de las Especificaciones Técnicas (ET) de este contrato; (ii) el proceso de 

selección de dicho contrato; o (iii) la supervisión de dicho contrato . 

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor público declaro que : (i) estoy con licencia sin goce 

de sueldo durante el plazo de ejecución de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad 

contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperación Técnica 

durante el periodo de (indicar expresamente el plazo ) inmediatamente 

anterior al periodo en que comenzó la licencia; y (iii) mi contratación no genera un conflicto de 

intereses de acuerdo con el párrafo 1.9 de las Políticas para la Selección y Contratación de 

Consultores financiados por el BID. 

(7) Mantendré los más altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen 

Prácticas Prohibidas definidas en las Políticas para la Selección y Contratación de Consultores 
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financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para participar 

en contratos financiados por otras Instituc iones Financieras Internacionales que han suscr ito 

acuerdos con el Banco para el reconocim iento recíproco de sanciones. Si se comprueba, de 

acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que, durante el proceso de mi contratación, 

he incurrido en prácticas prohibidas, el Banco podrá adoptar una o más de las siguientes medidas: 

(a) Emitir una amonestación; 

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una 

Cooperación Técnica o a las autoridades del país encargadas de hacer cumplir las leyes, los 

resultados del procedimiento para que tome(n) las medidas apropiadas; 

(e) Rechazar mi contratación; y 

(d ) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado 

por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco. 

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACIÓN FALSA O EQUÍVOCA QUE YO HAYA 

PROVEÍDO EN RELACIÓN CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE 

CONSTAN DE ESTA CERTIFICACIÓN Y DE LAS POLÍTICAS DEL BANCO, TORNARÁ NULO Y SIN 

EFECTO ESTE CONTRATO Y NO TENDRÉ DERECHO A REMUNERACIÓN O INDEMNIZACIÓN 

ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE El BANCO PUDIERA ADOPTAR DE 

ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLÍTICAS. 

FECHA: 21 de Octubre 2024 
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BID/5008/BL-HO (en ade lante denominado el "Programa") . El CONTRATANTE se propone utilizar parte 

de los fondos de este f inanciamiento para efect uar pagos elegibles bajo este Contrato, queda ndo 
entendido que (i) el Banco sólo efect uará pagos a pedido del CONTRATANTE y previa aprobación por el 

Banco, (i i) dichos pagos estarán sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato 

de Préstamo y (iii) nadie más que el CONTRATANTE podrá tener derecho alguno en virtud del Cont rato de 
Préstamo ni tendrá ningún derecho a reclamar fon dos de l financ iamiento. 

3. SERVICIOS. EL DIGITADOR prestará los Servicios que se especifican en el Anexo A, "Términos de 

Referencia",que forma parte integral de este Contrato. 

En virtud de sus conocimientos, se acla ra que EL DIGITADOR no recib irá disposiciones u órdenes en relación 
de dependencia labora l, sino única y exclusivamente instrucciones referentes a la asesoría y prestación de 

servicios profesiona les previstos en el Anexo A. Los servicios profes ionales se ejecutarán de acuerdo a los 

requerimientos y a las necesidades del CONTRATANTE . 

4. PLAZO. EL DIG ITADOR prestará los Servicios durante el período que se iniciará apartir del 21 de octubre 

hasta el 31 de dici embre del año 2024, o durante cualquier otro período en que las Partes pudieran 

convenir posteriormente por escrito . 

S. COORDINACIÓN CON EL CONTRATANTE. Para propósitos administrativos, el CONTRATANTE designa a 

la Unidad Coordinadora de Proyectos o quien est a designe, para digitar información y proveer. EL 

DIGITADOR toda la información re leva nte para ejecutar sus actividades, quien será responsable de la 
coordinación de las act ividades contempladas en este Contrato, de la recepción y aprobación de las facturas 

para cursar los pagos, y la aceptación y aprobación por parte del CONTRATANTE de los informes u otros 

prod uctos que deban proporciona rse . 

6. OBLIGACIONES DEL DIGITADOR. EL DIGITADOR se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con 

las normas más elevadas de com petenc ia e int egridad ét ica y profesional. En caso en que cua lqu ier tarea 

desempeñada o cua lq uier informe o documento preparado por . EL DIGITADOR fuere considerado 

insatisfactorio para el CONTRATANTE, éste notificará al DIGITADOR por escrito, especificando el problema. 

El DIG ITADOR dispond rá de un periodo de quince {15) días ca lendario, contados a partir de la fecha de 

reci bida la notificación, para subsanar o corregir el prob lema. El CONTRATANTE dispondrá de un plazo 

razonab le a partir de la fecha de entrega de cualq uier informe o documento por parte del DIGITADOR, 
para anal izar, hacer comentarios, requerir revis iones o correcciones, o para aceptarlo. 

Así mismo, EL DIG ITADOR reconoce su responsabi lidad profesional directa ante la Entidad por casos de 

negligencia, error u omisión en el desempeño de sus actividades, liberando al CONTRATANTE de cua lquier 
acción jud icial o extrajud icia l por este concepto. 

7. INFORMES. Es obligación del DIGITADOR presentar a la Entidad los informes señalados en los Términos 
de Referencia, con los ajustes acordados en la negociación, los mismos que fo rman parte del Contrato. 
EL DIGITADOR debe suministrar a la Entidad cua lquier otro informe que razonab lemente se le so licite en 

relación con el desarrollo de su trabajo, siendo también su ob ligación proporcionar las aclaraciones y/o 
ampliaciones que el CONTRATANTE estime necesarias en cualq uiera de los informes anteriormente 

indicados . 

De no ser solicitadas las acla raciones en el plazo de 5 días hábiles, se entenderá que la Entidad aprobó tales 
informes. A su vez, EL DIGITADOR tendrá un plazo de hasta 5 días hábiles para satisfacer las aclaraciones 

solicitadas. 
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8. PRECIO DEL CONTRATO. El CONTRATANTE pagará al EL DIGITADOR una suma no superior a 
CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. {L.42,000.00), por los Servicios prestados conforme a lo 
indicado en el Anexo . El CONTRATANTE hará la retención del Impuesto sobre la Renta por el monto a pagar 
en concepto de honorarios profesionales del DIGITADOR en los términos establecidos en la Ley del 
Impuesto Sobre la Renta de la República de Honduras y su Reglamento. El monto máximo ha sido 
establecido en el entendido de que incluye todos los costos y utilidades para EL DIGITADOR. Los pagos que 
se efectuarán en virtud del Contrato comprenden la remuneración EL DIGITADOR. EL DIGITADOR asume la 
cobertura de sus riesgos profesionales o de seguridad social y elegirá la empresa médica que considere 
conveniente para su protección, por lo que exime al CONTRATANTE de toda obligación en esta materia . 

Los pagos se efectuarán en moneda nacional conforme al tipo de cambio oficial del día en que se emite el 
comprobante de pago en el sistema contable del Programa y dentro de los treinta (30} días contados a 
partir de la presentación por EL DIGITADOR y aprobación del CONTRATANTE, de la solicitud de pago y el 

informe o producto de acuerdo con lo previsto en el Anexo A.1 

EL DIGITADOR durante la vigencia del contrato podrá tener derecho a un día de descanso por mes, 

debiendo acordar con el CONTRATANTE los días de cada mes que tomará como descanso. 

9. PRÓRROGAS. Previa conformidad del BID, se podrá prorrogar el Contrato del DIGITADOR siempre y 
cuando se cumplan con los siguientes requisitos : (i) la prórroga sea consistente con los objetivos del 
Programa; (ii) la evaluación del desempeño del DIGITADOR hasta la fecha sea satisfactoria; (iii) Qu e el 
Contrato no se haya vencido; (iv) Que sea un Contrato que se haya pactado en honorarios por mes; y, (v) 

que haya fondos . 

La prórroga del Contrato se debe tramitar siguiendo los mismos procedimientos del Contrato original, 
contando con: (i) la justificación detallada de la necesidad de extensión y la evaluación del grado de 
progreso del Contrato; (ii) los Térm inos de Referencia ajustados; (iii) el costo de la prórroga; (iv) la 
aprobación previa del BID al proyecto de Enmienda al Contrato principal; y, (v) finalmente, la suscripción de 

la Enmienda. 

10. MODIFICACIONES. En caso de requerirse modificar los Términos de Referencia o las condiciones de 
prestación de los servicios del DIGITADOR, para la tramitación de las modificaciones se deben observar los 
mismos procedimientos descritos anteriormente en la cláusula 9. 

11. CONFIDENCIALIDAD. Durante la vigenc ia de este Contrato y dentro de los dos años siguientes a su 
término, EL DIGITADOR no podrá revelar ninguna información confidencial o de propiedad del 
CONTRATANTE relacionada con los Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del 
CONTRATANTE sin el consentimiento previo por escrito de este último . 

12. PROPIEDAD DE LOS MATERIALES. Todos los estudios, informes, gráficos, programas de computación, u 
otros materiales preparados por EL DIG ITADOR para el CONTRATANTE en virtud de este Contrato, así como 
toda documentación que se origine como consecuencia de seminarios o cursos en los que partic ipe EL 

DIGITADOR, serán de propiedad del CONTRATANTE 2. Previa autorización del CONTRATANTE, EL 
DIGITADOR podrá conservar una copia de dichos documentos y programas de computación . 

13. CONFLICTO DE INTERESES. EL DIGITADOR : (a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de 
una firma, no ha sido previamente contratado por el CONTRATANTE para sum inistrar bienes o ejecutar 
obras o para prestar algún servicio (distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los 
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos. (b) Conviene en que, t anto durante la vigenc ia de 
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1 Para el caso de consultores internacionales el pago puede ser en moneda extranjera y deberá 
sustituirse por la siguiente redacción : " Los pagos se efectuarán en [insertar moneda de pago], y dentro de 
los treinta {30) días contados a partir de la presentación por EL DIGITADOR, y aprobación del 

CONTRATANTE, de la solicitud de pago y el informe o producto de acuerdo a lo previsto en el Anexo A." 

2 Seleccionar CONTRATANTE, si los recursos con los que se financia el Contrato provienen de un Contrato de 
Préstamo, o Banco, si los recursos provienen de una Cooperación técnica .este Contrato como después de su 
terminación, el DIGITADOR no podrá suministrar bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los 
Servicios y de cualquier continuación de los mismos) para cualquier proyecto que se derive de los 
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos. (e) Conviene en que durante la vigencia de este 
Contrato no podrá suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su naturaleza, pueden 
estar en conflicto con los Servicios asignados al DIGITADOR. {d) Declara y garantiza que no tiene ninguna 
relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal del CONTRATANTE (o con la entidad 
beneficiaria o prestataria del Banco) que esté directa o indirectamente involucrado con cualquier parte 
de : (i) la preparación de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el proceso de selección de dicho 
Contrato; o (iii) con la supervisión de dicho Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera aceptable 
para el Banco, el conflicto generado por estas relaciones, ya sea durante el proceso de selección y de 
ejecución del Contrato. 

14. FRAUDE Y CORRUPCIÓN . El Banco Interamericano de Desarrollo exige que todos los Consultores 
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) observen las Políticas para la 
Contratación y Selección de Consultores f inanciados por el Banco. En particular, el Banco exige que todos 
los Consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) que han presentado 
sus ofertas o que están participando en proyectos financiados por el Banco, observen los más altos niveles 
éticos, y denuncien al Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupción del cual tenga conocimiento o 
sea informado, durante el proceso de selección y de negociaciones o la ejecución de un Contrato . Los actos 

de fraude y corrupción están prohibidos3 . El Banco también adoptará medidas en caso de hechos o 
denuncias relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupción, de acuerdo con los procedimientos 

administrativos del Banco . 

15. RESCISIÓN DEL CONTRATO. Sin que se genere incumplimiento por cualquiera de las partes, el presente 
Contrato podrá ser rescindido por las siguientes causas : (a) por acuerdo entre ambas partes; y {b) por causas 
de fuerza mayor que imposibiliten el cumplimiento de las obligaciones por cualquiera de las partes, y se de 
aviso con quince días de anticipación por medio escrito . (e) Muerte del DIGITADOR. {d) Si la evaluación del 
desempeño del digitador resultare insatisfactoria en un período; en el caso que sucediera uno de los 
eventos antes citados se procederá a finiquitar la relación y al pago por los servicios prestados a la fecha de 
presentación de la justificación por medio escrito . En todos los casos el CONTRATANTE informará al Banco 
la finalización del Contrato . 

16. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. Toda controversia que surja de este Contrato que las Partes no puedan 
solucionar en forma amigable, deberá someterse a arbitraje institucional ante ante los Tribunales de la 

Contencioso Administrativo de esta jurisdicción .4 

17. CARÁCTER DEL CONTRATO Y SEGUROS. Por la naturaleza del presente Contrato, las partes declaran y 
aceptan que no existe entre ellas relación de carácter laboral ni de Seguridad Social alguna, los servicios de 
Consultoría se rigen por las Polít icas de Adquisiciones del Banco Aplicables BID GN-2350-15 (mayo 2019) 
según establecido en el Decreto Legislativo 98-2020 de fecha 13 de agosto de 2020 mediante el cual se 
ratificó el contrato de Préstamo No. BID 5008/BL-HO, suscrito el 29 de junio de 2020.En tal sentido se 
aplicarán supletoriamente las disposiciones establecidas en la Ley de Contratación del Estado {LCE) en lo 
que corresponda y en caso de no existir contradicción con las Políticas de Adquisiciones del Banco, tal 
como lo establece su Art ículo 1 de la LCE relacionado con el ámbito de aplicación . 
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3 El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos de denuncias de frau de y 

corrupción dentro del proceso de adquisiciones o la ejecución de un contrato financiado por el banco, el cual 
está disponible en el si tio virtual del banco (www.iadb.org). Para tales propósitos cualquier denuncia deberá 
ser presentada al banco para la realización de la correspondiente investigación . Las denuncias deberán ser 
presentadas ante la Oficina de Integridad Institucional (011) confidencial o anónimamente. 

4 Las partes podrán acordar esta redacción opcional : "Toda controversia que surja de este Contrato que las 
Partes no puedan solucionar en forma amigable, deberá someterse a proceso ante los Tribunales de la 
Contencioso Administrativo de esta jurisdicción". 

18. CESIÓN. EL DIGITADOR no podrá ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del mismo. 

19. VIÁTICOS Y GASTOS DE VIAJE. Cuando por motivos de trabajo EL DIGITADOR tenga que desplazarse y 
pernoctar dentro del país, fuera del lugar sede de su trabajo, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en Lempiras, 
de acuerdo con la escala de viáticos vigente en la Entidad. Se le reembolsará también los gastos realizados y 
autorizados por la Entidad cuando se desplace fuera de la sede por menos de un día y regrese a pernoctar en 
la sede. Si por asuntos de trabajo tuviera que viajar al extranjero, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en US 
dólares, igualmente de acuerdo con las escalas vigentes en la Entidad, siempre y cuando no excedan los valores 
que reconoce el BID cuando contrata directamente. 

Adicionalmente, cuando por razones de trabajo EL DIGITADOR tenga que movilizarse por el interior del 
país, la Entidad CONTRATANTE le proveerá a su costo el transporte necesar io . 

Para el caso de viajes aéreos, su costo no debe exceder al de la tarifa económica por la ruta más directa. 

20. TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO. En caso de incumplimiento del Contrato imputable al 
DIGITADOR, éste dispondrá de 8 días contados a partir de la notificación de la Entidad para justificar o 
enmendar el incumplimiento de cualquiera de las estipulaciones contractuales. Si no lo hiciese, el 
CONTRATANTE declarará anticipada y unilateralmente terminado el Contrato. 

Será también causa para que el CONTRATANTE proceda a declarar la terminación anticipada y uni lateral del 
Contrato, cuando EL DIGITADORincurriere en prácticas corruptivas (soborno, extorsión o coerción, fraude, 
colusión) o se encontrare encausado pen almente. En caso de haberse causado perjuicio a la Entidad, EL 

DIGITADOR estará sujeto a las acciones legales que correspondan, además de asumir la responsabi lidad total 
por los daños y perjuicios causados . 

El incumplimiento de la Entidad respecto a sus obligaciones, que afecte de manera importante al desarrollo del 
trabajo del DIGITADOR, le da derecho a éste a demandar la terminación del Contrato con indemnización de 
daños y perjuicios. 

Cuando el Contrato termine de mutuo acuerdo, el convenio de terminación deberá tramitarse lega lmente y 
contendrá el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liquidación contractual. Previamente a su 
suscripción, se requerirá la aprobación del BID. La terminación por mutuo acuerdo no implicará renuncia a 
derechos causados o adquiridos en favor de la Entidad o del DIGITADOR. La Entidad no podrá celebrar con el 
mismo EL DIGITADOR Contrato posterior que contemple el mismo objeto. 

Para el caso de terminación de mutuo acuerdo, EL DIGITADOR se compromete a presentar los informes que 
eventualmente estén pendientes de entrega, así como a elaborar y presentar un informe final en el que dé 
cuenta de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La presentación de los informes periódicos o de 
alguna de las fases que puedan estar pendientes y del informe final antes mencionado, a entera satisfacción de 
la Entidad y del BID, será condición indispensable para cancelar los pagos a que tenga EL DIGITADOR,desde el 
momento que se haya invocado las causas para la terminación anticipada del Contrato . 
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARA LA CONTRATACIÓN DE 

SERVICIOS TÉCNICOS DE 10 DIGITADORES 

PROGRAMA DE APOYO Al SISTEMA INTEGRAl DE PROTECCIÓN SOCIAl 

PRÉSTAMO BID 5008/Bl-HO 

l. ANTECEDENTES 

El Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social (BID/5008-BL-HO) tiene como 
objetivo mejorar las condiciones de vida de los hogares en situación de pobreza extrema, así como 

promover su generación de capita l humano. Los objetivos específicos son : (i) aumentar el ingreso 
mínimo de los hogares participa ntes; (ii) aumentar el uso y la oferta de servicios educativos, 
prioriza ndo el tercer ciclo; (iii) mejorar el uso y la oferta de servicios de salud y nutrición, en 
especial para las mujeres, jóvenes y niños; y (iv) mejorar la pertinencia, focalización y articulación 
de las acciones de protección e incl usión social para los hogares en extrema pobreza . El programa 
cuenta con cuatro componentes : (1) Componente l. Programa Red Solidaria, (2) Componente 2. 
Fortalecimiento de la oferta de los servicios educativos, priorizando el Tercer Ciclo; Componente 3. 
Fortalecimiento de la oferta de servicios de salud, priorizando los servicios maternos infantiles y 
(4) Com ponente 4. Ordenamiento del Piso de Protección Social. Fue aprobado en 2020 y se realizó 

el cambi ó el ejecutor en mayo de 2023 . 

En cum plimiento al Decreto Ejecut ivo Número PCM-08-2022, publicado en el Diario Oficial La 
Gaceta en fecha 2 de mayo de 2022, el Artículo 1 establece la creación del Programa de la Red 
Solidaria, que ejecuta proyectos asignados o pre diseñados por la Secretaría de Estado en el 
Despacho de Desarrollo Social, el Articulo 6 por su parte indica que el Objetivo General del 
Programa de la Red Solidaria es: Coordinar y ejecutar los programas y proyectos derivados de 
políticas públicas y diseñados por la Secretaría de Estado en el Despacho de Desarrollo Social, 
tendientes a mejorar de manera progresiva las condiciones de vida y el desarrollo humano, 
especia lmente de las famil ias en extrema pobreza. De igual manera el Artículo 30 instruye a la 

Secretaría de Estado en el Despacho de Finanzas a efectuar en forma inmediata y de acuerdo al 
marco legal vigente, los traslados presupuestarios a favor de l Programa de la Red Solidaria, de tal 
forma que asuma en def initiva la ejecución de todos los recursos previstos en los contratos, 
convenios y acuerdos de financiamiento internacionales, así como los recursos de contraparte, 
para la ejecución de los siguientes programas y proyectos ejecutados por AEPAS-H, PROGRAMA DE 
LA RED SOLIDARIA y SENPRENDE en el marco del Programa de la Red Solidaria y considerando que 
en la actualidad dentro de la cartera de la Unidad Coordinadora de Proyectos se encuentran los 
siguientes contratos y convenios de Préstamo cuya fuente de financiamiento es el Banco 

Interamericano de Desarrol lo (BID): 

No. Referencia Nombre del Proyecto 

1 BID/5289/BL-HO 
Proyecto de Apoyo a Poblac iones Vulnerables afectadas por 
Coronavirus. 

2 BID/5008/BL-HO Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social. 

3 BID/5681/BL-HO Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social 11. 
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Como parte de la cartera de Protección Social se adiciona el contrato de préstamo BID 5681/BL-HO 

"Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Socialll" 

Para el logro de sus objetivos, el Programa de la Red Solidaria, implementa sus acciones a través 
de diferentes ejes de Transferencias Monetarias Condicionadas, los cuales impactan en el 

desarrollo integral de los hogares participantes, de acuerdo con su ciclo de vida . A continuación, se 
detallan los ejes del Programa de la Red Solidarias: 

1. Eje de Protección Social: Procura generar una estructura de cobertura para la población en 
situación de pobreza o vulnerabilidad, en la que se proporcione acceso a una serie de 
servicios y bienes de primera necesidad, incluyendo seguridad en el ingreso para el 
consumo básico, alimentación, atención esencial en salud y uso de la oferta educativa . 
Debido a la naturaleza de este eje, su rango de intervención se traslapa con las TMC de los 
otros Ejes. 

2. Eje de Salud: Promueve la atención en los serv1c1os de salud a todas las personas 

integrantes de los hogares participantes, con el propósito de impulsar el uso de estos, 
específicamente en la promoción de la salud integral, reducción de las tasas de morbil idad 
y mortal idad materna e infantil, promoverla salud sexual y reproductiva responsable, 
reducción de enfermedades de transmisión sexual y las que sean preven ibles, así como 
mejorar los niveles de nutrición de todos sus integrantes. 

3. Eje de Educación: Brindar los medios económicos necesarios que perm itan a los menores 
cubrir los gastos que conlleva el matricularse y asistir a los centros educativos, cursando y 
aprobando los grados correspondientes a los niveles de Educación Básica y Media . 
Ad icionalmente, pretenden disminuir las tasas de analfabetismo, a través de la 
participación de la sociedad civil capacitada para generar las acciones pertinentes. 

4. Eje de Fortalecimiento Humano: busca generar empoderam iento en la población local de 
las aldeas focalizadas por medio del desarrollo de las capacidades de los equipos humanos 
que lideran e implementan la estrategia de la Red Solidaria en las instancias operativas 
departamentales, mancomunidades, municipios y comun idades; con el propósito de 
generar una dinámica optima en la ejecución de acciones y así consegu ir resultados 
eficientes de impacto en la disminución de la pobreza . Estos equipos humanos se 
denominan mesas solidarias y funcionan bajo la guía y seguim iento de los gestores sociales 
del PRS. 
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S. Eje de Infraestructura y Ambiente: Impulsa el aseguramiento de una vivienda social y justa 
a los hogares de las aldeas focalizadas ya sea por medio de la mejora a las existentes o por 
la creación de nuevas, enfoque que buscará alcanzar generando la participación de los 
miembros de los hogares en los mismos procesos de mejora o sustitución, bajo el 
acompañamiento y supervisión del personal destinado a este fin en el PRS. 

6. Eje de Generación de Oportunidades de Ingreso: El Programa de la Red Solidaria 
favorecerá, en los hogares de las Aldeas Focalizadas, el desarrollo de acciones 
encaminadas a la generación de un estado autosostenible en la población, suscitando la 
autonomía requerida para proveerle al hogar la capacidad económica para valerse por 
cuenta propia; apuntando en primera instancia al abastecimiento alimenticio 
independiente y generando eventualmente un escenario en donde se fomente el comercio 
en virtud de la articulación con los integrantes del sector agrícola, comercial y product ivo . 

11. JUSTIFICACIÓN 

La Red Solidaria busca focalizar su intervención en aquellas familias en condiciones de pobreza y 
extrema pobreza en todo el país, a nivel de aldea, municipio y departamento, canalizando recursos 
para la promoción de una atención integral y condiciones locales para garantizar el desarrollo y 
sostenibi lidad de procesos de desarrollo emprendidos. 

Su objetivo es el contribuir a erradicar la pobreza en los municipios más pobres de Honduras, 
impulsando procesos de desarrollo e inversión en materia de educación, salud, nutrición, 
ambiente, seguridad alimentaria, desarrollo económico local, fomento del arraigo de sus 
pobladores, con un enfoque integral y equitativo teniendo como prioridad poblaciones 
vulnerab les. 

El Programa de la Red Solidaria (PRS) será responsable, en todo momento de la ejecución oportuna 
de las actividades vinculadas al programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social, 
ejecutando el proyecto BID 5008/BL-HO por lo que está demandando de los servicios de diez (10) 
Digitadores para fortalecer al Programa de la Red Solidaria . 

111. OBJETIVO 

Transferir información de manera precisa y eficiente, mantener la integridad de los datos y apoyar 
en el mejoramiento de los sistemas de información . 
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IV. ESPECIFICACIONES 

El interesado en ofrecer sus servicios técnicos deberá cumplir con los siguientes requerimientos: 

l. Formación Académica 
l. l. Título a nivel medio en cualquiera de las modalidades educativas. (presentar título de 
educación media) . 

Experiencia Profesional: 

2. Experiencia General: 

2.1. Experiencia mínima de un (1) año en trabajos contados a partir de la fecha de obtención de su 
título de educación media . 

B. Experiencia Profesional Específica mínima de Un {1} año en: 

• Actividades administrativas, operativas o informáticas en el sector público y/o privado. 

• Actividades relacionadas con la transcripción y/o Digitación de documentos. 

• Actividades relacionadas con archivo de documentos en formato físico y digital. 

C. Otros conocimientos: 

a. Microsoft Office : Word, Excel, Power point. 

V. REQUERIMIENTOS A CUMPLIR 

l. Digitar en forma diaria todos los datos recopilados en los distintos formularios llenados por 
el personal de campo y asignados por el supervisor, de conformidad con los 
procedimientos establecidos, utilizando el programa de ingreso elaborado para tal 
efecto. 

2. Digitar la info rmación recopilada en campo relacionada con la actualización de los hoga res. 
3. Verificar que los datos y cada uno de los miembros de los hogares están digitados 

completamente . 
4. Digitar las fichas de nuevos nacimientos y nuevos embarazos ubicados en las aldeas 

focalizadas del proyecto y/o programa . 
5. Registro de las actas de compromiso de los hogares de las aldeas del proyecto y/o 

programa. 
6. Hacer todas las correcciones en la ba se de datos luego de que le hayan sido devueltos los 

formularios después de verificados en el campo . 
7. Llevar control de los reportes generados y emitir los reportes del estado de la información 

incorporada al sistema. 
8. Archivar y ordenar la información procesada por el Programa. 
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9. Digitar o escanear la información que ha sido procesada para archivo. 
10. Apoyar a otras áreas en el proceso de digitación y archivo cuando así se requiera 
11. Otras funciones que le sean asignadas en materia de su competencia . 

VI. COORDINACIÓN Y SUPERVISIÓN DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La consultoría tendrá como autoridades inmediatas la Coordinadora General de la Unidad 
Coord inadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria, o cualquier otra autoridad 
que El Programa de La Red Solidaria designe . 

VIl. INFORMES ESPERADOS 

El/la consultor/a deberá presentar a satisfacción de la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 
se designe, un informe mensual de actividades y avances, desarrolladas en el periodo. 

VIII. PLAZO Y MONTO DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La prestación de los servicios de Consultoría será a partir de la suscripción del contrato hasta el 31 
de diciembre del 2024 siempre y cuando el préstamo sea ampliado, misma que se desarrollara en 
las oficinas del Programa de la Red Solidaria, pudiendo temporalmente desplazarse al interior del 
pa ís cuando su trabajo lo requiera, para lo cual se pagaran los viáticos que conforme al reglamento 
de viáticos vigente . 

El honorario mensual estimado para esta consultoría es de Dieciocho mil Lempiras Exactos (L. 
18,000.00), contra la presentación de informe aprobado la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualqu ier otra autoridad que 
se designe . 

El contratante hará la retención del Impuesto sobre la Renta según se establece en las Leyes de la 
República de Honduras. 
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Anexo B: 

Estimacion de los Precios de los Servicios 

En función a los tiempos de ejecución y nive l de esfuerzos, el monto total de los servicio de 

consultoría es de CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.42,000.00), a razón de pagos 

mensuales de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS. {ll8,000.00), el contratante hará la 

retención de Impuesto sobre la Renta, según lo establecen las Leyes de la República de Honduras, 

valor que se desglosa de la siguiente manera : 

Fuente de Financiamiento {P5008/Bl-HO) 

Estimación de Pagos Honorario Mensual en lempiras 

Octubre 2024 ( del 21 al 31) 6,000.00 

Noviembrer 2024 18,000.00 

Diciembre,2024 18,000.00 

Totallempiras 42,000.00 
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Anexo C: 

Certificado de Elegibilidad del Contratado 

CERTIFICACIÓN DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD 

(APLICABLE PARA LA CONTRATACIÓN DE SERVICIOS TECNICOS) 

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la contratación como 

proveedor de servicios técnicos, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o Programas) 

financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante el Banco), CERTIFICO QUE : 

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bono fide" del siguiente país miembro del Banco : 

Honduras 

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del 

Banco y en el caso de que mantenga más de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos 

del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempeñadas en un solo día . 

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos últimos años anteriores a la 

fecha de mi contrato de servicios técnicos, no participé directa y principalmente en la operación a 

la que se encuentra vinculada la contratación de los servicios técnicos objeto de este contrato . 

(4) Proporcionaré asesoría imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este 

contrato. 

(S) No tengo una relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal de la entidad 

contratante ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del Beneficiario 

de una Cooperación Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de cualquier manera 

con : (i) la preparación de las Especificaciones Técnicas (ET) de este contrato; (ii) el proceso de 

selección de dicho contrato; o (iii) la supervisión de dicho contrato . 

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor público declaro que: (i) estoy con licencia sin goce 

de sue ldo durante el plazo de ejecución de este contrato ; (ii) no he trabajado en la ent idad 

contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperación Técnica 

durante el periodo de (indicar expresamente el plazo) inmediatamente 

anterior al periodo en que comenzó la licencia; y (iii) mi contratación no genera un conflicto de 

intereses de acuerdo con el párrafo 1.9 de las Políticas para la Selección y Contratación de 

Consultores financiados por el BID. 

(7) Mantendré los más altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen 

Prácticas Prohibidas definidas en las Políticas para la Selección y Contratación de Consultores 
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financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para part icipar 

en contratos financiados por otras Instituciones Financieras Internacionales que han suscrito 

acuerdos con el Banco para el reconocimiento recíproco de sanciones. Si se comprueba, de 

acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que, durante el proceso de mi contratación, 

he incurrido en prácticas prohibidas, el Banco podrá adoptar una o más de las siguientes medidas: 

(a) Emitir una amonestación; 

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una 

Cooperación Técnica o a las autoridades del país encargadas de hacer cumplir las leyes, los 

resultados del procedimiento para que tome(n) las medidas apropiadas; 

(e) Rechazar mi contratación; y 

(d ) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado 

por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco. 

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACIÓN FALSA O EQUÍVOCA QUE YO HAYA 

PROVEÍDO EN RELACIÓN CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE 

CONSTAN DE ESTA CERTIFICACIÓN Y DE LAS POLÍTICAS DEL BANCO, TORNARÁ NULO Y SIN 

EFECTO ESTE CONTRATO Y NO TENDRÉ DERECHO A REMUNERACIÓN O INDEMNIZACIÓN 

ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR DE 

ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLÍTICAS. 

FECHA: 21 de Octubre 2024 
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BID/5008/BL-HO (en adelante denominado el "Programa"). El CONTRATANTE se propone utilizar parte 
de los fondos de este financiamiento para efectuar pagos elegibles bajo este Contrato, quedando 
entendido que (i) el Banco sólo efectuará pagos a pedido del CONTRATANTE y previa aprobación por el 
Banco, (ii) dichos pagos estarán sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato 
de Préstamo y (iii) nadie más que el CONTRATANTE podrá tener derecho alguno en virtud del Contrato de 
Préstamo ni tendrá ningún derecho a reclamar fondos de l financiamiento . 

3. SERVICIOS. EL DIG ITADOR prestará los Servicios que se especifican en el Anexo A, "Términos de 

Referencia",que forma parte integral de este Contrato. 

En virtud de sus conocimientos, se aclara que EL DIGITADOR no recibirá disposiciones u órdenes en relación 
de dependencia laboral, sino única y exclusivamente instrucciones referentes a la asesoría y prestación de 
servicios profesionales previstos en el Anexo A. Los servicios profesionales se ejecutarán de acuerdo a los 
requerimientos y a las necesidades del CONTRATANTE. 

4. PLAZO. EL DIGITADOR prestará los Servicios durante el período que se iniciará apartir del 21 de octubre 

hasta el 31 de diciembre del año 2024, o durante cualquier otro período en que las Partes pudieran 

convenir posteriormente por escrito. 

S. COORDINACIÓN CON EL CONTRATANTE. Para propósitos administrativos, el CONTRATANTE designa a 
la Unidad Coordinadora de Proyectos o quien esta designe, para digitar información y proveer. EL 

DIGITADOR toda la información relevante para ejecutar sus actividades, quien será responsable de la 
coordinación de las actividades contempladas en este Contrato, de la recepción y aprobación de las facturas 
para cursar los pagos, y la aceptación y aprobación por parte del CONTRATANTE de los informes u otros 
productos que deban proporcionarse . 

6. OBLIGACIONES DEL DIGITADOR. EL DIGITADOR se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con 
las normas más elevadas de competencia e integridad ética y profes ional. En caso en que cualquier tarea 
desempeñada o cua lqu ier informe o documento preparado por . EL DIGITADOR fuere considerado 
insatisfactorio para el CONTRATANTE, éste notificará al DIGITADOR por escrito, especificando el problema. 
El DIGITADOR dispondrá de un periodo de quince (lS) días ca lendario, contados a partir de la fecha de 
recibida la notificación, para subsanar o corregir el problema. El CONTRATANTE dispondrá de un plazo 
razonable a partir de la fecha de entrega de cualquier informe o documento por parte del DIGITADOR, 
para analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, o para aceptarlo. 

Así mismo, EL DIGITADOR reconoce su responsabilidad profesional directa ante la Entidad por casos de 
negligencia, error u omisión en el desempeño de sus actividades, liberando al CONTRATANTE de cualquier 
acción judicial o extrajudicial por este concepto. 

7. INFORMES. Es obligación del DIG ITADOR presentar a la Entidad los informes señalados en los Términos 
de Referencia, con los ajustes acordados en la negociación, los mismos que forman parte del Contrato. 
EL DIGITADOR debe suministrar a la Entidad cualqu ier otro informe que razonablemente se le solicite en 
relación con el desarrollo de su trabajo, siendo también su obligación proporcionar las aclaraciones y/o 
ampliaciones que el CONTRATANTE estime necesarias en cua lquiera de los informes anteriormente 
indicados. 

De no ser solicitadas las aclaraciones en el plazo de S días hábiles, se entenderá que la Entidad aprobó tales 
informes. A su vez, EL DIGITADOR tendrá un plazo de hasta S días hábiles para satisfacer las aclaraciones 
solicitadas. 
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8. PRECIO DEL CONTRATO. El CO NTRATANTE pagará al EL DIGITADOR una suma no superior a 
CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.42,000.00), por los Servicios prestados conforme a lo 
indicado en el Anexo . El CONTRATANTE hará la retención del Impuesto sobre la Renta por el monto a pagar 
en concepto de honora rios profesionales del DI GITADOR en los términos establecidos en la Ley del 
Impuesto Sobre la Renta de la República de Honduras y su Reglamento. El monto máximo ha sido 
establecido en el entendido de que incluye todos los costos y utilidades para EL DIGITADOR. Los pagos que 
se efectuarán en virtud del Contrato comprenden la remuneración EL DIGITADOR. EL DIGITADOR asume la 
cobertura de sus riesgos profesionales o de seguridad social y elegirá la empresa médica que considere 
conveniente para su protección, por lo que exime al CONTRATANTE de toda obligación en esta materia . 

Los pagos se efectuarán en moneda nacional conforme al tipo de cambio oficial del día en que se emite el 
compro bante de pago en el sistema contable del Programa y dentro de los treinta (30) días contados a 
partir de la presentación por EL DIGITADOR y aprobación del CONTRATANTE, de la solicitud de pago y el 

informe o producto de acuerdo con lo previsto en el Anexo A.1 

EL DIGITADOR durante la vigencia del contrato podrá tener derecho a un día de descanso por mes, 
debiendo acordar con el CO NTRATANTE los días de cada mes que to mará como descanso. 

9. PRÓRROGAS. Previa conformidad del BID, se podrá prorrogar el Contrato del DIGITADOR siempre y 
cuando se cumplan con los siguientes requisitos: (i) la prórroga sea consistente con los objetivos del 
Programa; (ii) la evaluación del desempeño del DIGITADOR hasta la fecha sea satisfactoria; (i ii) Que el 
Contrato no se haya vencido; (iv) Que sea un Contrato que se haya pactado en honorarios por mes; y, (v) 
que haya fondos. 

La prórroga del Contrato se debe tramitar siguiendo los mismos procedimientos del Contrato origina l, 
contando con : (i) la justificación deta llada de la necesidad de extensión y la evaluación del grado de 
progreso del Contrato; (ii) los Términos de Referencia ajustados; (iii) el costo de la prórroga; (iv) la 
aprobación previa del BID al proyecto de Enmienda al Contrato principal ; y, (v) finalmente, la suscripción de 
la Enmienda. 

10. MODIFICACIONES. En caso de requerirse modificar los Términos de Referencia o las condiciones de 
prestación de los servicios del DIGITADO R, para la tramitación de las modificaciones se deben observar los 
mismos procedimientos descritos anteriormente en la cláusula 9. 

11. CONFIDENCIALIDAD. Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos años siguientes a su 
término, EL DIG ITADOR no podrá revelar ninguna información confidencial o de propiedad del 
CONTRATANTE relacionada con los Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del 

CONTRATANTE sin el consentimiento previo por escrito de este último. 

12. PROPIEDAD DE LOS MATERIALES. Todos los estudios, informes, gráficos, programas de computación, u 
otros mat eriales preparados por EL DIGITADOR para el CONTRATANTE en virtud de este Contrato, así como 
toda documentación que se origine como consecuencia de seminarios o cursos en los que participe EL 

DIGITADOR, serán de propiedad del CONTRATANTE 2. Previa autorización del CONTRATANTE, EL 
DIGITADO R podrá conservar una copia de dichos documentos y programas de computac ión . 

13. CONFLICTO DE INTERESES. EL DIGITADOR: (a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de 
una firma, no ha sido previamente contratado por el CONTRATANTE para suministrar bienes o ejecutar 
obras o para prestar algún servicio (dist into de los Servicios) para un proyecto que haya originado los 
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos. (b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de 
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1 Para el caso de consultores internacionales el pago puede ser en moneda extranjera y deberá 

sustituirse por la siguiente redacción : "Los pagos se efectuarán en [insertar moneda de pago}, y dentro de 
los treinta (30) días contados a partir de la presentación por EL DIGITADOR, y aprobación del 
CONTRATANTE, de la solicitud de pago y el informe o producto de acuerdo a lo previsto en el Anexo A." 

2 Seleccionar CONTRATANTE, si los recursos con los que se financia el Contrato provienen de un Contrato de 
Préstamo, o Banco, si los recursos provienen de una Cooperación técnica .este Contrato como después de su 
terminación, el DIGITADOR no podrá suministrar bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los 
Servicios y de cualq uier continuación de los mismos) para cualq uier proyecto que se derive de los 
Servicios o esté estrechamente relacionado con el los. (e) Conviene en que durante la vigencia de este 
Contrato no podrá suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su naturaleza, pueden 
estar en conflicto con los Servicios asignados al DIGITADOR. (d) Declara y garantiza que no tiene ninguna 
relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal del CONTRATANTE (o con la entidad 
beneficiaria o prestataria del Banco) que esté directa o indirectamente involucrado con cua lquier parte 
de : (i) la preparación de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el proceso de selección de dicho 
Contrato; o (iii) con la supervisión de dicho Contrato, a menos que se haya resue lto, de manera aceptable 
para el Banco, el conflicto generado por estas relaciones, ya sea durante el proceso de selección y de 
ejecución del Contrato . 

14. FRAUDE Y CORRUPCIÓN . El Banco Interamericano de Desarrollo exige que todos los Consultores 
(incluyendo su s respectivos funcionarios, empleados y representantes) observen las Políticas para la 
Contratación y Selección de Consultores financiados por el Banco . En particular, el Banco exige que todos 
los Consultores (incluyendo sus respectivos funcionar ios, empleados y representantes) que han presentado 
sus ofertas o que están participando en proyectos financiados por el Banco, observen los más altos niveles 
éticos, y denuncien al Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupción del cua l tenga conocimiento o 
sea informado, durante el proceso de selección y de negociaciones o la ejecución de un Contrato . Los actos 

de fraude y corrupción están prohibidos3 . El Banco también adoptará medidas en caso de hechos o 
denuncias relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupción, de acuerdo con los procedimientos 
administrativos de l Banco . 

15. RESCISIÓN DEL CONTRATO. Sin que se genere incumplimiento por cualquiera de las partes, el presente 
Contrato podrá ser rescindido por las siguientes causas : (a) por acuerdo entre ambas partes; y (b) por causas 
de fuerza mayor que imposibiliten el cumplimiento de las obligac iones por cualquiera de las partes, y se de 
aviso con quince días de anticipación por medio escrito. (e) Muerte del DIGITADOR. (d) Si la eva lu ac ión del 
desempeño del digitador resultare insatisfactoria en un período; en el caso que sucediera uno de los 
eventos antes citados se procederá a finiquitar la relación y al pago por los servicios prestados a la fecha de 
presentación de la justificación por medio escrito . En todos los casos el CONTRATANTE informará al Banco 
la f inalización del Contrato . 

16. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. Toda controversia que surja de este Contrato que las Partes no puedan 
solucionar en forma amigable, deberá someterse a arb itraje institucional ante ante los Tribunales de la 

Contencioso Administrativo de esta jurisdicción .4 

17. CARÁCTER DEL CONTRATO Y SEGUROS. Por la naturaleza del presente Contrato, las partes declaran y 
aceptan que no existe entre ellas relación de carácter laboral ni de Seguridad Social alguna, los servicios de 
Consultoría se rigen por las Políticas de Adquisiciones del Banco Aplicables BID GN-2350-15 (mayo 2019) 
según establecido en el Decreto Legislativo 98-2020 de fecha 13 de agosto de 2020 mediante el cual se 
ra t ificó el contrato de Préstamo No. BID 5008/BL-HO, suscrito el 29 de junio de 2020.En tal sentido se 
apl icarán supletoriamente las disposiciones establecidas en la Ley de Contratación del Estado (LCE) en lo 
que corresponda y en caso de no existir contradicción con las Políticas de Adquisiciones del Banco, tal 
como lo establece su Artículo 1 de la LCE rel acionado con el ámbito de apl icación . 
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3 El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos de denuncias de fraude y 
corrupción dentro del proceso de adquisiciones o la ejecución de un contrato financiado por el banco, el cual 
está dispon ible en el sitio virtual del banco (www.iadb.org). Para ta les propósitos cualquier denuncia deberá 
ser presentada al banco para la realización de la correspondiente investigación . Las denuncias deberán ser 

presentadas ante la Oficina de Integridad Institucional (011) confidencia l o anónimamente. 

4 Las partes podrán acordar esta redacción opcional : "Toda controversia que surja de este Contrato que las 
Partes no puedan so lucionar en forma amigable, deberá someterse a proceso ante los Tribunales de la 

Contencioso Administrativo de esta jurisdicción". 

18. CESIÓN. EL DIGITADOR no podrá ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del mismo. 

19. VIÁTICOS Y GASTOS DE VIAJE . Cuando por motivos de trabajo EL DIGITADOR tenga que desp lazarse y 
pernoctar dentro del país, fue ra del lugar sede de su trabajo, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en Lempiras, 
de acuerdo con la esca la de viáticos vigente en la Entidad. Se le reembolsará también los gastos rea lizados y 
autorizados por la Entidad cuando se desplace fuera de la sede por menos de un día y regrese a pernoctar en 
la sede. Si por asuntos de trabajo tuviera que viajar al extranjero, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en US 
dólares, igualmente de acuerdo con las escalas vigentes en la Entidad, siempre y cuando no excedan los valores 
que reconoce el BID cuand o contrata directamente. 

Adiciona lmente, cuando por razones de trabajo EL DIGITADOR tenga que movilizarse por el interior del 
país, la Entidad CONTRATANTE le proveerá a su costo el transporte necesario . 

Para el caso de viajes aéreos, su costo no debe exceder al de la tarifa económica por la ruta más directa . 

20. TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO . En caso de incumplimiento del Contrato imputable al 
DIGITADOR, éste dispondrá de 8 días contados a partir de la notificación de la Entidad para justificar o 
enmendar el incumplimiento de cua lquiera de las estipulaciones contractuales. Si no lo hiciese, el 
CONTRATANTE declarará anticipada y unilateralmente terminado el Contrato. 

Será también causa para que el CONTRATANTE proceda a declarar la terminación anticipada y unilateral del 
Contrato, cuando EL DIGITADORincurriere en prácticas corruptivas (soborno, extorsión o coerción, fraude, 
colusión) o se encontrare encausado penalmente. En caso de haberse causado perjuicio a la Entidad, EL 
DIGITADOR estará sujeto a las acciones legales que correspondan, además de asumir la responsabi lidad total 
por los daños y perju icios causados. 

El incumplimiento de la Ent idad respecto a sus obligaciones, que afecte de manera importante al desarrollo del 
trabajo del DIGITADOR, le da derecho a éste a demandar la terminación del Contrato con indemnización de 
daños y perjuicios. 

Cuando el Contrato termine de mutuo acuerdo, el convenio de term inación deberá tramitarse legalmente y 
contendrá el tratam iento de todos los aspectos relacionados con la liquidación contractual. Previamente a su 
suscripción, se requerirá la aprobación del BID. La terminación por mutuo acuerdo no implicará renuncia a 
derechos causados o adquiridos en favor de la Entidad o del DIGITADOR. La Entidad no podrá celebrar con el 
mismo EL DIGITADOR Contrato posterior que contemple el mismo objeto. 

Para el caso de terminación de mutuo acuerdo, EL DIGITADOR se compromete a presentar los informes que 
eventua lmente estén pendientes de entrega, así como a elaborar y presentar un informe final en el que dé 
cuenta de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La presentación de los informes periódicos o de 
alguna de las fases que puedan estar pendientes y del informe final antes mencionado, a entera satisfacción de 
la Entidad y del BID, será condición indispensable para cancelar los pagos a que tenga EL DIGITADOR,desde el 
momento que se haya invocado las causas para la terminación anticipada del Contrato. 
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARA LA CONTRATACIÓN DE 
SERVICIOS TÉCNICOS DE 10 DIGITADORES 

PROGRAMA DE APOYO AL SISTEMA INTEGRAL DE PROTECCIÓN SOCIAL 
PRÉSTAMO BID 5008/BL-HO 

l. ANTECEDENTES 

El Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social (BID/5008-BL-HO) tiene como 
objetivo mejorar las condiciones de vida de los hogares en situación de pobreza extrema, así como 
promover su generación de capital humano . Los objetivos específicos son: (i) aumentar el ingreso 
mínimo de los hogares part icipantes; (ii) aumentar el uso y la oferta de servicios educativos, 
prioriza ndo el te rcer ciclo; (iii) mejorar el uso y la oferta de servicios de salud y nutrición, en 
especia l para las mujeres, jóvenes y niños; y (iv) mejorar la pertinencia, focalización y articulación 
de las acciones de protección e inclusión social para los hogares en extrema pobreza . El programa 
cuenta con cuatro componentes: (1) Componente 1. Programa Red Solidaria, (2) Componente 2. 
Fortaleci miento de la oferta de los servicios educativos, priorizando el Tercer Ciclo; Componente 3. 
Fortaleci miento de la oferta de servicios de salud, prioriza ndo los servicios maternos infantiles y 
(4) Componente 4. Ordenamiento del Piso de Protección Social. Fue aprobado en 2020 y se realizó 
el cambió el ejecutor en mayo de 2023. 

En cump limiento al Decreto Ejecutivo Número PCM-08-2022, publicado en el Diario Oficial La 
Gaceta en fecha 2 de mayo de 2022, el Artículo 1 establece la creación del Programa de la Red 
Solidaria, que ejecuta proyectos asignados o pre diseñados por la Secretaría de Estado en el 
Despacho de Desarrollo Social, el Articulo 6 por su parte indica que el Objet ivo General del 
Programa de la Red Solidaria es: Coord inar y ejecutar los programas y proyectos derivados de 
pol íticas públ icas y diseñados por la Secretaría de Estado en el Despacho de Desarrollo Social, 
tendientes a mejora r de manera progresiva las condiciones de vida y el desa rrollo humano, 
especialmente de las familias en extrema pobreza . De igua l manera el Artícu lo 30 instruye a la 
Secretaría de Estado en el Despacho de Finanzas a efectuar en forma inmediata y de acuerdo al 
marco legal vigente, los traslados presupuestarios a favor del Programa de la Red Solidaria, de tal 
forma que asuma en definit iva la ejecución de todos los recursos previstos en los contratos, 
convenios y acuerdos de financiamiento internacionales, así como los recursos de contraparte, 
para la ejecución de los siguientes programas y proyectos ejecutados por AEPAS-H, PROGRAMA DE 
LA RED SOLIDARIA y SENPRENDE en el marco del Programa de la Red Solidaria y considerando que 
en la actualidad dentro de la cartera de la Unidad Coordinadora de Proyectos se encuentran los 
siguientes contratos y convenios de Préstamo cuya fuente de financiamiento es el Banco 
Interamericano de Desarrollo (BID) : 

No. Referencia 

1 BID/5289/BL-HO 

2 BID/5008/BL-HO 

3 BID/5681/BL-HO 

Nombre del Proyecto 

Proyecto de Apoyo a Poblaciones Vulnerables afectadas por 
Coronavirus. 

Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social. 

Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social 11 . 
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Como parte de la cartera de Protección Social se adiciona el contrato de préstamo BID 5681/BL-HO 

"Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Socialll" 

Para el logro de sus objetivos, el Programa de la Red Solidaria, implementa sus acciones a través 
de diferentes ejes de Transferencias Monetarias Condicionadas, los cuales impactan en el 
desarrollo integral de los hogares participantes, de acuerdo con su ciclo de vida . A continuación, se 
detallan los ejes del Programa de la Red Solidarias: 

l . Eje de Protección Social: Procura generar una estructura de cobertura para la población en 
situación de pobreza o vulnerabilidad, en la que se proporcione acceso a una serie de 
servicios y bienes de primera necesidad, incluyendo seguridad en el ingreso para el 
consumo básico, alimentación, atención esencial en salud y uso de la oferta educat iva . 
Debido a la naturaleza de este eje, su rango de intervención se traslapa con las TMC de los 
otros Ejes. 

2. Eje de Salud: Promueve la atención en los serv1c1os de salud a todas las personas 
integrantes de los hogares participantes, con el propósito de impulsar el uso de estos, 
específicamente en la promoción de la salud integral, reducc ión de las tasas de morbilidad 
y mortalidad materna e infantil, promoverla salud sexual y reproductiva responsable, 
reducción de enfermedades de transmisión sexual y las que sean prevenibles, as í como 
mejorar los niveles de nutrición de todos sus integrantes. 

3. Eje de Educación: Brindar los medios económicos necesarios que permitan a los menores 
cubrir los gastos que conlleva el matricularse y asistir a los centros educativos, cursando y 
aprobando los grados correspondientes a los niveles de Educación Básica y Media. 
Adicionalmente, pretenden disminuir las tasas de analfabetismo, a través de la 
participación de la sociedad civil capacitada para generar las acciones pertinentes. 

4. Eje de Fortalecimiento Humano: busca generar empoderam iento en la población local de 
las aldeas focalizadas por medio del desarrollo de las capacidades de los equipos humanos 
que lideran e implementan la estrategia de la Red Solidaria en las instancias operat ivas 
departamentales, mancomunidades, municipios y comun idades; con el propósito de 
generar una dinámica optima en la ejecución de acciones y así conseguir resultados 
eficientes de impacto en la disminución de la pobreza . Estos equipos humanos se 
denominan mesas solidarias y funcionan bajo la gu ía y seguimiento de los gestores sociales 
del PRS. 
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S. Eje de Infraestructura y Ambiente: Impulsa el aseguramiento de una vivienda social y justa 
a los hogares de las aldeas focalizadas ya sea por medio de la mejora a las existentes o por 
la creación de nuevas, enfoque que buscará alcanzar generando la participación de los 
miembros de los hogares en los mismos procesos de mejora o sustitución, bajo el 

acompañamiento y supervisión del personal destinado a este fin en el PRS. 

6. Eje de Generación de Oportunidades de Ingreso: El Programa de la Red Solidaria 
favorecerá, en los hogares de las Aldeas Focalizadas, el desarrollo de acciones 
encaminadas a la generación de un estado autosostenible en la población, suscitando la 
autonomía requerida para proveerle al hogar la capacidad económica para valerse por 
cuenta propia; apuntando en primera instancia al abastecimiento alimenticio 
independiente y generando eventualmente un escenario en donde se fomente el comercio 
en virtud de la articulación con los integrantes del secto r agrícola, comercial y productivo . 

11. JUSTIFICACIÓN 

La Red Solidaria busca focalizar su intervención en aquellas familias en condiciones de pobreza y 
extrema pobreza en todo el pa ís, a nivel de aldea, municipio y departamento, canalizando recursos 
para la promoción de una atención integral y condiciones locales para garantizar el desarrollo y 
sostenibilidad de procesos de desarrollo emprendidos. 

Su objetivo es el contribuir a erradicar la pobreza en los municipios más pobres de Honduras, 
impulsando procesos de desarro llo e inversión en materia de educación, salud, nutrición, 
ambiente, seguridad alimentaria, desarrollo económico local, fomento del arraigo de sus 
pobladores, con un enfoque integral y equitativo teniendo como prioridad poblaciones 

vulnerables . 

El Programa de la Red Solidaria (PRS) será responsable, en todo momento de la ejecución oportuna 
de las actividades vinculadas al programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social, 
ejecutando el proyecto BID 5008/BL-HO por lo que está demandando de los servicios de diez (10) 

Digitadores para fortalecer al Programa de la Red Solidaria. 

111. OBJETIVO 

Transferir información de manera precisa y eficiente, mantener la integridad de los datos y apoyar 
en el mejoramiento de los sistemas de información. 
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IV. ESPECIFICACIONES 

El interesado en ofrecer sus servicios técnicos deberá cumplir con los siguientes requerimientos: 

1. Formación Académica 

1.1. Título a nivel medio en cualquiera de las modalidades educativas. (presentar título de 
educación media) . 

Experiencia Profesional: 

2. Experiencia General: 

2.1. Experiencia mínima de un (1) año en trabajos contados a partir de la fecha de obtención de su 
título de educación media. 

B. Experiencia Profesional Específica mínima de Un (1) año en: 

• Actividades administrativas, operativas o informáticas en el sector público y/o privado . 

• Actividades relacionadas con la transcripción y/o Digitación de documentos. 
• Actividades relacionadas con archivo de documentos en formato físico y digital. 

C. Otros conocimientos: 

a. Microsoft Office : Word, Excel, Power point. 

V. REQUERIMIENTOS A CUMPLIR 

1. Digitar en forma diaria todos los datos recopilados en los distintos formularios llenados por 
el personal de campo y as ignados por el supervisor, de conformidad con los 
procedimientos establecidos, utilizando el programa de ingreso elaborado para tal 
efecto. 

2. Digita r la información recopilada en campo relac ionada con la actualización de los hogares. 
3. Verificar que los datos y cada uno de los miembros de los hogares están digitados 

completamente . 
4. Digitar las fichas de nuevos nacimientos y nuevos embarazos ubicados en las aldeas 

focalizadas del proyecto y/o programa. 
S. Registro de las actas de compromiso de los hogares de las aldeas del proyecto y/o 

programa . 
6. Hacer todas las correcciones en la base de datos luego de que le hayan sido devueltos los 

formularios después de verificados en el campo. 
7. Llevar control de los reportes generados y emit ir los reportes del estado de la información 

incorporada al sistema . 
8. Archivar y ordenar la información procesada por el Programa . 
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9. Digitar o escanear la información que ha sido procesada para archivo. 
10. Apoyar a otras áreas en el proceso de digitación y archivo cuando así se requiera 
11. Otras funciones que le sean asignadas en materia de su competencia . 

VI. COORDINACIÓN Y SUPERVISIÓN DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La consultoría tendrá como autoridades inmediatas la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria, o cualquier otra autoridad 
que El Programa de La Red Solidaria designe. 

VIl. INFORMES ESPERADOS 

El/la consultor/a deberá presentar a satisfacción de la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 
se designe, un informe mensual de actividades y avances, desarrolladas en el periodo . 

VIII. PLAZO Y MONTO DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La prestación de los servicios de Consultoría será a partir de la suscripción del contrato hasta el 31 
de diciembre del 2024 siempre y cuando el préstamo sea ampliado, misma que se desarrollara en 

las oficinas del Programa de la Red Solidaria, pudiendo temporalmente desplazarse al interior del 
país cuando su trabajo lo requiera, para lo cual se pagaran los viáticos que conforme al reglamento 
de viáticos vigente . 

El honorario mensual estimado para esta consultoría es de Dieciocho mil Lempiras Exactos (L. 
18,000.00), contra la presentación de informe aprobado la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 
se designe . 

El contratante hará la retención del Impuesto sobre la Renta según se establece en las Leyes de la 

República de Honduras. 
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Anexo B: 

Estimacion de los Precios de los Servicios 

En función a los tiempos de ejecución y nivel de esfuerzos, el monto total de los servicio de 

consultoría es de CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS {L.42,000.00), a razón de pagos 

mensuales de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (Ll8,000.00), el contratante hará la 

retención de Impuesto sobre la Renta, según lo establecen las Leyes de la República de Honduras, 

va lor que se desglosa de la siguiente manera : 

Fuente de Financiamiento (PS008/BL-HO} 

Estimación de Pagos Honorario Mensual en Lempiras 

Octubre 2024 ( del 21 al 31) 6,000.00 

Noviembrer 2024 18,000.00 

Diciembre,2024 18,000.00 

Total Lempiras 42,000.00 
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Anexo C: 

Certificado de Elegibilidad del Contratado 

CERTIFICACIÓN DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD 

(APLICABLE PARA LA CONTRATACIÓN DE SERVICIOS TECNICOS) 

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la contratación como 

proveedor de servicios técnicos, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o Programas) 

financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (en ade lante el Banco), CERTIFICO QUE: 

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bono fide" del siguiente pa ís miembro del Banco : 

Honduras 

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del 

Banco y en el caso de que mantenga más de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos 

del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempeñadas en un solo día . 

(3 ) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos últimos años anteriores a la 

fecha de mi contrato de servicios técnicos, no participé directa y principalmente en la operación a 

la que se encuentra vinculada la contratación de los servicios técnicos objeto de este contrato . 

(4) Proporcionaré asesoría imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este 

contrato. 

(5) No tengo una relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal de la entidad 

contrata nte ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor de l Proyecto o del Beneficiario 

de una Cooperación Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de cualquier manera 

con : (i) la preparación de las Especificaciones Técnicas (ET) de este contrato; (ii) el proceso de 

selección de dicho contrato; o (ii i) la supervisión de dicho contrato . 

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor público declaro que: (i) estoy con licencia sin goce 

de sueldo durante el plazo de ejecución de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad 

contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperación Técnica 

durante el periodo de (indicar expresamente el plazo ) inmediatamente 

anterior al periodo en que comenzó la licencia; y (iii) mi contratación no genera un conflicto de 

intereses de acuerdo con el párrafo 1.9 de las Pol íti cas para la Selección y Contratación de 

Consultores financiados por el BID. 

(7) Mantendré los más altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que const ituyen 

Práctica s Prohibidas definidas en las Pol íticas para la Selección y Contratación de Consultores 
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financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para participar 

en contratos financiados por otras Instituciones Financieras Internacionales que han suscrito 

acuerdos con el Banco para el reconocimiento recíproco de sanciones. Si se comprueba, de 

acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que, dura nte el proceso de mi contratación, 

he incurrido en prácticas prohibidas, el Banco podrá adoptar una o más de las siguientes medidas: 

(a) Emitir una amonestación; 

(b) Informar a la entidad contrata nte, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una 

Cooperación Técnica o a las autoridades del país encargadas de hacer cumpl ir las leyes, los 

resultados del procedimiento para que tome(n) las medidas apropiadas; 

(e) Rechazar mi contratación; y 

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado 

por terceros elegibles, con recursos del Banco o admin istrados por el Banco. 

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACIÓN FALSA O EQUÍVOCA QUE YO HAYA 

PROVEÍDO EN RELACIÓN CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE 

CONSTAN DE ESTA CERTIFICACIÓN Y DE LAS POLÍTICAS DEL BANCO, TORNARÁ NULO Y SIN 

EFECTO ESTE CONTRATO Y NO TENDRÉ DERECHO A REMUNERACIÓN O INDEMNIZACIÓN 

ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR DE 

ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLÍTICAS. 

FECHA: 21 de Octubre 2024 
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BID/5008/BL-HO {en adelante denominado el "Programa" ). El CONTRATANTE se propone utilizar parte 

de los fondos de est e fin anciamient o para efectu ar pagos eleg ibl es bajo este Contrato, quedando 
entendido que {i) el Banco sólo efectuará pagos a pedido del CONTRATANTE y previa aprobación por el 
Banco, {ii) dichos pagos estarán sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato 

de Préstamo y {iii) nadie más que el CONTRATANTE podrá tener derecho alguno en virtud del Contrato de 

Préstamo ni tendrá ningún derecho a reclamar fondos del f inanciam iento . 

3. SERVICIOS. EL DIGITADOR prestará los Servicios que se especifican en el Anexo A, "Términos de 

Referencia",que forma parte integral de este Contrato . 

En virtud de sus conocimientos, se aclara que EL DIGITADOR no recibirá disposiciones u órdenes en relación 

de dependencia laboral, sino única y exclusivamente instrucciones referentes a la asesoría y prestación de 
servicios profesionales previstos en el Anexo A. Los servicios profesionales se ejecutarán de acuerdo a los 

req uerimientos y a las necesidades del CONTRATANTE. 

4. PLAZO. EL DIGITADOR prestará los Servicios durante el período que se iniciará a partir del 21 de octubre 

hasta el 31 de diciembre del año 2024, o durante cua lquier otro período en que las Partes pudieran 

convenir posteriormente por escrito. 

S. COORDINACIÓN CON EL CONTRATANTE. Para propósitos administrativos, el CONTRATANTE designa a 

la Unidad Coordinadora de Proyecotos o quien esta designe, para digitar informacion y proveer. EL 

DIGITADOR toda la información relevante para ejecutar sus actividades, quien será responsable de la 

coordinación de las activida des contempladas en este Contrato, de la recepción y aprobación de las facturas 

para cursar los pagos, y la aceptación y aprobación por parte del CONTRATANTE de los informes u otros 
productos que deban proporciona rse. 

6. OBLIGACIONES DEL DIGITADOR. EL DIGITADOR se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con 

las normas más elevadas de competencia e integri da d ética y profesional. En caso en que cua lquier tarea 
desempeñada o cua lqu ier informe o documento preparado por . EL DIGITADOR fuere cons iderado 

insatisfactorio para el CONTRATANTE, éste not ificará al DIGITADOR por escrito, especificando el problema . 

El DIGITADOR dispondrá de un periodo de quince {15) días ca lendario, contados a partir de la fecha de 
recibida la notificación, para su bsanar o correg ir el problema. El CONTRATANTE dispondrá de un plazo 

razonable a partir de la fecha de entrega de cualquie r informe o documento por parte del DIGITADOR, 

para analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, o para aceptarlo . 

Así mismo, EL DIGITADOR reconoce su responsabi lidad profesional directa ante la Entidad por casos de 

negligencia, error u omisión en el desempeño de sus actividades, liberando al CONTRATANTE de cualquier 
acción judicial o extrajudicia l por este concepto. 

7. INFORMES. Es obligación del DIGITADOR presentar a la Entidad los informes señalados en los Términos 

de Referencia , con los ajustes aco rd ados en la negociación, los mismos que forman parte del Contrato. 
EL DIGITADOR debe suministrar a la Entidad cualquier otro informe que razonab lemente se le so licite en 
relación con el desarrollo de su tra bajo, siendo ta mbién su obligación proporcionar las aclaraciones y/o 
ampliaciones que el CONTRATANTE est ime necesarias en cua lqu iera de los informes ant eriormente 
indicados. 

De no ser solicitadas las aclaraciones en el plazo de 5 días hábiles, se entenderá que la Entidad aprobó ta les 
informes . A su vez, EL DIGITADOR tendrá un plazo de hasta 5 días hábiles para satisfacer las ac laraciones 
solicitadas. 
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8. PRECIO DEL CONTRATO. El CO NTRATANTE pagará al EL DIGITADOR una suma no superior a 
CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.42,000.00), por los Servicios prestados conforme a lo 
indicado en el Anexo . El CONTRATANTE hará la retención del Impuesto sobre la Renta por el monto a pagar 
en concepto de honorarios profesionales del DIGITADOR en los t érminos establecidos en la Ley del 
Impuesto Sobre la Renta de la República de Honduras y su Reglamento. El monto máximo ha sido 
establecido en el entendido de que incluye todos los costos y utilidades para EL DIGITADOR. Los pagos que 
se efectuarán en virtud del Contrato comprenden la remuneración EL DIGITADOR. EL DIGITADOR asume la 
cobertura de sus riesgos profesionales o de seguridad social y elegirá la empresa médica que considere 
conven iente para su protección, por lo que exime al CONTRATANTE de toda obligación en esta materia . 

Los pagos se efectuarán en moneda nacional conforme al tipo de ca mbio oficial del día en que se emite el 
comprobante de pago en el sistema contable del Programa y dentro de los treinta (30) días contados a 
partir de la presentación por EL DIGITADOR y aprobación del CONTRATANTE, de la solicitud de pago y el 

informe o producto de acuerdo con lo previsto en el Anexo A.l 

EL DIGITADOR durante la vigencia del contrato podrá tener derecho a un día de descanso por mes, 
debiendo acordar con el CONTRATANTE los días de cada mes que tomará como descanso. 

9. PRÓRROGAS. Previa conformidad del BID, se podrá prorrogar el Contrato del DIGITADOR siempre y 

cuando se cum plan con los siguientes requisitos : (i) la prórroga sea consistente con los objetivos del 
Programa; (ii) la eva luación del desempeño del DIGITADOR hasta la fecha sea satisfactoria; (iii) Que el 
Contrato no se haya vencido; (iv) Que sea un Contrato que se haya pactado en honorarios por mes; y, (v) 
que haya fondos. 

La prórroga del Contrato se debe tramitar siguiendo los mismos procedimientos del Contrato orig inal, 
contand o con : (i) la justificación detallada de la necesidad de extensión y la evaluación del grado de 
progreso del Contrato; (ii) los Términos de Referencia ajustados; (iii) el costo de la prórroga; (iv) la 
aprobación previa del BID al proyecto de Enmienda al Contrato principal ; y, (v) finalmente, la suscripción de 
la Enmienda. 

10. MODIFICACIONES. En caso de requerirse modificar los Términ os de Referencia o las condiciones de 
prestación de los servicios del DIGITADOR, para la tram itación de las mod ificaciones se deben observar los 
mismos procedimientos descritos anteriormente en la cláusula 9. 

11. CONFIDENCIALIDAD. Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos años sigu ientes a su 
término, EL DIGITADOR no podrá revelar ninguna información confidencial o de propiedad del 
CONTRATANTE re lacionada con los Servicios, este Contrato o las actividades u operac ion es del 
CONTRATANTE sin el consentimiento previo por escrito de este último. 

12. PROPIEDAD DE LOS MATERIALES. Todos los estudios, informes, gráficos, programas de computación, u 
otros mat eriales preparados por EL DIGITADOR para el CONTRATANTE en virtud de este Contrato, así como 
toda documentación que se origine como consecuencia de seminarios o cursos en los que participe EL 

DIGITADOR, serán de propiedad del CONTRATANTE 2. Previa autorización del CONTRATANTE, EL 
DIGITADOR podrá conservar una copia de dichos documentos y programas de computación . 

13. CONFLICTO DE INTERESES. EL DIGITADOR: (a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de 
una firma, no ha sido previamente contratado por el CONTRATANTE para suministrar bienes o ejecutar 
obras o para prestar algún servicio (distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los 
Servicios o esté estrechamente relac ionado con ellos . (b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de 
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1 Para el caso de consu ltores internacionales el pago puede ser en moneda extranjera y deberá 

sustituirse por la sigu iente redacción : " Los pagos se efectuarán en {insertar moneda de pago], y dentro de 
los treinta (30) días contados a part ir de la presentación por EL DIGITADOR, y aprobación del 
CONTRATANTE, de la sol icitud de pago y el informe o producto de acuerdo a lo previsto en el Anexo A." 

2 Seleccionar CO NTRATANTE, si los recursos con los que se financia el Contrato provienen de un Contrato de 
Préstamo, o Banco, si los recursos provienen de una Cooperación técnica.este Contrato como después de su 
terminación, el DI GITADOR no podrá su min istrar bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los 
Servicios y de cualqu ier continuación de los mismos) para cualquier proyecto que se derive de los 
Servicios o esté estrechamente re lacionado con ell os. (e) Conviene en que du rante la vigencia de este 
Contrato no pod rá suscribir otros co ntratos para proporcionar servicios que, por su natura leza, pueden 
estar en conflicto con los Servicios asignados al DIGITADOR. (d) Declara y garantiza que no tiene ninguna 
relación de trabajo o de fami lia con algún miembro del persona l del CONTRATANTE (o con la entidad 
beneficiaria o prestataria del Banco) que esté directa o indirectamente involucrado con cua lquier parte 
de : (i) la preparación de los Términos de referencia del Contrato; (i i) el proceso de se lección de dicho 
Contrato; o (iii) con la supervisión de dicho Contrato, a menos que se haya resue lto, de manera aceptable 
para el Banco, el confl icto generado por estas relaciones, ya sea durante el proceso de se lección y de 
ejecución del Contrato . 

14. FRAUDE Y CORRUPCIÓN . El Banco Interamericano de Desarro llo exige que todos los Consultores 
(incluyendo sus respect ivos funcio narios, empleados y representa ntes) observen las Políticas para la 
Contratación y Se lección de Consu ltores fi nanciados por el Banco . En particu lar, el Banco exige que todos 
los Consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) que han presentado 
sus ofertas o que están participando en proyectos financiados por el Banco, observen los más altos niveles 
éticos, y denuncien al Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupción del cual tenga conocimiento o 
sea informado, durante el proceso de se lección y de negociaciones o la ejecución de un Contrato . Los actos 

de fraude y corrupción están prohibidos3. El Banco también adoptará medidas en caso de hechos o 
denuncias relacionadas con supuestos actos de f ra ude y corrupción, de acuerdo con los procedimientos 
administrativos del Banco. 

15. RESCISIÓN DEL CONTRATO. Sin que se genere incumplimiento por cualquiera de las partes, el presente 
Contrato podrá ser rescindido por las siguientes causas: (a) por acuerdo entre ambas partes; y (b) por causas 
de fuerza mayor que imposibi liten el cumplimiento de las obligaciones por cua lquiera de las partes, y se de 
aviso con quince días de anticipación por medio escrito . (e) Muerte del DIGITADOR. (d) Si la eva luación del 
desempeño del digitador resultare insatisfactoria en un período; en el caso que sucediera uno de los 
eventos antes citados se procederá a finiquitar la relación y al pago por los servicios prestados a la fecha de 
presentación de la justificación por medio escrito. En todos los casos el CONTRATANTE informará al Banco 
la fina lización del Contrat o. 

16. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. Toda controversia que surja de este Contrato que las Partes no puedan 
solucionar en forma amigable, deberá someterse a arbitraje institucional ante ante los Tribunales de la 

Contencioso Administrativo de esta jurisdicción 4 

17. CARÁCTER DEL CONTRATO Y SEGUROS. Por la naturaleza del presente Contrato, las partes declaran y 
aceptan que no existe entre ellas re lación de carácter laboral ni de Seguridad Social alguna, los servicios de 
Consultoría se rigen por las Políticas de Adquisiciones del Banco Aplicables BID GN-2350-15 (mayo 2019) 
según establecido en el Decreto Legislativo 98-2020 de fecha 13 de agosto de 2020 mediante el cual se 
ratificó el contrato de Préstamo No. BID 5008/BL-HO, suscrito el 29 de junio de 2020.En tal sentido se 
aplicarán supletoriamente las disposiciones establecidas en la Ley de Contratación del Estado (LCE) en lo 
que corresponda y en caso de no existir contradicción con las Políticas de Adquisiciones del Banco, tal 
como lo establece su Artículo 1 de la LCE relacionado con el ámbito de aplicación. 
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3 El Banco ha establec ido un procedimiento administrativo para los casos de denuncias de fraude y 
corrupción dentro del proceso de adquisiciones o la ejecución de un contrato financiado por el banco, el cual 
está dispon ible en el sitio virtual del banco (www.iadb.org) . Para ta les propósitos cualquier denuncia deberá 

ser presentada al banco para la realización de la correspondiente investigación . Las denuncias deberán ser 
presentadas ante la Ofic ina de Integridad Institucional {011) confidencia l o anónimamente. 

4 Las partes podrán acordar esta redacción opcional : "Toda controversia que surja de este Contrato que las 
Partes no puedan solucionar en forma amigable, deberá someterse a proceso ante los Tribunales de la 
Contencioso Administrativo de esta jurisdicción". 

18. CESIÓN. EL DIGITADOR no podrá ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del mismo. 

19. V IÁTICOS Y GASTOS DE VIAJE. Cuando por motivos de trabajo EL DIGITADOR tenga que desplazarse y 
pernoctar dentro del país, fuera del lugar sede de su trabajo, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en Lempiras, 
de acuerdo con la escala de viáticos vigente en la Entidad . Se le reembolsará también los gastos real izados y 
autorizados por la Entidad cuando se desplace fuera de la sede por menos de un día y regrese a pernoctar en 
la sede. Si por asuntos de trabajo tuviera que viajar al extranjero, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en US 
dólares, igualmente de acuerdo con las escalas vigentes en la Entidad, siempre y cuando no excedan los valores 
que reconoce el BID cuando contrata directamente. 

Adicionalmente, cuando por razones de trabajo EL DIGITADOR tenga que movilizarse por el interior del 
país, la Entidad CONTRATANTE le proveerá a su costo el transporte necesario . 

Para el caso de viajes aéreos, su costo no debe exceder al de la tarifa económica por la ruta más directa. 

20. TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO. En caso de incumplimiento del Contrato imputable al 
DIGITADOR, éste dispondrá de 8 días contados a partir de la notificación de la Entidad para justificar o 
enmendar el incumplimiento de cua lquiera de las estipulaciones contractuales. Si no lo hiciese, el 
CONTRATANTE declarará anticipada y unilateralmente terminado el Contrato. 

Será también causa para que el CONTRATANTE proceda a declarar la terminación anticipada y uni lateral del 

Contrato, cuando EL DIGITADORincurriere en prácticas corruptivas (soborno, extorsión o coerción, fraude, 
colusión) o se encontra re encausado penalmente. En caso de haberse causado perju icio a la Entidad, EL 
DIGITADOR estará sujeto a las acciones legales que correspondan, además de asumir la responsabilidad total 

por los daños y perjuicios causados. 

El incumplimiento de la Entidad respecto a sus obligaciones, que afecte de manera importante al desarrollo del 
t ra bajo del DIG ITADOR, le da derecho a éste a demandar la terminación del Contrato con indemnización de 
daños y perjuicios. 

Cuando el Contrato termine de mutuo acuerdo, el convenio de terminación deberá tramitarse legalmente y 
contendrá el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liquidación contractual. Previamente a su 
suscripción, se requerirá la aprobación del BID. La terminación por mutuo acuerdo no implicará renuncia a 
derechos causados o adquiridos en favor de la Entidad o del DIGITADOR. La Entidad no podrá celebrar con el 
mismo EL DI GITADOR Contrato posterior que contemple el mismo objeto. 

Para el caso de terminación de mutuo acuerdo, EL DIGITADOR se compromete a presentar los informes que 
eventualmente estén pendientes de entrega, así como a elaborar y presentar un informe final en el que dé 
cuenta de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La presentación de los informes periódicos o de 
alguna de las fases que puedan estar pendientes y del informe fina l antes mencionado, a entera satisfacción de 
la Entidad y del BID, será condición indispensable para cancelar los pagos a que tenga EL DIGITADOR,desde el 
momento que se haya invocado las causas para la terminación anticipada del Contrato . 
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARA LA CONTRATACIÓN DE 
SERVICIOS TÉCNICOS DE 10 DIGITADORES 

PROGRAMA DE APOYO Al SISTEMA INTEGRAL DE PROTECCIÓN SOCIAL 
PRÉSTAMO BID 5008/Bl-HO 

l. ANTECEDENTES 

El Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social (BID/5008-BL-HO) tiene como 

objet ivo mejorar las condiciones de vida de los hogares en situación de pobreza extrema, as í como 
promover su generación de capital humano. Los objetivos específicos son: (i) aumentar el ingreso 
mínimo de los hogares part icipant es; (ii) aumentar el uso y la oferta de servicios educat ivos, 
prior izando el tercer ciclo; (i ii) mejorar el uso y la oferta de servicios de sa lud y nutrición, en 
especial para las mujeres, jóvenes y niños; y (iv) mejorar la pertinencia, focal ización y articu lación 
de las acciones de protección e incl usión social para los hogares en extrema pobreza. El programa 
cuenta con cuatro componentes : (1 ) Componente l . Programa Red Solidaria, (2) Componente 2. 
Forta leci miento de la oferta de los servicios educativos, priorizando el Tercer Ciclo; Componente 3. 
Fortaleci miento de la oferta de servicios de salud, priorizando los servicios maternos infantiles y 
(4) Com ponente 4. Ordenamiento del Piso de Protección Social. Fue aprobado en 2020 y se realizó 

el camb ió el ejecuto r en mayo de 2023 . 

En cumplimiento al Decreto Ejecut ivo Número PCM-08-2022, publicado en el Diario Oficia l La 
Gaceta en fecha 2 de mayo de 2022, el Artículo 1 establece la creación del Programa de la Red 
Solidaria, que ejecuta proyectos as ignados o pre diseñados por la Secretaría de Estado en el 
Despacho de Desarrollo Social, el Art iculo 6 por su parte indica que el Objetivo Genera l del 
Programa de la Red Solidaria es : Coordinar y ejecutar los programas y proyectos derivados de 
polít icas públicas y diseñados por la Secretaría de Estado en el Despacho de Desarrollo Social, 
tendientes a mejorar de manera progresiva las cond iciones de vida y el desarrollo humano, 
especia lmente de las fam il ias en extrema pobreza . De igual manera el Artículo 30 instruye a la 
Secretaría de Estado en el Despacho de Finanzas a efectuar en forma inmediata y de acuerdo al 
marco legal vigente, los t ras lados presupuestarios a favor de l Programa de la Red Solidaria, de tal 
forma que asuma en definit iva la ejecución de todos los recursos previstos en los contratos, 
conven ios y acuerdos de f inanciamiento internaciona les, así como los recursos de contraparte, 
para la ejecución de los siguientes programas y proyectos ejecutados por AEPAS-H, PROGRAMA DE 
LA RED SOLIDAR IA y SE NPRENDE en el marco del Programa de la Red Solidaria y considerando que 
en la actualidad dentro de la cartera de la Unidad Coord inadora de Proyectos se encuentran los 
sigu ientes contratos y convenios de Préstamo cuya fuente de financiamiento es el Banco 
Interamericano de Desarro llo (BID) : 

No. 

1 

2 
3 

Referencia 

BID/5289/BL-HO 

BID/5008/BL-HO 

BID/ 5681/BL-HO 

Nombre del Proyecto 
----------------~ 

Proyecto de Apoyo a Poblaciones Vulnerables afectadas por 
Coronavirus. 
Programa de Apoyo al Sistema Int egral de Protección Social. 

Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Sociall l. 
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Como parte de la cartera de Protección Social se adiciona el contrato de préstamo BID 5681/BL-HO 

"Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social 11" 

Para el logro de sus objetivos, el Programa de la Red Solidaria, implementa sus acciones a través 
de diferentes ejes de Transferencias Monetarias Condicionadas, los cuales impactan en el 
desarrollo integral de los hogares partic ipantes, de acuerdo con su ciclo de vida . A continuación, se 
detallan los ejes del Programa de la Red Solidarias: 

1. Eje de Protección Social: Procura generar una estructura de cobertura para la población en 
situación de pobreza o vulnerabilidad, en la que se proporcione acceso a una serie de 
servicios y bienes de primera necesidad, incluyendo seguridad en el ingreso para el 
consumo básico, alimentación, atención esencial en salud y uso de la oferta educativa. 
Debido a la naturaleza de este eje, su rango de intervención se traslapa con las TMC de los 
otros Ejes. 

2. Eje de Salud: Promueve la atención en los serv1c1os de salud a todas las personas 
integrantes de los hogares part icipantes, con el propósito de impulsar el uso de estos, 
específicamente en la promoción de la salud integral, reducción de las tasas de morb ili dad 
y mortalidad materna e infantil, promoverla salud sexual y reproductiva responsable, 
reducción de enfermedades de transmisión sexual y las que sean preven ibles, así como 
mejorar los niveles de nutrición de todos sus integrantes. 

3. Eje de Educación: Brindar los medios económicos necesarios que permitan a los menores 
cubrir los gastos que conlleva el matricularse y asistir a los centros educativos, cursando y 
aprobando los grados correspondientes a los niveles de Educación Básica y Media . 
Adicionalmente, pretenden disminuir las tasas de analfabetismo, a través de la 
partic ipación de la sociedad civil capacitada para generar las acciones pertinentes. 

4. Eje de Fortalecimiento Humano: busca generar empoderamiento en la población local de 

las aldeas focalizadas por medio del desarrollo de las capacidades de los equipos humanos 
que lideran e implementan la estrategia de la Red Solidaria en las instancias operat ivas 
departamentales, mancomunidades, municipios y comunidades; con el propósito de 
generar una dinámica optima en la ejecución de acciones y así conseguir resultados 
eficientes de impacto en la disminución de la pobreza . Estos equipos humanos se 
denominan mesas solidarias y funcionan bajo la guía y seguimiento de los gestores sociales 
del PRS. 
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S. Eje de Infraestructura y Ambiente: Impulsa el aseguramiento de una vivienda social y justa 
a los hogares de las aldeas focalizadas ya sea por medio de la mejora a las existentes o por 
la creación de nuevas, enfoque que buscará alcanzar generando la participación de los 
miembros de los hogares en los mismos procesos de mejora o sustitución, bajo el 
acompañamiento y supervisión del personal destinado a este fin en el PRS. 

6. Eje de Generación de Oportunidades de Ingreso: El Programa de la Red Solidaria 
favorecerá, en los hogares de las Aldeas Focalizadas, el desarrollo de acciones 
encaminadas a la generación de un estado autosostenible en la población, suscitando la 
autonomía requerida para proveerle al hogar la capacidad económica para valerse por 
cuenta propia ; apuntando en primera instancia al abastecimiento alimenticio 
independiente y generando eventualmente un escenario en donde se fomente el comercio 
en virtud de la articulación con los integrantes del sector agríco la, comercial y productivo. 

11. JUSTIFICACIÓN 

La Red Solidaria busca focalizar su intervención en aquellas familias en condiciones de pobreza y 
extrema pobreza en todo el país, a nivel de aldea, municipio y departamento, canalizando recursos 
para la promoción de una atención integral y condiciones locales para garantizar el desarrollo y 
sostenibi lidad de procesos de desarrollo emprendidos. 

Su objetivo es el contribuir a erradicar la pobreza en los municipios más pobres de Honduras, 
impulsando procesos de desarrollo e inversión en materia de educación, salud, nutrición, 
ambiente, seguridad alimentaria, desarrollo económico local, fomento del arraigo de sus 
pobladores, con un enfoque integral y equitativo teniendo como prioridad poblaciones 
vulnerables. 

El Programa de la Red Solidaria {PRS) será responsable, en todo momento de la ejecución oportuna 
de las actividades vinculadas al programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social, 
ejecutando el proyecto BID 5008/BL-HO por lo que está demandando de los servicios de diez (10) 
Digitadores para fortalecer al Programa de la Red So lidaria. 

111. OBJETIVO 

Transferir información de manera precisa y eficiente, mantener la integridad de los datos y apoyar 
en el mejoramiento de los sistemas de información. 
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IV. ESPECIFICACIONES 

El interesado en ofrecer sus servicios técnicos deberá cumplir con los siguientes requerimientos: 

1. Formación Académica 
l. l. Título a nivel medio en cualquiera de las modalidades educativas. (presentar título de 
educación media) . 

Experiencia Profesional: 

2. Experiencia General: 
2.1. Experiencia mínima de un (1) año en trabajos contados a partir de la fecha de obtención de su 
título de educación media. 

B. Experiencia Profesional Específica mínima de Un (1) año en: 

• Actividades administrativas, operativas o informáticas en el sector público y/o privado . 

• Actividades relacionadas con la transcripción y/o Digitación de documentos. 

• Act ividades relacionadas con archivo de documentos en formato físico y digital. 

C. Otros conocimientos: 

a. Microsoft Office : Word, Excel, Power point. 

V. REQUERIM IENTOS A CU M PLIR 

1. Digitar en forma diaria todos los datos recopilados en los distintos formularios llenados por 
el personal de campo y asignados por el supervisor, de conformidad con los 
procedimientos establecidos, utilizando el programa de ingreso elaborado para tal 
efecto. 

2. Digitar la información recopi lada en campo relacionada con la actua lización de los hogares. 
3. Verificar que los datos y cada uno de los miembros de los hogares están digitados 

completamente . 
4. Digitar las fichas de nuevos nacimientos y nuevos embarazos ubicados en las aldeas 

focal izadas del proyecto y/o programa. 
S. Registro de las actas de compromiso de los hogares de las aldeas del proyecto y/o 

programa . 
6. Hacer todas las correcciones en la base de datos luego de que le hayan sido devue ltos los 

formularios después de verificados en el campo. 
7. Llevar control de los reportes generados y emitir los reportes del estado de la información 

incorporada al sistema . 
8. Archiva r y ordenar la información procesada por el Programa . 

10 

HONDURAS 



,---------------------------------------------- .--- --

· ea 
sordana 

9. Digitar o escanear la información que ha sido procesada para archivo. 
10. Apoyar a otras áreas en el proceso de digitación y archivo cuando así se requiera 
11. Otras funciones que le sean asignadas en materia de su competencia . 

VI. COORDINACIÓN Y SUPERVISIÓN DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La consultoría tendrá como autoridades inmediatas la Coord inadora General de la Unidad 

Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria, o cualquier otra autoridad 
que El Programa de La Red Solidaria designe . 

VIl. INFORMES ESPERADOS 

El/la consultor/a deberá presentar a satisfacción de la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 
se designe, un informe mensual de actividades y avances, desarrolladas en el periodo. 

VIII. PLAZO Y MONTO DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La prestación de los servicios de Consultoría será a partir de la suscripción del contrato hasta el 31 
de diciembre del 2024 siempre y cuando el préstamo sea ampliado, misma que se desarrollara en 
las oficinas del Programa de la Red Solidaria, pudiendo temporalmente desplazarse al interior del 
país cuando su trabajo lo requiera, para lo cual se pagaran los viáticos que conforme al reglamento 
de viáticos vigente . 

El honorario mensual estimado para esta consultoría es de Dieciocho mil Lempiras Exactos (L. 
18,000.00), contra la presentación de informe aprobado la Coordinadora General de la Un idad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 
se designe. 

El contratante hará la retención del Impuesto sobre la Renta según se establece en las Leyes de la 

República de Honduras. 

11 

HONO RA 

--·---·---------------------------



R d 
Solidaria 

Anexo B: 

Estimacion de los Precios de los Servicios 

En función a los tiempos de ejecución y nivel de esfuerzos, el monto total de los servicio de 

consultoría es de CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.42,000.00), a razón de pagos 

mensuales de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L18,000.00), el contratante hará la 

retención de Impuesto sobre la Renta, según lo establecen las Leyes de la República de Honduras, 

valor que se desglosa de la siguiente manera : 

Fuente de Financiamiento (P5008/BL-HO) 

Estimación de Pagos Honorario Mensual en Lempiras 

Octubre 2024 ( del 21 al 31) 6,000.00 

Noviembrer 2024 18,000.00 

Diciembre,2024 18,000.00 

Total Lempiras 42,000.00 
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Anexo C: 

Certificado de Elegibilidad del Contratado 

CERTIFICACIÓN DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD 

{APLICABLE PARA LA CONTRATACIÓN DE SERVICIOS TECNICOS) 

Con el fi n de cumpl ir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la contratación como 

proveedor de se rv icios técnicos, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o Programas) 

financia dos por el Banco Interamerica no de Desarro llo (en ade lante el Banco), CERTIFICO QUE: 

(1) Soy ciudadano o resi dente permanente "bono fide" del siguiente país miembro del Banco : 

Honduras 

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del 

Banco y en el caso de que mantenga más de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos 

del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempeñadas en un so lo día . 

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos últimos años anteriores a la 

fecha de mi contrato de servicios técnicos, no participé directa y principalmente en la operación a 

la que se encuentra vincu lada la contratación de los servicios técnicos objeto de este contrato. 

(4) Proporcionaré asesoría imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este 

contrato. 

(S) No tengo una relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal de la entidad 

contratante ni del perso nal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del Beneficiario 

de una Cooperación Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de cualquier manera 

con: (i) la preparación de las Especificaciones Técnicas (ET) de este contrato; (ii) el proceso de 

selección de dicho contrato; o (ii i) la superv isión de dicho cont rato. 

(6) Si fuera funciona rio del gobierno o servidor público declaro que : (i) estoy con licencia sin goce 

de sue ldo durante el plazo de ejecución de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad 

contrata nte, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperación Técnica 

durante el periodo de __________ (i ndicar expresamente el plazo) inmediatamente 

anterior al periodo en que comenzó la licencia; y (iii) mi contratación no genera un conflicto de 

intereses de acuerdo con el párrafo 1.9 de las Políticas para la Selección y Contratación de 

Consultores fina nciados por el BID . 

(7) Mantendré los más altos nive les éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen 

Prácticas Prohibidas def inidas en las Políticas para la Selección y Contratación de Consultores 
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financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para participar 

en contratos financ iados por otras Instituciones Financieras Internaciona les que han suscrito 

acuerdos con el Banco para el reconocimiento recíproco de sanciones. Si se comprueba, de 

acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que, durante el proceso de mi contratación, 

he incurrido en prácticas prohibidas, el Banco podrá adoptar una o más de las sigu ientes medidas: 

(a) Emit ir una amonestación; 

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una 

Cooperación Técnica o a las autoridades del pa ís encargadas de hacer cumpl ir las leyes, los 

resultados del procedimiento para que tome(n) las medidas aprop iadas; 

(e) Rechazar mi contratación; y 

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado 

por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco. 

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACIÓN FALSA O EQUÍVOCA QUE YO HAYA 

PROVEÍDO EN RELACIÓN CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE 

CONSTAN DE ESTA CERTIFICACIÓN Y DE LAS POLÍTICAS DEL BANCO, TORNARÁ NULO Y SIN 

EFECTO ESTE CONTRATO Y NO TENDRÉ DERECHO A REMUNERACIÓN O INDEMNIZACIÓN 

ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE El BANCO PUDIERA ADOPTAR DE 

ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLÍTICAS. 

FIRMA: --'''-IIJ/JI~~fU~~~~----
NOMBRE: 

FECHA: 21 de Octubre 2024 
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BID/5008/BL-HO (en adelante denominado el "Programa" ). El CONTRATANTE se propone uti li zar parte 
de los fondos de este financ iamiento para efectuar pagos elegibles bajo este Contrato, quedando 

entendido que (i) el Banco só lo efectuará pagos a pedido del CONTRATANTE y previa aprobación por el 
Banco, (ii) dichos pagos estarán sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato 
de Préstamo y (iii) nadie más que el CONTRATANTE podrá tener derecho alguno en virtud del Contrato de 
Préstamo ni tendrá ningún derecho a reclamar fondos del financiamiento . 

3. SERVICIOS. EL DIGITADOR prestará los Servicios que se especifican en el Anexo A, "Términos de 

Referencia",que forma parte integra l de este Contrato. 

En virtud de sus conocimientos, se aclara que EL DIGITADOR no recib irá disposiciones u órdenes en relación 
de dependencia laboral, sino única y exclusivament e instrucciones referentes a la asesoría y prestación de 
servicios profesionales previstos en el Anexo A. Los servicios profesionales se ejecutarán de acuerdo a los 
requerimientos y a las necesidades del CONTRATANTE. 

4. PLAZO. EL DIGITADOR prestará los Servicios du rante el período que se iniciará apartir del 21 de octubre 

hasta el 31 de diciembre del año 2024, o durante cualquier otro período en que las Pa rtes pudieran 
convenir posteriormente por escrito . 

5. COORDINACIÓN CON EL CONTRATANTE. Para propósitos administrativos, el CONTRATANTE designa a 
la Unidad Coordinadora de Proyectos o quien esta designe, para digitar información y proveer. EL 
DIGITADOR toda la información re levante para ejecutar sus activ id ades, quien será responsable de la 
coordinación de las actividades contempladas en este Contrato, de la recepción y aprobación de las facturas 
para cursar los pagos, y la aceptación y aprobación por parte del CONTRATANTE de los informes u otros 

productos que deban proporciona rse . 

6. OBLIGACIONES DEL DIGITADOR. EL DIGITADOR se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con 
las normas más elevadas de competenc ia e integridad ética y profesional. En caso en que cua lquier tarea 
desempeñada o cua lq uier informe o documento preparado por . EL DIGITADOR fuere considerado 
insatisfactorio para el CONTRATANTE, éste notificará al DIGITADOR por escrito, especificando el problema. 
El DIGITADOR dispondrá de un periodo de quince (lS) días ca lendario, contados a partir de la fecha de 
recibida la notificación, para subsanar o corregir el problema. El CONTRATANTE dispondrá de un plazo 
razo nable a partir de la fecha de entrega de cualquier informe o documento por parte del DIGITADOR, 
para analizar, hacer comentarios, requeri r revisiones o correcciones, o para acepta rl o. 

Así mismo, EL DIGITADOR reconoce su responsabilidad profesional directa ante la Entidad por casos de 
negligencia, error u omisión en el desempeño de sus actividades, liberando al CONTRATANTE de cua lquier 
acción judicial o extrajudicial por este concepto. 

7. INFORMES. Es obligación del DIGITADOR presentar a la Entidad los informes señalados en los Términos 
de Referencia, con los ajustes acordados en la negociación, los mismos que forman parte del Contrato. 
EL DIGITADOR debe suministrar a la Entidad cualqu ier otro informe que razonab lemente se le so licite en 
relación con el desarrol lo de su t rabajo, siendo también su ob ligación proporc ionar las aclaraciones y/o 
ampliaciones que el CONTRATANTE estime necesarias en cualquiera de los informes anteriormente 
indicados. 

De no ser solicitadas las aclaraciones en el plazo de S días hábiles, se entenderá que la Entidad aprobó tales 
informes. A su vez, EL DI GITADOR tendrá un plazo de hasta S días hábiles para satisfacer las aclaraciones 
solicitadas. 
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8. PRECIO DEL CONTRATO. El CO NTRATANTE pagará al EL DIGITADOR una suma no superior a 
CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.42,000.00), por los Servicios prestados conforme a lo 
indicado en el Anexo. El CONTRATANTE hará la retención del Impuesto sobre la Renta por el monto a pagar 
en concepto de honorarios profesiona les del DIGITADOR en los términos establecidos en la Ley del 
Impuesto Sobre la Renta de la Repúbl ica de Honduras y su Reglamento. El monto máximo ha sido 
establecido en el entendido de que incluye todos los costos y utilidades para EL DIGITADOR. Los pagos que 
se efectuarán en virtud del Contrato comprenden la remuneración EL DIGITADOR. EL DIGITADOR asume la 
cobertura de sus riesgos profesionales o de seguridad social y elegirá la empresa médica que considere 
conveniente para su protección, por lo que exime al CONTRATANTE de toda obligación en esta materia. 

Los pagos se efectua rán en moneda nacional con forme al tipo de cambio oficial del día en que se emite el 
comprobante de pago en el sistema contable del Programa y dentro de los treinta (30) días contados a 
partir de la presentación po r EL DIGITADOR y aprobación del CONTRATANTE, de la sol icitud de pago y el 

informe o producto de acuerdo con lo previsto en el Anexo A.1 

EL DIGITADOR durante la vi gencia del contrato podrá tener derecho a un día de descanso por mes, 
debiendo acordar con el CONTRATANTE los días de cada mes que tomará como descanso. 

9. PRÓRROGAS. Previa con formidad del BID, se podrá prorrogar el Contrato del DIGITADOR siempre y 
cuando se cumplan con los siguientes requisitos : (i) la prórroga sea consistente con los objetivos del 
Programa; (ii) la eva luación del desempeño del DIGITADOR hasta la fecha sea sat isfactoria; (iii) Que el 
Contrato no se haya vencido; (iv) Que sea un Contrato que se haya pactado en honorarios por mes; y, (v) 
que haya fondos. 

La prórroga del Contrato se debe tramitar siguiendo los mismos procedimientos del Contrato origin al , 
contando con: (i) la just ificación detallada de la necesidad de extensión y la evaluación del grado de 
progreso del Contrato; (ii) los Términos de Referencia ajustados; (iii) el costo de la prórroga; (iv) la 
aprobación previa del BI D al proyecto de Enmienda al Contrato principal ; y, (v) finalmente, la suscripción de 
la Enmienda . 

10. MODIFICACIONES. En caso de requerirse modificar los Términos de Referencia o las cond iciones de 
prestación de los servicios del DIGITADOR, para la tramitación de las modificaciones se deben observar los 
mismos procedim ientos descritos anteriormente en la cláusu la 9. 

11. CONFIDENCIALIDAD. Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos años siguientes a su 
término, EL DIGITADOR no podrá revelar ninguna información confidencial o de propiedad del 
CONTRATANTE relacionada con los Servicios, este Contrato o las actividades u operac iones del 
CONTRATANTE sin el conse ntimiento previo por escrito de este último. 

12. PROPIEDAD DE LOS MATERIALES. Todos los estudios, informes, gráficos, programas de computación, u 
otros materiales preparados por EL DIGITADOR para el CONTRATANTE en virtud de este Contrato, así como 
toda documentación que se origine como consecuencia de seminarios o cursos en los que participe EL 

DIG ITADOR, serán de propi edad del CONTRATANTE 2. Previa autorización de l CONTRATANTE, EL 
DIGITADOR podrá conservar una copia de dichos documentos y programas de computac ión . 

13. CONFLICTO DE INTERESES. EL DIG ITADOR : (a) Declara y garant iza que él mismo, o como integrante de 
una firma, no ha sido previamente contratado por el CONTRATANTE para suministrar bienes o ejecutar 
obras o para prestar algún servicio (distinto de los Servicios) para un proyecto que haya orig inado los 
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos . (b) Conviene en que, tanto durante la vigenc ia de 

1 Para el caso de consultores internacionales el pago puede ser en moneda extranjera y deberá 
sustituirse por la siguiente redacción : "Los pagos se efectuarán en [insertar moneda de pago], y dentro de 
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los treinta (30) días contados a partir de la presentación por EL DIGITADOR, y aprobación del 

CONTRATANTE, de la so licitud de pago y el informe o producto de acuerdo a lo previsto en el Anexo A." 

2 Seleccionar CONTRATANTE, si los recursos con los que se fi nancia el Contrato provienen de un Contrato de 
Préstamo, o Banco, si los recursos provienen de una Cooperación técn ica .este Contrato como después de su 
terminación, el DI GITADOR no pod rá suministrar bienes, construi r obras o prestar servic ios (distintos de los 
Servicios y de cualqu ier continuación de los mismos) para cualqu ier proyecto que se derive de los 
Servicios o esté estrechamente relacionado con el los. (e) Conviene en que du rante la vigencia de este 
Contrato no podrá suscribir otros cont ratos para proporcionar servicios que, por su natura leza, pueden 

estar en conflict o con los Servicios asignados al DIG ITADOR. (d) Declara y garantiza que no tiene ninguna 
relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal del CONTRATANTE (o con la entidad 
beneficiaria o prestataria del Banco) que esté directa o indirectamente involucrado con cua lquier parte 
de : (i ) la preparación de los Térm in os de referencia de l Contrato; (ii) el proceso de se lecc ión de dicho 
Contrato; o (iii) con la supervisión de dicho Contrato, a menos que se haya resuelt o, de manera aceptable 
para el Banco, el confl icto generado por estas re lac iones, ya sea du rante el proceso de se lección y de 
ejecución del Co ntrato . 

14. FRAUDE Y CORRUPCIÓN . El Banco Interamericano de Desarrollo exige que todos los Consultores 
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) observen las Políticas para la 
Contratación y Selección de Consu ltores f inanciados por el Banco. En particula r, el Banco exige que todos 
los Consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) que han presentado 

sus ofertas o que están participando en proyectos fi nanciados por el Banco, observen los más altos niveles 
éticos, y denuncien al Banco todo acto sospechoso de fraude o corru pción del cual tenga conoci miento o 
sea informado, durante el proceso de se lección y de negociaciones o la ejecución de un Contrato. Los actos 

de fraude y corrupción están prohibidos3. El Banco también adoptará med idas en caso de hechos o 
denuncias relacionadas con supuestos actos de fra ude y corrupción, de acuerdo con los procedimientos 
administrativos del Banco . 

15. RESCISIÓN DEL CONTRATO. Sin que se genere incumplimiento por cualquiera de las partes, el presente 
Contrato podrá ser rescindido por las sigu ientes causas : (a) por acuerdo entre ambas partes; y (b) por causas 
de fuerza mayor que imposibiliten el cumpl imiento de las obligaciones por cualquiera de las partes, y se de 
aviso con quince días de antic ipación por medio escrito . (e) Muerte de l DIGITADOR. (d) Si la eva luación del 
desem peño del digitador resultare insatisfacto ria en un período; en el caso que sucediera uno de los 
eventos antes citados se procederá a fin iquitar la re lación y al pago por los servicios prestados a la fecha de 
presentación de la justi f icación por medio escrito . En todos los casos el CONTRATANTE informará al Banco 
la fina lización del Contrato . 

16. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. Toda controversia que surja de este Contrato que las Partes no puedan 
solucionar en forma amigable, deberá someterse a arbitraje institucional ante ante los Tribunales de la 

Contencioso Administrativo de esta jurisd icción .4 

17. CARÁCTER DEL CONTRATO Y SEGUROS. Por la naturaleza de l presente Contrato, las partes declaran y 
aceptan que no existe entre ellas re lación de carácter laboral ni de Seguridad Socia l alguna, los servic ios de 
Consu ltoría se rigen po r las Políticas de Ad quisiciones del Banco Aplicables BID GN-2350-15 (mayo 2019) 
según establec ido en el Decreto Legislativo 98-2020 de fecha 13 de agosto de 2020 mediante el cual se 
ratificó el contrato de Préstamo No. BID 5008/BL-HO, suscrito el 29 de junio de 2020.En tal sentido se 
aplicarán supletoriamente las disposiciones establecidas en la Ley de Contratación del Estado (LCE) en lo 
que corresponda y en caso de no existir contradicción con las Políticas de Adquisiciones del Banco, tal 
como lo establece su Artículo 1 de la LCE rela cionado con el ámbito de aplicación . 

3 El Banco ha establecido un procedimien to administrativo para los casos de denuncias de fraude y 
corrupción dentro del proceso de adquisiciones o la ejecución de un contrato financiado por el banco, el cual 
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está disponible en el sitio virtual del banco (www.iadb.org). Para tales propósitos cualquier denuncia deberá 
ser presentada al banco para la realización de la correspondiente investigación . Las denuncias deberán ser 

presentadas ante la Oficina de Integridad Institucional {011) confidencial o anónimamente. 

4 Las partes podrán acordar esta redacción opcional: "Toda controversia que surja de este Contrato que las 
Partes no puedan solucionar en forma amigable, deberá someterse a proceso ante los Tribunales de la 
Contencioso Administrativo de esta jurisdicción". 

18. CESIÓN. EL DIGITADOR no podrá ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del mismo. 

19. VIÁTICOS Y GASTOS DE VIAJE. Cuando por motivos de trabajo EL DIGITADOR tenga que desplazarse y 
pernoctar dentro del país, fuera del lugar sede de su trabajo, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en Lempiras, 
de acuerdo con la escala de viáticos vigente en la Entidad . Se le reembolsará también los gastos realizados y 
autorizados por la Entidad cuando se desplace fuera de la sede por menos de un día y regrese a pernoctar en 
la sede. Si por asuntos de trabajo tuviera que viajar al extranjero, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en US 
dólares, igualmente de acuerdo con las escalas vigentes en la Entidad, siempre y cuando no excedan los valores 
que reconoce el BID cuando contrata directamente. 

Adiciona lmente, cuando por razones de trabajo EL DIGITADOR tenga que movilizarse por el interior del 
país, la Entidad CONTRATANTE le proveerá a su costo el transporte necesario . 

Para el caso de viajes aéreos, su costo no debe exceder al de la tarifa económica por la ruta más directa. 

20. TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO. En caso de incumplimiento del Contrato imputable al 
DIGITADOR, éste dispondrá de 8 días contados a partir de la notificación de la Entidad para justificar o 
enmendar el incumplimiento de cualquiera de las estipulaciones contractuales. Si no lo hiciese, el 
CONTRATANTE declarará anticipada y unilateralmente terminado el Contrato. 

Será también causa para que el CONTRATANTE proceda a declarar la terminación anticipada y unilateral del 
Contrato, cuando EL DIGITADORincurriere en prácticas corruptivas (soborno, extorsión o coerción, fraude, 
colusión) o se encontrare encausado penalmente. En caso de haberse causado perjuicio a la Entidad, EL 
DIGITADOR estará sujeto a las acciones legales que correspondan, además de asumir la responsabilidad total 
por los daños y perjuicios causados. 

El incumplimiento de la Entidad respecto a sus obligaciones, que afecte de manera importante al desarrollo del 
trabajo del DIGITADOR, le da derecho a éste a demandar la terminación del Contrato con indemnización de 
daños y perjuicios. 

Cuando el Contrato termine de mutuo acuerdo, el convenio de terminación deberá tramitarse legalmente y 
contendrá el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liquidación contractual. Previamente a su 
suscripción, se requerirá la aprobación del BID. La terminación por mutuo acuerdo no implicará renuncia a 
derechos causados o adquiridos en favor de la Entidad o del DIGITADOR. La Entidad no podrá celebrar con el 
mismo EL DIGITADOR Contrato posterior que contemple el mismo objeto. 

Para el caso de terminación de mutuo acuerdo, EL DIG ITADOR se compromete a presentar los informes que 
eventualmente estén pendientes de entrega, así como a elaborar y presentar un informe final en el que dé 
cuenta de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La presentación de los informes periódicos o de 
alguna de las fases que puedan estar pendientes y del informe final antes mencionado, a entera satisfacción de 
la Entidad y del BID, será condición indispensable para cancelar los pagos a que tenga EL DIGITADOR,desde el 
momento que se haya invocado las causas para la terminación anticipada del Contrato . 

En todo caso de terminación, EL DIGITADOR deberá devolver a la Entidad todo el material que se le hubiere 
entregado para la realización de su trabajo y todos los documentos que hubiese producido hasta la fecha de 
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Solidaria 

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARA LA CONTRATACIÓN DE 
SERVICIOS TÉCNICOS DE 10 DIGITADORES 

PROGRAMA DE APOYO AL SISTEMA INTEGRAL DE PROTECCIÓN SOCIAL 
PRÉSTAMO BID 5008/BL-HO 

l. ANTECEDENTES 

El Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social (BID/5008-BL-HO) tiene como 
objetivo mejorar las condiciones de vida de los hogares en situación de pobreza extrema, así como 
promover su generación de capital humano . Los objetivos específicos son: (i) aumentar el ingreso 

mínimo de los hogares participantes; (ii) aumentar el uso y la oferta de servicios educativos, 
priorizando el tercer ciclo; (iii) mejorar el uso y la oferta de servicios de salud y nut rición, en 
especia l para las mujeres, jóvenes y niños; y (iv) mejorar la pertinencia, focalización y articulación 
de las acciones de protección e inclusión social para los hogares en extrema pobreza . El programa 
cuenta con cuatro componentes: (1) Componente l. Programa Red Solidaria, (2) Componente 2. 
Fortalecimiento de la oferta de los servicios educativos, priorizando el Tercer Ciclo; Componente 3. 
Fortalecimiento de la oferta de servicios de salud, priorizando los servicios maternos infantiles y 
(4) Com ponente 4. Ordenamiento del Piso de Protección Social. Fue aprobado en 2020 y se realizó 
el cambió el ejecutor en mayo de 2023. 

En cum plim iento al Decreto Ejecutivo Número PCM-08-2022, publicado en el Diario Oficial La 
Gaceta en fecha 2 de mayo de 2022, el Artículo 1 establece la creación del Programa de la Red 
Solidaria, que ejecuta proyectos asignados o pre diseñados por la Secretaría de Estado en el 
Despacho de Desarrollo Social, el Articulo 6 por su parte indica que el Objetivo General del 
Programa de la Red Solidaria es: Coordinar y ejecutar los programas y proyectos derivados de 
políticas públicas y diseñados por la Secretaría de Estado en el Despacho de Desarrollo Social, 
tendie ntes a mejorar de manera progresiva las condiciones de vida y el desarrollo humano, 
especialmente de las fami lias en extrema pobreza . De igual manera el Artículo 30 instruye a la 
Secretaría de Estado en el Despacho de Finanzas a efectuar en forma inmediata y de acuerdo al 

marco legal vigente, los t ras lados presupuesta rios a favor del Programa de la Red Solidari a, de tal 
forma que asuma en definitiva la ejecución de todos los recursos previstos en los contratos, 
conveni os y acuerdos de financiamiento internacionales, así como los recursos de contraparte, 
para la ejecución de los siguientes programas y proyectos ejecutados por AEPAS-H, PROGRAMA DE 
LA RED SOLIDARIA y SENPRENDE en el marco del Programa de la Red Solidaria y considerando que 
en la actualidad dentro de la cartera de la Unidad Coordinadora de Proyectos se encuentran los 
siguientes contratos y convenios de Préstamo cuya fue nte de financiamiento es el Banco 
Interamericano de Desarrollo (BID) : 

No. Referencia Nombre del Proyecto 

1 BID/5289/BL-HO 
Proyecto de Apoyo a Poblac iones Vulnerables afec'tadas por· 
Coronavirus. 

2 BID/5008/BL-HO Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social. 

3 BID/5681/BL-HO Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Socialll. 
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Como parte de la cartera de Protección Social se adiciona el contrato de préstamo BID 5681/BL-HO 

"Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Socialll" 

Para el logro de sus objet ivos, el Programa de la Red Solidaria, implementa sus acciones a través 
de diferentes ejes de Transferencias Monetarias Cond icionadas, los cuales impactan en el 

desarrol lo integral de los hogares participantes, de acuerdo con su ciclo de vida. A continuación, se 
detallan los ejes del Programa de la Red Solidarias: 

1. Eje de Protección Social: Procura generar una estructura de cobertura para la población en 
situación de pobreza o vulnerabilidad, en la que se proporcione acceso a una serie de 
servicios y bienes de primera necesidad, incluyendo seguridad en el ingreso para el 
consumo básico, alimentación, atención esencial en salud y uso de la oferta educativa . 
Debido a la naturaleza de este eje, su rango de intervención se tras lapa con las TMC de los 
otros Ejes. 

2. Eje de Salud: Promueve la atención en los serv1c1os de salud a todas las personas 
integrantes de los hogares participantes, con el propósito de impulsar el uso de estos, 
específicamente en la promoción de la sa lud integral, reducción de las tasas de morbilidad 
y mortalidad materna e infant il, promoverla salud sexual y reproductiva responsable, 
reducción de enfermedades de transmisión sexual y las que sean prevenibles, así como 
mejorar los niveles de nutrición de todos sus integrantes. 

3. Eje de Educación: Brindar los medios económicos necesarios que permitan a los menores 
cubrir los gastos que conlleva el matricularse y asistir a los centros educativos, cursando y 
aprobando los grados correspondientes a los niveles de Educación Básica y Media . 
Adicionalmente, pretenden disminuir las tasas de analfabetismo, a través de la 
participación de la sociedad civil capacitada para generar las acciones pertinentes. 

4. Eje de Fortalecimiento Humano: busca generar empoderamiento en la población local de 
las aldeas focalizadas por medio del desarrollo de las capacidades de los equipos humanos 
que lideran e implementan la estrategia de la Red Solidaria en las instancias operativas 
departamentales, mancomunidades, municipios y comunidades; con el propósito de 
generar una dinámica optima en la ejecución de acciones y así conseguir resultados 
eficientes de impacto en la disminución de la pobreza . Estos equipos humanos se 
denominan mesas solidarias y funcionan bajo la guía y segu imiento de los gestores sociales 
de l PRS. 
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5. Eje de Infraestructura y Ambiente : Impulsa el aseguramiento de una vivienda social y justa 
a los hogares de las aldeas focalizadas ya sea por medio de la mejora a las existentes o por 
la creación de nuevas, enfoque que buscará alcanzar generando la participación de los 
miembros de los hogares en los mismos procesos de mejora o sustitución, bajo el 
acompañamiento y supervisión del personal destinado a este fin en el PRS. 

6. Eje de Generación de Oportunidades de Ingreso: El Programa de la Red Solidaria 
favorecerá, en los hogares de las Aldeas Foca lizadas, el desarrollo de acciones 
encamina das a la generación de un estado autosostenib le en la población, suscitando la 
autonomía requerida para proveerle al hogar la capacidad económ ica para valerse por 
cuenta propia ; apuntando en primera instancia al abastecimiento alimenticio 
independiente y generando eventualmente un escenario en donde se fomente el comercio 
en virtud de la articulación con los integrantes del sector agrícola, comercial y productivo. 

11. JUSTIFICACIÓN 

La Red So lidaria busca focalizar su intervención en aquellas familias en cond iciones de pobreza y 
extrema pobreza en todo el país, a nivel de aldea, municipio y departamento, canalizando recursos 
para la promoción de una atención integral y condiciones locales para garantizar el desarrollo y 
sostenibi lidad de procesos de desarrollo emprendidos. 

Su objetivo es el contribuir a erradicar la pobreza en los municipios más pobres de Honduras, 
impulsando procesos de desarrollo e inversión en materia de educación, salud, nutrición, 
ambiente, seguridad alimentaria, desarrollo económico local, fomento del arraigo de sus 
pobladores, con un enfoque integral y equitativo teniendo como prioridad poblaciones 
vulnerables. 

El Programa de la Red Solidaria (PRS) será responsable, en todo momento de la ejecución oportuna 
de las actividades vinculadas al programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social, 
ejecutando el proyecto BID 5008/BL-HO por lo que está demandando de los servicios de diez (10) 
Digitadores para fortalecer al Programa de la Red Solidaria . 

111. OBJETIVO 

Transferir información de manera precisa y eficiente, mantener la integridad de los datos y apoyar 
en el mejoramiento de los sistemas de información. 
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IV. ESPECIFICACIONES 

El interesado en ofrecer sus servicios técnicos deberá cumplir con los siguientes requerimientos: 

l. Formación Académica 
1.1. Título a nivel medio en cualquiera de las modalidades educativas. (presentar título de 
educación media) . 

Experiencia Profesional: 

2. Experiencia General: 
2.1. Experiencia mínima de un (1) año en trabajos contados a partir de la fecha de obtención de su 
título de educación media . 

B. Experiencia Profesional Específica mínima de Un (1) año en: 

• Actividades administrativas, operativas o informáticas en el sector público y/o privado . 

• Actividades relacionadas con la transcripción y/o Digitación de documentos. 

• Actividades relacionadas con archivo de documentos en formato físico y digital. 

C. Otros conocimientos: 

a. Microsoft Office: Word, Excel, Power point. 

V. REQUERIMIENTOS A CUMPLIR 

l. Digitar en forma diaria todos los datos recopilados en los distintos formularios llenados por 
el personal de campo y asignados por el supervisor, de conformidad con los 
procedimientos establecidos, utilizando el programa de ingreso elaborado para tal 
efecto . 

2. Digitar la información recopilada en campo relacionada con la actualización de los hogares. 
3. Verificar que los datos y cada uno de los miembros de los hogares están digitados 

completamente. 
4. Digitar las fichas de nuevos nacimientos y nuevos embarazos ubicados en las aldeas 

focalizadas del proyecto y/o programa . 
S. Registro de las actas de compromiso de los hogares de las aldeas del proyecto y/o 

programa . 
6. Hacer todas las correcciones en la base de datos luego de que le hayan sido devueltos los 

formularios después de verificados en el campo . 
7. Llevar control de los reportes generados y emitir los reportes del estado de la información 

incorporada al sistema . 
8. Archivar y ordenar la información procesada por el Programa . 

10 

HONDURAS 



lidar a 

9. Digitar o escanear la información que ha sido procesada para archivo . 
10. Apoyar a otras áreas en el proceso de digitación y archivo cuando así se requiera 
11. Otras funciones que le sean asignadas en materia de su competencia . 

VI. COORDINACIÓN Y SUPERVISIÓN DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La consultoría tendrá como autoridades inmediatas la Coordinadora General de la Unidad 

Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria, o cualquier otra autoridad 
que El Programa de La Red Solidaria designe . 

V Il. INFORMES ESPERADOS 

El/la co nsultor/a deberá presenta r a satisfacción de la Coordinadora General de la Unidad 

Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 
se designe, un informe mensual de actividades y avances, desarrolladas en el periodo. 

VII I. PLAZO Y MONTO DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La prestación de los servicios de Consultoría será a partir de la suscripción del contrato hasta el 31 
de diciembre del 2024 siempre y cuando el préstamo sea ampliado, misma que se desarrollara en 
las ofici nas del Programa de la Red So lidaria, pudiendo temporalmente desplazarse al interior del 
país cua ndo su trabajo lo requiera, para lo cual se pagaran los viáticos que conforme al reg lamento 

de viáticos vigente . 

El honorario mensual estimado para esta consultoría es de Dieciocho mil Lempiras Exactos (L. 
18,000.00), contra la presentación de informe aprobado la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de .la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 

se designe. 

El contratante hará la retención del Impuesto sobre la Renta según se establece en las Leyes de la 

República de Honduras. 
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Anexo B: 

Estimacion de los Precios de los Servicios 

En función a los tiempos de ejecución y nivel de esfuerzos, el monto total de los servicio de 

consultoría es de CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.42,000.00), a razón de pagos 

mensuales de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L18,000.00), el contratante hará la 

retención de Impuesto sobre la Renta, según lo establecen las Leyes de la República de Honduras, 

valor que se desglosa de la siguiente manera : 

Fuente de Financiamiento (P5008/Bl-HO) 

Estimación de Pagos Honorario Mensual en lempiras 

Octubre 2024 (del 21 al 31) 6,000.00 

Noviembrer 2024 18,000.00 

Diciembre,2024 18,000.00 

Total lempiras 42,000.00 
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Anexo C: 

Certificado de Elegibilidad del Contratado 

CERTIFICACIÓN DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD 

(APLICABLE PARA LA CONTRATACIÓN DE SERVICIOS TECNICOS) 

Con el fin de cump lir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la contratación como 

proveedor de servicios técnicos, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o Programas) 

financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante el Banco), CERTIFICO QUE: 

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bono fide " del siguiente país miembro del Banco : 

Honduras 

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del 

Banco y en el caso de que mantenga más de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos 

del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempeñadas en un solo día. 

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos últimos años anteriores a la 

fecha de mi contrato de servicios técnicos, no participé directa y principalmente en la operación a 

la que se encuentra vinculada la contratación de los servicios técnicos objeto de este contrato . 

(4) Proporcionaré asesoría imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este 

contrato. 

(S) No tengo una relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal de la entidad 

contrata nte ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del Beneficiario 

de una Cooperación Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de cualquier manera 

con: (i) la preparación de las Espec ificaciones Técnicas (ET) de este contrato; (ii) el proceso de 

selección de dicho contrato; o (iii) la supervisión de dicho contrato . 

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor público declaro que : (i) estoy con licencia sin goce 

de sueldo durante el plazo de ejecución de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad 

contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperación Técnica 

durante el periodo de (indicar expresamente el plazo) inmediatamente 

anterior al periodo en que comenzó la licencia; y (iii) mi contratación no genera un conflicto de 

intereses de acuerdo con el párrafo 1.9 de las Pol íticas para la Selección y Contratación de 

Consultores financiados por el BID. 

(7) Mantendré los más altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen 

Prácticas Prohibidas definidas en las Políticas para la Selección y Contratación de Consultores 
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financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para part icipar 

en contratos financiados por otras Instituciones Financieras Internacionales que han suscrito 

acuerdos con el Banco para el reconocimiento recíproco de sanciones. Si se comprueba, de 

acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que, durante el proceso de mi contratación, 

he incurrido en prácticas prohibidas, el Banco podrá adoptar una o más de las siguientes medidas: 

(a) Emitir una amonestación; 

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una 

Cooperación Técnica o a las autoridades del país encargadas de hacer cumplir las leyes, los 

resultados del procedim iento para que tome(n) las medidas apropiadas; 

(e) Rechazar mi contratación; y 

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado 

por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco. 

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACIÓN FALSA O EQUÍVOCA QUE YO HAYA 

PROVEÍDO EN RELACIÓN CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE 

CONSTAN DE ESTA CERTIFICACIÓN Y DE LAS POLÍTICAS DEL BANCO, TORNARÁ NULO Y SIN 

EFECTO ESTE CONTRATO Y NO TENDRÉ DERECHO A REMUNERACIÓN O INDEMNIZACIÓN 

ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR DE 

ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLÍTICAS. 

~ Fl RMA: ____...~¿-~:i==-t-~-'"'=4'-j------

FECHA: 21 de Octubre 2024 
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BID/5008/Bl-HO (en adelante denominado el "Programa" ). El CO NTRATANTE se propone utilizar pa rte 
de los fondos de este financia miento para efect uar pagos elegibles bajo este Contrato, quedando 

entendido que (i) el Banco sólo efectuará pagos a pedido del CONTRATANTE y previa aprobación por el 

Banco, (ii) dichos pagos estarán suj etos en todos sus aspectos, a los términos y cond iciones del Contrato 
de Préstamo y (i ii) nadie más que el CO NTRATANTE podrá tener derecho alguno en virtud del Contrato de 

Préstamo ni tendrá ningún derecho a reclamar fondos del financiamiento . 

3. SERVICIOS. EL DIGITADOR prestará los Servicios que se especifican en el Anexo A, "Términos de 

Referencia", que forma parte integra l de este Contrato. 

En virtud de sus conocimientos, se acla ra que EL DIGITA DOR no recib irá disposiciones u órdenes en relación 

de dependencia labora l, sino única y exclusivament e instrucciones referentes a la asesoría y prestación de 

serv icios profesionales previstos en el Anexo A. Los servicios profes ionales se ejecutarán de acuerdo a los 

requerim ientos y a las necesidades del CONTRATANTE. 

4. PLAZO. EL DIGITADOR prestará los Servicios durante el período que se iniciará apartir del 21 de octubre 

hasta el 31 de diciembre del año 2024, o durante cua lquier otro período en que las Partes pudieran 

convenir posteriormente por escrito . 

5. COORDINACIÓN CON EL CONTRATANTE. Para propósitos administrativos, el CONTRATANTE designa a 

la Unidad Coordinadora de Proyectos o quien esta designe, pa ra digitar información y proveer. EL 
DIGITADOR toda la información relevante para ejecutar sus actividades, quien será responsable de la 

coord inación de las actividades contempladas en est e Co ntrato, de la recepción y aprobación de las facturas 

para cursar los pagos, y la aceptación y aprobación por parte del CONTRATANTE de los informes u otros 

productos que deban proporcionarse . 

6. OBLIGACIONES DEL DIGITADOR. EL DIGITADOR se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con 

las normas más elevadas de competenc ia e integridad ética y profesional. En caso en que cua lquier tarea 

desempeñada o cua lquier informe o documento prepa rado por . EL DIGITADOR fuere considerado 

insatisfactorio para el CONTRATANTE, éste noti f icará al DIGITADOR por escrito, especificando el problema. 
El DIGITADOR dispondrá de un periodo de quince (lS) días ca lendario, contados a partir de la fecha de 

reci bida la notificación, para subsanar o corregir el prob lema. El CONTRATANTE dispondrá de un plazo 

razo nable a parti r de la fecha de ent rega de cua lquier informe o documento por parte del DI GITADOR, 

para anal izar, hacer comentarios, requeri r revisiones o correcciones, o para aceptarlo. 

Así mismo, EL DIGITADOR reconoce su responsab ilidad profesional directa ante la Entidad por casos de 
negligencia, error u omisión en el desempeño de sus act ividades, liberando al CONTRATANTE de cua lquier 

acción judicial o extrajud icial por este concepto. 

7. INFORMES. Es obl igación del DIGITADOR prese ntar a la Entidad los informes señalados en los Términos 
de Refere ncia, con los ajustes acordados en la negociación, los mismos que fo rman parte del Contrato. 
EL DIG ITADOR debe su ministrar a la Entidad cualqu ier otro informe que razonab lemente se le so licite en 
relaci ón con el desarrollo de su tra bajo, siendo también su obligación proporcionar las ac laraciones y/o 

ampliaciones que el CO NTRATANTE estime necesarias en cua lquiera de los informes anteriormente 
indicados . 

De no ser solicitadas las aclaraciones en el plazo de S días háb iles, se entenderá que la Entidad aprobó ta les 
informes. A su vez, EL DIGITADOR tendrá un plazo de hasta S días hábiles para satisfacer las aclaraciones 
solicitadas. 
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8. PRECIO DEL CONTRATO. El CO NTRATANTE pagará al EL DIGITADOR una suma no superior a 
CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.42,000.00), por los Servicios prestados conforme a lo 
indicado en el Anexo . El CONTRATANTE hará la retención del Impuesto sobre la Renta por el monto a pagar 
en conce pto de honorarios profesionales del DIGITADOR en los términos estab lecidos en la Ley del 
Impuesto Sobre la Renta de la Repúbli ca de Honduras y su Reglamento . El monto máximo ha sido 
establec ido en el entendido de que incluye todos los costos y utilidades para EL DIGITADOR. Los pagos que 
se efectuarán en virtud del Contrato comprenden la remuneración EL DIGITADOR. EL DIGITADOR asume la 
cobertura de sus riesgos profesiona les o de seguridad social y elegirá la empresa médica que considere 
conven iente para su protección, por lo que exime al CONTRATANTE de toda obligación en esta materia . 

Los pagos se efectuarán en moneda nacional conforme al tipo de cambio oficial del día en que se emite el 
comprobante de pago en el sistema contable del Programa y dentro de los treinta {30} días contados a 
partir de la presentación por EL DIGITADOR y aprobación del CO NTRATANTE, de la solicitud de pago y el 

informe o producto de acuerdo con lo previsto en el Anexo A.1 

EL DIGITADOR durante la vigencia del contrato podrá tener derecho a un día de descanso por mes, 
debiendo acordar con el CONTRATANTE los días de cada mes que tomará como descanso. 

9. PRÓRROGAS. Previa conformidad del BID, se podrá prorrogar el Contrato del DIGITADOR siempre y 

cuando se cumplan con los siguientes requisitos: (i) la prórroga sea consistente con los objetivos del 
Programa; (ii) la evaluación del desempeño del DIGITADOR hasta la fecha sea satisfactoria; (ii i) Que el 
Contrato no se haya venc ido; (iv) Que sea un Contrato que se haya pactado en honorarios por mes; y, (v) 

que haya fondos. 

La prórroga de l Contrato se debe tra mitar siguiendo los mismos procedim ientos del Contrato original, 
contando con : (i) la justificación deta llada de la necesidad de extensión y la evaluación del grado de 
progreso del Contrato; (ii) los Términos de Referencia ajustados; (iii) el costo de la prórroga; (iv) la 
aprobación previa del BID al proyecto de Enmienda al Contrato principal; y, (v) finalmente, la suscripción de 
la Enmienda. 

10. MODIFICACIONES. En caso de requerirse modificar los Térm inos de Referencia o las cond iciones de 
prestación de los servicios del DIGITADOR, para la tramitación de las modificaciones se deben observar los 

mismos procedimientos descritos anteriormente en la cláusula 9. 

11. CONFIDENCIALIDAD. Dura nte la vigencia de este Contrato y dentro de los dos años siguientes a su 
término, EL DIGITADOR no podrá revelar ninguna información confidencial o de propiedad del 
CONTRATANTE re lacionada con los Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del 

CONTRATANTE sin el consentimiento previo por escrito de este último. 

12. PROPIEDAD DE LOS MATERIALES. Todos los estudios, informes, gráficos, programas de computación, u 
otros materiales preparados por EL DIGITADOR para el CONTRATANTE en virtud de este Contrato, así como 
toda documentación que se origine como consecuencia de seminarios o cu rsos en los que participe EL 

DIGITADOR, serán de propiedad del CONTRATANTE 2. Previa autorización de l CONTRATANTE, EL 
DIGITADOR podrá conservar una copia de dichos documentos y programas de computac ión . 

13. CONFLICTO DE INTERESES. EL DIGITADOR: (a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de 
una firma, no ha sido previamente contratado por el CONTRATANTE para suministrar bienes o ejecutar 
obras o para prestar algún servicio (distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los 
Servicios o esté estrechamente relac ionado con ellos. (b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de 

1 Para el caso de consu ltores internaciona les el pago puede ser en moneda extranjera y deberá 
sustituirse por la sigu iente redacción: " Los pagos se efectuarán en [insertar moneda de pago], y dentro de 
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los treinta {30) días contados a partir de la presentación por EL DIGITADOR, y aprobación del 
CONTRATANTE, de la so licitud de pago y el informe o producto de acuerdo a lo previsto en el Anexo A." 

2 Seleccionar CONTRATANTE, si los recursos con los que se financia el Contrato provienen de un Contrato de 
Préstamo, o Banco, si los recursos provienen de una Cooperación técnica .este Contrato como después de su 
terminación, el DIGITADOR no podrá suministrar bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los 
Servicios y de cualqu ier continuación de los mismos) para cualquier proyecto que se derive de los 

Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos. (e) Conviene en que durante la vigencia de este 
Contrato no podrá suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su naturaleza, pu eden 
estar en conflicto con los Servicios asignados al DIG ITADOR. (d) Declara y garantiza que no tiene ninguna 
relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal del CONTRATANTE (o con la entidad 
beneficiaria o prestataria del Banco) que esté directa o indirectamente involucrado con cua lquier parte 
de : (i) la preparación de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el proceso de selección de dicho 

Contrato; o (iii) con la supervisión de dicho Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera aceptable 
para el Banco, el conflicto generado por estas relaciones, ya sea durante el proceso de se lección y de 
ejecución del Contrato. 

14. FRAUDE Y CORRUPCIÓN . El Banco Interamericano de Desarrollo exige que todos los Consultores 
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) observen las Políticas para la 
Contratación y Selección de Consultores finan ciados por el Banco . En particular, el Banco exige que todos 
los Consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) que han presentado 
sus ofertas o que están participando en proyectos financiados por el Banco, observen los más altos niveles 
éticos, y denuncien al Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupción del cual tenga conocimiento o 
sea informado, durante el proceso de selección y de negociaciones o la ejecución de un Contrato . Los actos 

de fraude y corrupción están prohibidos3 . El Banco también adoptará medidas en caso de hechos o 
denuncias relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupción, de acuerdo con los procedimientos 
administrativos del Banco. 

15. RESCISIÓN DEL CONTRATO. Sin que se genere incumplimiento por cualquiera de las partes, el presente 
Contrato podrá ser rescindido por las siguientes causas: (a) por acuerdo entre ambas partes; y (b) por causas 
de fuerza mayor que imposibiliten el cumplimiento de las obligaciones por cualqu iera de las partes, y se de 
aviso con quince días de anticipación por medio escrito . (e) Muerte del DIGITADOR. (d) Si la evaluación del 
desempeño del digitador resultare insatisfactoria en un período; en el caso que sucediera uno de los 
eventos antes citados se procederá a finiqu itar la relación y al pago por los servicios prestados a la fecha de 
presentación de la justificación por medio escrito. En todos los casos el CONTRATANTE informará al Banco 
la finalización del Contrato . 

16. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. Toda controversia que surja de este Contrato que las Partes no puedan 
solucionar en forma amigable, deberá someterse a arbitraje institucional ante ante los Tribunales de la 

Contencioso Administrativo de esta jurisdicción .4 

17. CARÁCTER DEL CONTRATO Y SEGUROS. Por la naturaleza del presente Contrato, las partes declaran y 
aceptan que no existe entre ellas relación de carácter laboral ni de Seguridad Social alguna, los servicios de 
Consultoría se rigen por las Políticas de Adquisiciones del Banco Aplicables BID GN-2350-15 (mayo 2019) 
según establecido en el Decreto Legislativo 98-2020 de fecha 13 de agosto de 2020 mediante el cual se 
ratificó el contrato de Préstamo No. BID 5008/BL-HO, suscrito el 29 de junio de 2020.En tal sentido se 
aplicarán supletoriamente las disposiciones establecidas en la Ley de Contratación del Estado (LCE) en lo 
que corresponda y en caso de no existir contradicción con las Políticas de Adquisiciones del Banco, tal 
como lo establece su Artículo 1 de la LCE relacionado con el ámbito de aplicación. 

3 El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos de denuncias de fraude y 
corrupción dentro del proceso de adquisiciones o la ejecución de un contrato financiado por el banco, el cual 

4 



está disponible en el sitio virtual del banco (www.iadb.org). Para tales propósitos cualquier denuncia deberá 
ser presentada al banco para la realización de la correspondiente investigación . Las denuncias deberán ser 
presentadas ante la Oficina de Integridad Institucional (011) confidencial o anónimamente. 

4 Las partes podrán acordar esta redacción opcional : "Toda controversia que surja de este Contrato que las 
Partes no puedan solucionar en forma amigable, deberá someterse a proceso ante los Tribunales de la 
Contencioso Administrativo de esta jurisdicción". 

18. CESIÓN . EL DIG ITADOR no podrá ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del mismo. 

19. VIÁTICOS Y GASTOS DE VIAJE . Cuando por motivos de trabajo EL DIGITADOR tenga que desplazarse y 
pernoctar dentro del país, fuera del lugar sede de su trabajo, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en Lempiras, 
de acuerdo con la escala de viáticos vigente en la Entidad . Se le reembolsará también los gastos realizados y 
autorizados por la Entidad cuando se desplace fuera de la sede por menos de un día y regrese a pernoctar en 
la sede. Si por asuntos de trabajo tuviera que viajar al extranjero, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en US 
dólares, igualmente de acuerdo con las escalas vigentes en la Entidad, siempre y cuando no excedan los valores 
que reconoce el BID cuando contrata directamente. 

Adiciona lmente, cuando por razones de trabajo EL DIGITADOR tenga que movilizarse por el interior del 
país, la Entidad CONTRATANTE le proveerá a su costo el transporte necesario . 

Para el caso de viajes aéreos, su costo no debe exceder al de la tarifa económica por la ruta más directa . 

20. TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO. En caso de incumplimiento del Contrato imputable al 
DIGITADOR, éste dispondrá de 8 días contados a partir de la notificación de la Entidad para justificar o 
enmendar el incu mpl imiento de cualquiera de las estipulaciones contractuales. Si no lo hiciese, el 
CONTRATANTE declarará anticipada y unilateralmente terminado el Contrato. 

Será también causa para que el CONTRATANTE proceda a declarar la terminación anticipada y unilateral del 
Contrato, cuando EL DIGITADORincurriere en prácticas corruptivas (soborno, extorsión o coerción, fraude, 
colusión) o se encontrare encausado penalmente. En caso de haberse causado perjuicio a la Entidad, EL 
DIGITADOR estará sujeto a las acciones legales que correspondan, además de asumir la responsabilidad total 
por los daños y perjuicios causados. 

El incumplimiento de la Entidad respecto a sus obligaciones, que afecte de manera importante al desarrollo del 
trabajo del DIGITADOR, le da derecho a éste a demandar la terminación del Contrato con indemnización de 
daños y perjuicios. 

Cuando el Contrato termine de mutuo acuerdo, el convenio de terminación deberá tramitarse legalmente y 

contendrá el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liquidación contractual. Previamente a su 
suscripción, se requeri rá la aprobación del BID. La terminación por mutuo acuerdo no implicará renuncia a 
derechos causados o adquiridos en favor de la Entidad o del DIGITADOR. La Entidad no podrá ce lebrar con el 
mismo EL DIGITADOR Contrato posterior que contemple el mismo objeto. 

Para el caso de terminación de mutuo acuerdo, EL DIGITADOR se compromete a presentar los informes que 
eventua lmente estén pendientes de entrega, así como a elaborar y presentar un informe final en el que dé 
cuenta de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La presentación de los informes periódicos o de 
alguna de las fases que puedan estar pendientes y del informe final antes mencionado, a entera satisfacción de 
la Entidad y del BID, será condición indispensable para cancelar los pagos a que tenga EL DIGITADOR,desde el 
momento que se haya invocado las causas para la terminación anticipada del Contrato . 

En todo caso de terminación, EL DIGITADOR deberá devolver a la Entidad todo el material que se le hubiere 
entregado para la realización de su trabajo y todos los documentos que hubiese producido hasta la fecha de 
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARA lA CONTRATACIÓN DE 

SERVICIOS TÉCNICOS DE 10 DIGITADORES 

PROGRAMA DE APOYO Al SISTEMA INTEGRAl DE PROTECCIÓN SOCIAl 

PRÉSTAMO BID 5008/Bl-HO 

l. ANTECEDENTES 

El Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social (BID/5008-BL-HO) tiene como 
objetivo mejorar las condiciones de vida de los hogares en situación de pobreza extrema, así como 
promover su generación de capital humano. Los objetivos específicos son : (i) aumentar el ingreso 
mínimo de los hogares participantes; (ii) aumentar el uso y la oferta de servicios educat ivos, 
priorizando el tercer ciclo; (iii) mejorar el uso y la oferta de servicios de salud y nutrición, en 
especial para las mujeres, jóvenes y niños; y (iv) mejorar la pertinencia, focalización y articulación 
de las acciones de protección e inclusión social para los hogares en extrema pobreza . El programa 
cuenta con cuatro componentes : (1) Componente 1. Programa Red Solidaria, (2) Componente 2. 

Fortalecimiento de la oferta de los servicios educativos, priorizando el Tercer Ciclo; Componente 3. 
Fortalecimiento de la oferta de servicios de salud, priorizando los servicios maternos infantiles y 
(4) Componente 4. Ordenamiento del Piso de Protección Social. Fue aprobado en 2020 y se realizó 
el cambió el ejecutor en mayo de 2023. 

En cumplimiento al Decreto Ejecutivo Número PCM-08-2022, publicado en el Diario Oficial La 
Gaceta en fecha 2 de mayo de 2022, el Artículo 1 establece la creación del Programa de la Red 
Solidaria, que ejecuta proyectos asignados o pre diseñados por la Secretaría de Estado en el 

Despacho de Desarrollo Social, el Articulo 6 por su parte indica que el Objetivo General de l 
Programa de la Red Solidaria es : Coordinar y ejecutar los programas y proyectos derivados de 
políticas públicas y diseñados por la Secretaría de Estado en el Despacho de Desarrollo Social, 
tendientes a mejorar de manera progresiva las condiciones de vida y el desarrollo humano, 
especialmente de las familias en extrema pobreza. De igual manera el Artículo 30 instruye a la 
Secretaría de Estado en el Despacho de Finanzas a efectuar en forma inmediata y de acuerdo al 
marco legal vigente, los traslados presupuestarios a favor del Programa de la Red Solidaria, de tal 
forma que asuma en definitiva la ejecución de todos los recursos previstos en los contratos, 
convenios y acuerdos de financiamiento internacionales, así como los recursos de contraparte, 
para la ejecución de los siguientes programas y proyectos ejecutados por AEPAS-H, PROGRAMA DE 
LA RED SOLIDARIA y SENPRENDE en el marco del Programa de la Red Solidaria y considerando que 
en la actualidad dentro de la cartera de la Unidad Coordinadora de Proyectos se encuentran los 
sigu ientes contratos y convenios de Préstamo cuya fuente de financiamiento es el Banco 
Interamericano de Desarrollo (BID) : 

No. Referencia Nombre del Proyecto 

1 BID/5289/BL-HO 
Proyecto de Apoyo a Poblaciones Vulnerables afectadas por 
Coronavirus. 

2 BID/5008/BL-HO Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social. 

3 BID/5681/BL-HO Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Sociall l. 
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Como parte de la cartera de Protección Social se adiciona el contrato de préstamo BID 5681/BL-HO 

"Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social 11" 

Para el logro de sus objetivos, el Programa de la Red Solidaria, implementa sus acciones a través 
de diferentes ejes de Transferencias Monetarias Condicionadas, los cuales im pactan en el 
desarrollo integral de los hogares participantes, de acuerdo con su ciclo de vida . A continuación, se 

detallan los ejes del Programa de la Red Solidarias : 

l. Eje de Protección Socia l: Procura generar una estructura de cobertura para la población en 
situación de pobreza o vulnerabi lidad, en la que se proporcione acceso a una serie de 
servicios y bienes de primera necesidad, incluyendo seguridad en el ingreso para el 

consumo básico, alimentación, atención esencial en salud y uso de la oferta educativa. 
Debido a la naturaleza de este eje, su rango de intervención se traslapa con las TMC de los 
otros Ejes. 

2. Eje de Salud: Promueve la atención en los serv1c1os de salud a todas las personas 
integrantes de los hogares participantes, con el propósito de impulsar el uso de estos, 
específicamente en la promoción de la salud integral, reducción de las tasas de morbilidad 

y morta lidad materna e infantil, promoverla salud sexual y reproductiva responsab le, 

reducción de enfermedades de transmisión sexual y las que sean prevenibles, así como 
mejorar los niveles de nutrición de todos sus integrantes. 

3. Eje de Educación: Brindar los med ios económicos necesarios que permitan a los menores 

cubrir los gastos que con lleva el matricularse y asistir a los centros educativos, cursando y 

aprobando los grados correspondientes a los niveles de Educación Básica y Media. 

Adicionalmente, pretenden disminuir las tasas de analfabetismo, a través de la 

partic ipación de la sociedad civi l capacitada para generar las acciones pertinentes. 

4. Eje de Fortalecimiento Humano: busca generar empoderamiento en la población local de 

las aldeas focalizadas por medio del desarrollo de las capacidades de los equipos humanos 
que lideran e implementan la estrategia de la Red Solidaria en las instancias operativas 

departamentales, mancomunidades, municipios y comunidades; con el propósito de 
generar una dinám ica optima en la ejecución de acciones y así conseguir resultados 
eficientes de impacto en la disminución de la pobreza . Estos equipos humanos se 
denominan mesas solidarias y funcionan bajo la guía y seguimiento de los gestores sociales 
del PRS. 
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5. Eje de Infraestruct ura y Ambiente: Impulsa el aseguramiento de una vivienda social y justa 
a los hogares de las aldeas focalizadas ya sea por medio de la mejora a las existentes o por 
la creación de nuevas, enfoque que buscará alcanzar generando la participación de los 
miembros de los hogares en los mismos procesos de mejora o sustitución, bajo el 
acompañamiento y supervisión del personal destinado a este fin en el PRS. 

6. Eje de Generación de Oportunidades de Ingreso: El Programa de la Red Solidaria 
favorecerá, en los hogares de las Aldeas Focalizadas, el desarro llo de acciones 
encaminadas a la ge neración de un estado autosostenible en la pob lación, suscitando la 
autonomía requer ida para proveerle al hogar la ca pacidad económica para valerse por 
cuenta propia; apunta ndo en primera instancia al abastecimiento alimenticio 
independiente y generando eventualmente un escenario en donde se fomente el comercio 
en virtud de la articulación con los integrantes del sector agrícola, comercial y productivo. 

11. JUSTIFICACIÓN 

La Red Solidaria busca foca lizar su intervención en aquellas fam ilias en condici ones de pobreza y 
extrema pobreza en todo el país, a nivel de aldea, municipio y departamento, canalizando recursos 
para la promoción de una atención integral y condiciones locales para garantizar el desarrollo y 
sostenibi lidad de procesos de desarro llo emprendidos. 

Su objetivo es el contribuir a erradicar la pobreza en los municipios más pobres de Honduras, 
impulsando procesos de desarro llo e inversión en materia de educación, salud, nutrición, 
ambiente, seguridad alimentaria, desarrol lo económico local, fomento del arraigo de sus 
pobladores, con un enfoque integral y equitativo teniendo como prioridad poblaciones 
vulnera bles. 

El Progra ma de la Red Solidaria (PRS) será responsable, en todo momento de la ejecución oportuna 
de las actividades vinculadas al programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social, 
ejecutando el proyecto BID 5008/BL-HO por lo que está demandando de los servicios de diez (10) 
Digitadores para fortalecer al Programa de la Red Solidaria . 

111. OBJETIVO 

Transferir información de manera precisa y eficiente, mantener la integridad de los datos y apoyar 
en el mejo ramiento de los sistemas de información. 
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IV. ESPECIFICACIONES 

El interesado en ofrecer sus servicios técnicos deberá cumplir con los siguientes requerimientos: 

l. Formación Académica 

1.1. Título a nivel medio en cualquiera de las modalidades educativas. (presentar título de 
educación media) . 

Experiencia Profesional: 

2. Experiencia General: 

2.1. Experiencia mínima de un (1) año en trabajos contados a partir de la fecha de obtención de su 
título de educación media . 

B. Experiencia Profesional Específica mínima de Un (1) año en: 

• Actividades administrativas, operat ivas o informáticas en el sector público y/o privado. 

• Actividades relacionadas con la tra nscripción y/o Digitación de documentos. 

• Actividades relacionadas con arch ivo de documentos en formato físico y digital. 

C. Otros conocimientos: 

a. Microsoft Office: Word, Excel, Power point. 

V. REQUERIMIENTOS A CUMPLIR 

l. Digitar en forma diaria todos los datos recopilados en los distintos formularios llenados por 
el personal de campo y asignados por el supervisor, de conformidad con los 
procedimientos establecidos, utilizando el programa de ingreso elaborado para tal 
efecto. 

2. Digitar la información recopilada en campo relacionada con la actualización de los hogares. 
3. Verificar que los datos y cada uno de los miembros de los hogares están digitados 

completamente . 
4. Digitar las fichas de nuevos nacimientos y nuevos embarazos ubicados en las aldeas 

focalizadas del proyecto y/o programa . 
5. Registro de las actas de compromiso de los hogares de las aldeas del proyecto y/o 

programa. 
6. Hacer todas las correcciones en la base de datos luego de que le hayan sido devueltos los 

formularios después de verificados en el campo. 
7. Llevar control de los reportes generados y emitir los reportes del estado de la información 

incorporada al sistema. 
8. Archivar y ordenar la información procesada por el Programa. 
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9. Digitar o escanear la información que ha sido procesada para arch ivo . 
10. Apoyar a otras áreas en el proceso de digitación y archivo cuando así se requie ra 
11. Otras funciones que le sean asignadas en materia de su competencia . 

VI. COORDINACIÓN Y SUPERVISIÓN DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La consultoría tendrá como autoridades inmediatas la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria, o cualquier otra autoridad 

que El Programa de La Red Solidaria designe. 

VIl. INFORMES ESPERADOS 

El/la consultor/a deberá presentar a satisfacción de la Coord inadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 
se designe, un informe mensual de actividades y avances, desarrolladas en el periodo. 

VIII. PLAZO Y MONTO DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La prestación de los servicios de Consultoría será a partir de la suscripción del contrato hasta el 31 

de diciembre del 2024 siempre y cuando el préstamo sea ampliado, misma que se desarrollara en 
las oficinas del Programa de la Red Solidaria, pudiendo temporalmente desplazarse al interior del 
pa ís cuando su trabajo lo requiera, para lo cual se pagaran los viát icos que conforme al reglamento 

de viáticos vigente . 

El honorario mensual estimado para esta consultoría es de Dieciocho mil Lempiras Exactos (L. 
18,000.00), contra la presentación de informe aprobado la Coordinadora General de la Un idad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 

se designe. 

El contratante hará la retención del Impuesto sobre la Renta según se establece en las Leyes de la 
República de Honduras. 
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Anexo B: 

Estimacion de los Precios de los Servicios 

En función a los tiempos de ejecución y nive l de esfuerzos, el monto total de los servicio de 

consultoría es de CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS {L.42,000.00), a razón de pagos 

mensuales de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (Ll8,000.00), el contratante hará la 

retención de Impuesto sobre la Renta, según lo establecen las Leyes de la República de Honduras, 

valor que se desglosa de la siguiente manera : 

Fuente de Financiamiento (P5008/BL-HO) 

Estimación de Pagos Honorario Mensual en Lempiras 

Octubre 2024 ( del 21 al 31) 6,000.00 

Noviembrer 2024 18,000.00 

Diciembre,2024 18,000.00 

Total Lempiras 42,000.00 
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Anexo C: 

Certificado de Elegibilidad del Contratado 

CERTIFICACIÓN DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD 

{APLICABLE PARA LA CONTRATACIÓN DE SERVICIOS TECNICOS) 

Con el fi n de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la contratación como 

proveedor de servicios técn icos, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o Programas) 

financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (en ade lante el Banco), CERTIFICO QUE : 

(1) Soy ci udadano o residente permanente "bono fide" del siguiente país miembro del Banco : 

Honduras 

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del 

Banco y en el caso de que mantenga más de un contrato a tiempo parcial financiado con recu rsos 

del Banco, so lo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempeñadas en un solo día. 

(3) Si hubiera si do miembro del personal del Banco dentro de los dos últimos años anteriores a la 

fecha de mi contrato de servicios técnicos, no participé directa y principalmente en la operación a 

la que se encuentra vinculada la contratación de los servicios técnicos objeto de este contrato . 

(4) Proporcionaré asesoría imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este 

contrato . 

(S) No tengo una relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal de la ent idad 

contrata nte ni de l personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del Beneficiario 

de una Cooperación Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de cualquier manera 

con : (i) la preparación de las Especificaciones Técn icas (ET) de este contrato; (i i) el proceso de 

selección de dicho contrato; o (iii) la supervisión de dicho contrato . 

(6) Si fue ra funcionario del gobierno o servidor público declaro que : (i) estoy con licencia sin goce 

de sueldo durante el plazo de ejecución de este contrato ; (ii) no he trabajado en la ent idad 

contrata nte, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperación Técn ica 

durante el periodo de (indicar expresamente el plazo) inmediatamente 

anterior al periodo en que comenzó la licencia; y (iii) mi contratación no genera un conflicto de 

intereses de acuerdo con el párrafo 1.9 de las Políticas para la Selección y Contratación de 

Consulto res f inanciados por el BID. 

(7) Mantendré los más altos niveles éticos y no rea lizaré ninguna de las acciones que constituyen 

Prácticas Prohibidas definidas en las Políticas para la Selección y Contratación de Consultores 
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financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para part icipar 

en contratos financiados por otras Instituciones Financieras Internacionales que han suscrito 

acuerdos con el Ba nco para el reconocimiento recíproco de sanciones. Si se comprueba, de 

acuerdo con el procedimiento de sa nciones del Ba nco, que, durante el proceso de mi contratación, 

he incurrido en prácticas prohibidas, el Banco podrá adoptar una o más de las siguientes medidas: 

(a) Emitir una amonestación; 

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una 

Cooperación Técnica o a las autoridades del pa ís encargadas de hacer cumplir las leyes, los 

resultados del procedimiento para que tome(n) las med idas aprop iadas; 

(e) Rechazar mi cont ra tación; y 

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado 

por terceros elegib les, con recursos del Banco o administrados por el Banco. 

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACIÓN FALSA O EQUÍVOCA QUE YO HAYA 

PROVEÍDO EN RELACIÓN CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE 

CONSTAN DE ESTA CERTIFICACIÓN Y DE LAS POLÍTICAS DEL BANCO, TORNARÁ NULO Y SIN 

EFECTO ESTE CONTRATO Y NO TENDRÉ DERECHO A REMUNERACIÓN O INDEMNIZACIÓN 

ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR DE 

ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLÍTICAS. 

FIRMA hd FJÓ .... &'y"aa. 

NOMBRE: !110) h6<<b f<?~ p ubóvt 

FECHA: 21 de Octubre 2024 
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BID/ 5008/ BL-HO (en adelante denominado el "Programa" ). El CONTRATANTE se propone utilizar parte 
de los fondos de este financiamiento para efectuar pagos elegibles bajo este Contrato, quedando 
entendido que (i) el Banco sólo efectuará pagos a pedido del CONTRATANTE y previa aprobación por el 
Banco, (ii) dichos pagos estarán sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato 
de Préstamo y (iii) nadie más que el CONTRATANTE podrá tener derecho alguno en virtud del Contrato de 
Préstamo ni tendrá ningún derecho a reclamar fondos del financiamiento . 

3. SERVICIOS. EL DIG ITADOR prestará los Servicios que se especifican en el Anexo A, 'Términos de 

Referencia",que forma parte integral de este Contrato . 

En virtud de sus conocimientos, se aclara que EL DIGITADOR no recibirá disposiciones u órdenes en relac ión 
de dependencia laboral, sino única y exclusivamente instrucciones referentes a la asesoría y prestación de 
servicios profesionales previstos en el Anexo A. Los servicios profesionales se ejecutarán de acuerdo a los 

requerimientos y a las necesidades del CONTRATANTE. 

4. PLAZO. EL DIGITADOR prestará los Servicios durante el período que se iniciará apartir del 21 de octubre 

hasta el 31 de diciembre del año 2024, o durante cualquier otro período en que las Partes pudieran 
convenir posteriormente por escrito . 

S. COORDINACIÓN CON EL CONTRATANTE. Para propósitos administrativos, el CONTRATANTE designa a 
la Unidad Coordinadora de Proyectos o quien esta designe, para digitar información y proveer. EL 
DIGITADOR toda la información relevante para ejecutar sus actividades, quien será responsable de la 
coordinación de las actividades contempladas en este Contrato, de la recepción y aprobación de las facturas 
para cursar los pagos, y la aceptación y aprobación por parte del CONTRATANTE de los informes u otros 

productos que deban proporcionarse . 

6. OBLIGACIONES DEL DIGITADOR. EL DIGITADOR se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con 
las normas más elevadas de competencia e integridad ética y profesional. En caso en que cua lquier tarea 
desempeñada o cualquier informe o documento preparado por . EL DIGITADOR fuere considerado 
insatisfactorio para el CONTRATANTE, éste notificará al DIGITADOR por escrito, especificando el problema. 
El DIGITADOR dispondrá de un periodo de quince (15} días ca lendario, contados a partir de la fecha de 
recibida la notificación, para subsanar o corregir el problema. El CONTRATANTE dispondrá de un plazo 
razonable a partir de la fecha de entrega de cualquier informe o documento por parte del DIGITADOR, 
para analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, o para aceptarlo . 

Así mismo, EL DIGITADOR reconoce su responsabi lidad profesional directa ante la Entidad por casos de 
negligencia, error u omisión en el desempeño de sus actividades, liberando al CONTRATANTE de cualquier 
acción judicial o extrajudicial por este concepto. 

7. INFORM ES. Es obligación del DIGITADOR presentar a la Entidad los informes señalados en los Términos 
de Referencia, con los ajustes acordados en la negociación, los mismos que forman parte del Contrato. 
EL DIGITADOR debe suministrar a la Entidad cualquier otro informe que razonab lemente se le so licite en 
relación con el desarrollo de su trabajo, siendo también su obligación proporcionar las aclaraciones y/o 
ampliaciones que el CONTRATANTE estime necesarias en cualquiera de los informes anteriormente 
indicados. 

De no ser solicitadas las aclaraciones en el plazo de 5 días hábiles, se entenderá que la Entidad aprobó tales 
informes. A su vez, EL DIGITADOR tendrá un plazo de hasta 5 días hábiles para satisfacer las aclaraciones 
solicitadas. 
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8. PRECIO DEL CONTRATO. El CO NTRATANTE pagará al EL DIGITADOR una suma no superior a 
CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.42,000.00), por los Servicios prestados conforme a lo 
indicado en el Anexo . El CONTRATANTE hará la retención del Impuesto sobre la Renta por el monto a pagar 
en concepto de honorarios profesionales del DIGITADOR en los términos establecidos en la Ley del 
Impuesto Sobre la Renta de la República de Honduras y su Reglamento. El monto máximo ha sido 
establec ido en el entendido de que incluye todos los costos y utilidades para EL DIGITADOR. Los pagos que 
se efectua rán en virtud del Contrato comprenden la remuneración EL DIGITADOR. EL DIGITADOR asume la 
cobertura de sus riesgos profesionales o de seguridad social y elegirá la empresa médica que considere 
conveniente para su protección, por lo que exime al CONTRATANTE de toda obligación en esta materia . 

Los pagos se efectuarán en moneda nacional conforme al tipo de cambio oficia l del día en que se emite el 
comprobante de pago en el sistema contable del Programa y dentro de los treinta (30) días contados a 
partir de la presentación por EL DIGITADOR y aprobación del CONTRATANTE, de la solicitud de pago y el 

informe o producto de acuerdo con lo previsto en el Anexo A.1 

EL DIGITADOR durante la vigencia del contrato podrá tener derecho a un día de descanso por mes, 
debiendo acordar co n el CONTRATANTE los días de cada mes que tomará como descanso. 

9. PRÓRROGAS. Previa conformidad del BID, se podrá prorrogar el Contrato del DIG ITADOR siempre y 
cuando se cumplan con los siguientes requisitos : (i) la prórroga sea cons istente con los objetivos del 
Programa; (ii) la eva lu ación del desempeño del DIGITADOR hasta la fecha sea satisfactoria; (iii) Qu e el 
Contrato no se haya vencido; (iv) Que sea un Contrato que se haya pactado en honorarios por mes; y, (v) 
que haya fon dos. 

La prórroga del Contrato se debe tramitar siguiendo los mismos procedimientos del Contrato original, 
contando con: (i) la justificación detallada de la necesidad de ext ensión y la evaluación del grado de 
progreso del Contrato; (ii) los Términos de Referencia ajustados; (ii i) el costo de la prórroga; (iv) la 
aprobación previa del BID al proyecto de Enmienda al Contrato principal; y, (v) finalmente, la suscripción de 
la Enmienda . 

10. MODIFICACIONES. En caso de requerirse modificar los Términos de Referencia o las cond iciones de 
prestación de los serv icios del DIGITADOR, para la tramitación de las modificaciones se deben observar los 
mismos procedimientos descritos anteriormente en la cláusula 9. 

11. CONFIDENCIALIDAD. Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos años siguientes a su 
t érmino, EL DIGITADOR no podrá revelar ninguna información confidencial o de propiedad del 
CONTRATANTE relacionada con los Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del 
CONTRATAN TE sin el consentimiento previo por escrito de este último . 

12. PROPIEDAD DE LOS MATERIALES. Tod os los estudios, informes, gráficos, programas de computación, u 
otros materiales preparados por EL DIGITADOR para el CONTRATANTE en virtud de este Contrato, así como 
toda documentación que se origine como consecuencia de seminarios o cursos en los que participe EL 

DIGITADOR, serán de propiedad del CONTRATANTE 2. Previa autori zación del CONTRATANTE, EL 
DIGITADOR podrá conservar una copia de dichos documentos y programas de computación . 

13. CONFLICTO DE INTERESES. EL DIGITADOR : (a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de 
una firma, no ha sido previamente contratado por el CONTRATANTE para suministrar bienes o ejecutar 
obras o para prestar algún servicio (dist into de los Servicios) para un proyecto que haya originado los 
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos. (b) Conviene en que, t anto durante la vigencia de 
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1 Para el caso de consultores internacionales el pago puede ser en moneda extranjera y deberá 

sustituirse por la siguiente redacción : " Los pagos se efectuarán en {insertar moneda de pago], y dentro de 
los treinta (30) días contados a partir de la presentación por EL DIGITADOR, y aprobación del 
CONTRATANTE, de la sol icitud de pago y el informe o producto de acuerdo a lo previ sto en el Anexo A." 

2 Seleccionar CONTRATANTE, si los recursos con los que se financia el Contrato provienen de un Contrato de 
Préstamo, o Banco, si los recursos provienen de una Cooperación técnica.este Contrato como después de su 
terminación, el DIGITADOR no podrá su ministrar bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los 
Servicios y de cualquier co ntinuación de los mismos) para cualquier proyecto que se derive de los 
Servicios o esté estrechamente re lacionado con ellos. (e) Conviene en que du rante la vigencia de este 
Contrato no podrá suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su natura leza, pueden 
estar en conflicto con los Servicios asignados al DIGITADOR. (d) Declara y garantiza que no tiene ninguna 
relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal del CONTRATANTE (o con la entidad 
beneficiaria o prestataria del Banco) que esté direct a o indirectamente involucrado con cua lquier parte 
de : (i) la preparación de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el proceso de selección de dicho 
Contrato; o (iii) con la supervisión de dicho Contrato, a menos que se haya resue lto, de manera aceptable 
para el Banco, el conf licto generado por estas relaciones, ya sea durante el proceso de selección y de 
ejecución del Contrato. 

14. FRAUDE Y CORRUPCIÓN . El Banco Interamericano de Desarro llo exige que todos los Consu ltores 
(incluyendo sus respectivos funcionarios, emplead os y representantes) observen las Políticas para la 
Contratación y Selección de Consultores financiados por el Banco . En particular, el Banco exige que todos 
los Consultores (incluyendo sus respectivos funciona ri os, empleados y representantes) que han presentado 
sus ofertas o que están participando en proyectos financiados por el Banco, observen los más altos niveles 
éticos, y denuncien al Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupción del cua l tenga conocim iento o 
sea informado, durante el proceso de se lección y de negociaciones o la ejecución de un Contrato. Los actos 

de fraude y corrupción están prohibidos3. El Banco también adoptará medidas en caso de hechos o 
denuncias relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupción, de acuerdo con los procedimientos 
administrativos del Banco . 

15. RESCISIÓN DEL CONTRATO. Sin que se genere incumplimiento por cualquiera de las partes, el presente 
Contrato podrá ser rescindido por las siguientes causas: (a) por acuerdo entre ambas partes; y (b) por causas 
de fuerza mayor que imposibiliten el cumplimiento de las ob ligaciones por cualquiera de las partes, y se de 
aviso con quince días de anticipación por medio escrito. (e) Muerte del DIGITADOR. (d) Si la eva luación del 

desempeño del digitador resultare insatisfactoria en un período; en el caso que sucediera uno de los 
eventos antes citados se procederá a finiquitar la relación y al pago por los servicios prestados a la fecha de 
presentación de la justi ficación por medio escrito. En todos los casos el CONTRATANTE informará al Banco 
la fina lización del Contrato. 

16. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. Toda controversia que surja de este Contrato que las Partes no puedan 
solucionar en forma amigable, deberá someterse a arbitraje institucional ante ante los Tribunales de la 

Contencioso Administrativo de esta jurisdicción . 4 

17. CARÁCTER DEL CONTRATO Y SEGUROS. Por la natu raleza del presente Contrato, las partes declaran y 
aceptan que no existe entre ellas relación de carácter laboral ni de Seguridad Socia l alguna, los servicios de 
Consultoría se rigen por las Políticas de Adquisiciones del Banco Aplicables BID GN-2350-15 (mayo 2019) 
según establecido en el Decreto Legislativo 98-2020 de fecha 13 de agosto de 2020 mediante el cual se 
ratificó el contrato de Préstamo No. BID 5008/BL-HO, suscrito el 29 de junio de 2020.En tal sentido se 
aplicarán supletoriamente las disposiciones establecidas en la Ley de Contratación del Estado (LCE) en lo 
que corresponda y en caso de no existir contradicc ión con las Políticas de Adquisiciones del Banco, tal 
como lo establece su Artículo 1 de la LCE relacionado con el ámbito de aplicación . 
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3 El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos de denuncias de fraude y 

corrupción dentro del proceso de adqu isiciones o la ejecución de un contrato financiado por el banco, el cual 
está disponible en el sitio virtual del banco (www.iadb.org). Para tales propósitos cualquier denuncia deberá 
ser presentada al banco para la realización de la correspondiente investigación. Las denuncias deberán ser 
presentadas ante la Oficina de Integridad Institucional (011) confidencia l o anónimamente. 

4 Las partes podrán acordar esta redacción opcional : "Toda controversia que surja de este Contrato que las 
Partes no puedan solucionar en forma amigable, deberá someterse a proceso ante los Tribunales de la 
Contencioso Administrativo de esta jurisdicción". 

18. CESIÓN. EL DIGITADOR no podrá ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del mismo. 

19. VIÁTICOS Y GASTOS DE VIAJE. Cuando por motivos de trabajo EL DIGITADOR tenga que desplazarse y 
pernoctar dentro del país, fuera del lugar sede de su trabajo, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en Lempiras, 
de acuerdo con la escala de viáticos vigente en la Entidad. Se le reembolsará también los gastos realizados y 
autorizados por la Entidad cuando se desplace fuera de la sede por menos de un día y regrese a pernoctar en 
la sede. Si por asuntos de trabajo tuviera que viajar al extranjero, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en US 
dólares, igualmente de acuerdo con las escalas vigentes en la Entidad, siempre y cuando no excedan los valores 
que reconoce el BID cuando contrata directamente. 

Adicionalmente, cuando por razones de trabajo EL DIGITADOR tenga que movilizarse por el interior del 
país, la Entidad CONTRATANTE le proveerá a su costo el transporte necesario . 

Para el caso de viajes aéreos, su costo no debe exceder al de la tarifa económica por la ruta más directa . 

20. TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO. En caso de incumplimiento del Contrato imputable al 

DIGITADOR, éste dispondrá de 8 días contados a partir de la not ificación de la Entidad para justificar o 
enmendar el incumplimiento de cualquiera de las estipulaciones contractuales. Si no lo hiciese, el 
CONTRATANTE declarará anticipada y unilateralmente terminado el Contrato. 

Será también causa para que el CONTRATANTE proceda a declarar la terminación anticipada y unilateral del 
Contrato, cuando EL DIGITADORincurriere en prácticas corruptivas (soborno, extorsión o coerción, fraude, 
colusión) o se encontrare encausado penalmente. En caso de haberse causado perjuicio a la Entidad, EL 
DIGITADOR estará sujeto a las acciones legales que correspondan, además de asumir la responsabilidad total 
por los daños y perjuicios causados. 

El incumplimiento de la Entidad respecto a sus obligaciones, que afecte de manera importante al desarrollo del 
trabajo del DIGITADOR, le da derecho a éste a demandar la terminación del Contrato con indemnización de 
daños y perjuicios. 

Cuando el Contrato termine de mutuo acuerdo, el convenio de terminación deberá tramitarse legalmente y 
contendrá el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liquidación contractual. Previamente a su 
suscripción, se requerirá la aprobación del BID. La terminación por mutuo acuerdo no implicará renuncia a 
derechos causados o adquiridos en favor de la Entidad o del DIGITADOR. La Entidad no podrá celebrar con el 
mismo EL DIGITADOR Contrato posterior que contemple el mismo objeto. 

Para el caso de terminación de mutuo acuerdo, EL DIGITADOR se compromete a presentar los informes que 
eventualmente estén pendientes de entrega, así como a elaborar y presentar un informe final en el que dé 
cuenta de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La presentación de los informes periódicos o de 
alguna de las fases que puedan estar pendientes y del informe final antes mencionado, a entera satisfacción de 
la Entidad y del BID, será condición indispensable para cancelar los pagos a que tenga EL DIGITADOR,desde el 
momento que se haya invocado las causas para la terminación an ticipada del Contrato. 
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARA LA CONTRATACIÓN DE 
SERVICIOS TÉCNICOS DE 10 DIGITADORES 

PROGRAMA DE APOYO AL SISTEMA INTEGRAL DE PROTECCIÓN SOCIAL 
PRÉSTAMO BID 5008/BL-HO 

l. ANTECEDENTES 

El Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social (BID/5008-BL-HO) tiene como 
objetivo mejorar las condiciones de vida de los hogares en situación de pobreza extrema, así como 
promover su generación de capital humano. Los objetivos específicos son : (i) aumentar el ingreso 
mínimo de los hogares participantes; (ii) aumentar el uso y la oferta de servicios educativos, 
priorizando el tercer ciclo; (iii) mejorar el uso y la oferta de servicios de salud y nutrición, en 
especial para las mujeres, jóvenes y niños; y (iv) mejorar la pertinencia, focalización y articulación 
de las acciones de protección e inclusión social para los hogares en extrema pobreza. El programa 
cuenta con cuatro componentes : (1) Componente 1. Programa Red Solidaria, (2) Componente 2. 
Fortalecimiento de la oferta de los servicios educativos, priorizando el Tercer Ciclo; Componente 3. 
Fortalecimiento de la oferta de servicios de salud, priorizando los servicios maternos infantiles y 
(4) Componente 4. Ordenamiento del Piso de Protección Social. Fue aprobado en 2020 y se realizó 
el cambió el ejecutor en mayo de 2023. 

En cumplimiento al Decreto Ejecutivo Número PCM-08-2022, publicado en el Diario Oficial La 
Gaceta en fecha 2 de mayo de 2022, el Artículo 1 establece la creación del Programa de la Red 

Solidaria, que ejecuta proyectos asignados o pre diseñados por la Secretaría de Estado en el 
Despacho de Desarrollo Social, el Articulo 6 por su parte indica que el Objetivo General del 
Programa de la Red Solidaria es : Coordinar y ejecutar los programas y proyectos derivados de 

pol íticas públicas y diseñados por la Secretaría de Estado en el Despacho de Desarrollo Social, 
tend ientes a mejorar de manera progresiva las condiciones de vida y el desarrollo humano, 
especialmente de las familias en extrema pobreza . De igual manera el Artículo 30 instruye a la 
Secretaría de Estado en el Despacho de Finanzas a efectuar en forma inmediata y de acuerdo al 

marco legal vigente, los traslados presupuestarios a favor del Programa de la Red Solidaria, de tal 
forma que asuma en definitiva la ejecución de todos los recursos previstos en los contratos, 
convenios y acuerdos de financiamiento internacionales, así como los recursos de contraparte, 
para la ejecución de los siguientes programas y proyectos ejecutados por AEPAS-H, PROGRAMA DE 
LA RED SOLIDARIA y SENPRENDE en el marco del Programa de la Red Solidaria y considerando que 
en la actualidad dentro de la cartera de la Unidad Coordinadora de Proyectos se encuentran los 
siguientes contratos y convenios de Préstamo cuya fuente de financiamiento es el Banco 

Interamericano de Desarrollo (BID): 

No. 

1 

2 

3 

Referencia 

BID/5289/BL-HO 

BID/5008/BL-HO 

BID/5681/BL-HO 

Nombre del Proyecto 

Proyecto de Apoyo a Poblaciones Vulnerables afectadas por 
Coronavirus. 

Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social. 

Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Socialll. 
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Como parte de la cartera de Protección Social se adiciona el contrato de préstamo BID 5681/BL-HO 

"Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Socialll" 

Para el logro de sus objetivos, el Programa de la Red Solidaria, implementa sus acciones a través 
de diferentes ejes de Transferencias Monetarias Condicionadas, los cuales impactan en el 
desarrollo integral de los hogares participantes, de acuerdo con su ciclo de vida . A continuación, se 

detallan los ejes del Programa de la Red Solidarias: 

1. Eje de Protección Social: Procura generar una estructura de cobertura para la población en 
situación de pobreza o vulnerabilidad, en la que se proporcione acceso a una serie de 

servicios y bienes de primera necesidad, incluyendo seguridad en el ingreso para el 
consumo básico, alimentación, atención esencial en salud y uso de la oferta educativa. 
Debido a la naturaleza de este eje, su rango de intervención se traslapa con las TMC de los 
otros Ejes. 

2. Eje de Salud: Promueve la atención en los se rv1c1os de salud a todas las personas 
integrantes de los hogares part icipantes, con el propósito de impulsar el uso de estos, 
específicamente en la promoción de la salud integral, reducción de las tasas de morbilidad 
y mortalidad materna e infantil, promoverla sal ud sexual y reproductiva responsable, 
reducción de enfermedades de transmisión sexual y las que sean prevenibles, así como 

mejorar los niveles de nutrición de todos sus integrantes. 

3. Eje de Educación: Brindar los medios económicos necesarios que permitan a los menores 
cubrir los gastos que conlleva el matricularse y asist ir a los centros educativos, cursando y 
aprobando los grados correspondientes a los niveles de Educación Básica y Media . 
Adicionalmente, pretenden disminuir las tasas de analfabetismo, a través de la 
participación de la sociedad civil capacitada para generar las acciones pertinentes. 

4. Eje de Fortalecimiento Humano: busca generar empoderamiento en la población local de 
las aldeas focalizadas por medio del desarrollo de las capacidades de los equipos humanos 
que lideran e implementan la estrategia de la Red Solidaria en las instancias operativas 
departamentales, mancomunidades, munici pios y comunidades; con el propósito de 
generar una dinámica optima en la ejecución de acciones y así conseguir resultados 
eficientes de impacto en la disminución de la pobreza . Estos equipos humanos se 
denominan mesas solidarias y funcionan bajo la guía y seguimiento de los gestores sociales 
del PRS. 
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S. Eje de Infraestructura y Ambiente: Impulsa el aseguramiento de una vivienda social y justa 
a los hogares de las aldeas focalizadas ya sea por medio de la mejora a las existentes o por 
la creación de nuevas, enfoque que buscará alcanzar generando la participación de los 
miembros de los hogares en los mismos procesos de mejora o sustitución, bajo el 
acompañamiento y supervisión del personal destinado a este fin en el PRS. 

6. Eje de Generación de Oportunidades de Ingreso: El Programa de la Red Solidaria 
favorecerá, en los hogares de las Aldeas Focalizadas, el desarrollo de acciones 
encaminadas a la generación de un estado autosostenible en la población, suscitando la 
autonomía requerida para proveerle al hogar la capacidad económica para valerse por 
cuenta propia; apuntando en primera instancia al abastecimiento alimenticio 
independiente y generando eventualmente un escenario en donde se fomente el comercio 
en virtud de la articulación con los integrantes del sector agrícola, comercial y productivo. 

11. JUSTIFICACIÓN 

La Red Solidaria busca focalizar su intervención en aquellas familias en condiciones de pobreza y 
extrema pobreza en todo el país, a nivel de aldea, municipio y departamento, canalizando recursos 
para la promoción de una atención integral y condiciones locales para garantizar el desarrollo y 
sostenibilidad de procesos de desarrollo emprendidos. 

Su objetivo es el contribuir a erradicar la pobreza en los municipios más pobres de Honduras, 
impulsando procesos de desarrollo e inversión en materia de educación, salud, nutrición, 
ambiente, seguridad alimentaria, desarrollo económico local, fomento del arraigo de sus 
pobladores, con un enfoque integral y equitativo teniendo como prioridad poblaciones 
vulnerables . 

El Programa de la Red Solidaria (PRS) será responsable, en todo momento de la ejecución oportuna 
de las actividades vinculadas al programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Soc ial, 
ejecutando el proyecto BID 5008/BL-HO por lo que está demandando de los servicios de diez (10) 
Digitadores para fortalecer al Programa de la Red Solidaria . 

111. OBJETIVO 

Transferir información de manera precisa y eficiente, mantener la integridad de los datos y apoyar 
en el mejoramiento de los sistemas de información . 
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IV. ESPECIFICACIONES 

El interesado en ofrecer sus servicios técnicos deberá cumplir con los siguientes requerimientos: 

1. Formación Académica 
1.1. Título a nivel medio en cualquiera de las modalidades educativas. (presentar t ítulo de 
educación media) . 

Experiencia Profesional: 

2. Experiencia General: 

2.1. Experiencia mínima de un (1) año en trabajos contados a partir de la fecha de obtención de su 
t ítulo de educación media. 

B. Experiencia Profesional Específica mínima de Un (1) año en: 

• Actividades administrativas, operativas o informáticas en el sector público y/o privado. 

• Actividades relacionadas con la transcripción y/o Digitación de documentos. 

• Actividades relacionadas con archivo de documentos en formato físico y digital. 

C. Otros conocimientos: 

a. Microsoft Office : Word, Excel, Power point. 

V. REQUERIMIENTOS A CUMPLIR 

1. Digitar en forma diaria todos los datos recopilados en los distintos formularios llenados por 
el personal de campo y asignados por el supervisor, de conformidad con los 
procedimientos establecidos, utilizando el programa de ingreso elaborado para tal 
efecto . 

2. Digitar la información recopilada en campo relacionada con la actualización de los hogares. 
3. Verificar que los datos y cada uno de los miembros de los hogares están digitados 

completamente . 
4. Digitar las fichas de nuevos nacimientos y nuevos embarazos ubicados en las aldeas 

focalizadas del proyecto y/o programa . 
S. Registro de las actas de compromiso de los hogares de las aldeas del proyecto y/o 

programa . 
6. Hacer todas las correcciones en la base de datos luego de que le hayan sido devueltos los 

formularios después de verificados en el campo. 
7. Llevar control de los reportes generados y emitir los reportes del estado de la información 

incorporada al sistema . 
8. Arch ivar y ordenar la información procesada por el Programa . 
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9. Digitar o escanear la información que ha sido procesada para archivo. 
10. Apoyar a otras áreas en el proceso de digitación y archivo cuando así se requiera 
11. Otras funciones que le sean asignadas en materia de su competencia. 

VI. COORDINACIÓN Y SUPERVISIÓN DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La consultoría tendrá como autoridades inmediatas la Coordinadora General de la Unidad 

Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria, o cual quier otra autoridad 
que El Programa de La Red Solidaria designe. 

VIl. INFORMES ESPERADOS 

El/la consultor/a deberá presentar a satisfacción de la Coord inadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 
se designe, un informe mensual de actividades y avances, desarrolladas en el periodo. 

VIII . PLAZO Y MONTO DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La prestación de los servicios de Consultoría será a partir de la suscripción del contrato hasta el 31 
de diciembre del 2024 siempre y cuando el préstamo sea ampliado, misma que se desarrollara en 
las oficinas del Programa de la Red Solidaria, pudiendo temporalmente desplazarse al interior del 
país cua ndo su tra bajo lo requiera, para lo cual se pagaran los viáticos que confo rm e al reglamento 

de viáticos vigente . 

El honorario mensual estimado para esta consultoría es de Dieciocho mil Lempiras Exactos (L. 
18,000.00}, contra la presentación de informe aprobado la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Sol idaria o cualquier otra autoridad que 

se designe. 

El contratante hará la retención del Impuesto sobre la Renta según se establece en las Leyes de la 

República de Honduras. 
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Anexo B: 

Estimacion de los Precios de los Servicios 

En función a los tiempos de ejecución y nivel de esfuerzos, el monto total de los servicio de 

consultoría es de CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.42,000.00), a razón de pagos 

mensuales de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L18,000.00), el contratante hará la 

retención de Impuesto sobre la Renta, según lo establecen las Leyes de la República de Honduras, 

valor que se desglosa de la siguiente manera: 

Fuente de Financiamiento (PS008/BL-HO) 

Estimación de Pagos Honorario Mensual en Lempiras 

Octubre 2024 (del 21 al31) 6,000.00 

Noviembrer 2024 18,000.00 

Diciem bre,2024 18,000.00 

Total Lempiras 42,000.00 
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Anexo C: 

Certificado de Elegibilidad del Contratado 

CERTIFICACIÓN DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD 

{APLICABLE PARA LA CONTRATACIÓN DE SERVICIOS TECNICOS) 

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la contratación como 

proveedor de servicios técnicos, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o Programas) 

financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante el Banco), CERTIFICO QUE : 

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bono fide" del siguiente país miembro del Banco: 

Honduras 

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del 

Banco y en el caso de que mantenga más de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos 

del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempeñadas en un solo día . 

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos últimos años anteriores a la 

fecha de mi contrato de servicios técnicos, no participé directa y principalmente en la operación a 

la que se encuentra vinculada la contratación de los servicios técnicos objeto de este contrato . 

(4) Proporcionaré asesoría imparcia l y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este 

contrato . 

(5) No tengo una relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal de la entidad 

contratante ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del Beneficiario 

de una Cooperación Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de cualquier manera 

con : (i) la preparación de las Especificaciones Técnicas (ET) de este contrato; (ii) el proceso de 

selección de dicho contrato; o (iii) la supervisión de dicho contrato. 

{6) Si fue ra funcionario del gobierno o servidor público declaro que: (i) estoy con licencia sin goce 

de sueldo durante el plazo de ejecución de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad 

contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperación Técnica 

durante el periodo de (indicar expresamente el plazo) inmediatamente 

anterior al periodo en que comenzó la licencia; y (iii) mi contratación no genera un conflicto de 

intereses de acuerdo con el párrafo 1.9 de las Políticas para la Selección y Contratación de 

Consultores financiados por el BID . 

(7) Mantendré los más altos niveles éticos y no realizaré ningu na de las acciones que constituyen 

Prácticas Prohibidas definidas en las Políticas para la Selección y Contratación de Consultores 
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financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para participar 

en contratos financiados por otras Instituciones Financieras Internacionales que han suscrit o 

acuerdos con el Banco para el reconocimiento recíproco de sanciones. Si se comprueba, de 

acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que, durante el proceso de mi contratación, 

he incurrido en prácticas proh ibidas, el Banco podrá adoptar una o más de las siguientes medidas: 

(a) Emitir una amonestación; 

(b) Informar a la entidad contrata nte, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una 

Cooperación Técnica o a las autoridades del país encargadas de hacer cumplir las leyes, los 

resultados del procedimiento para que tome(n) las medidas apropiadas; 

(e) Rechazar mi contratación; y 

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado 

por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco. 

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACIÓN FALSA O EQUÍVOCA QUE YO HAYA 

PROVEÍDO EN RELACIÓN CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE 

CONSTAN DE ESTA CERTIFICACIÓN Y DE LAS POLÍTICAS DEL BANCO, TORNARÁ NULO Y SIN 

EFECTO ESTE CONTRATO Y NO TENDRÉ DERECHO A REMUNERACIÓN O INDEMNIZACIÓN 

ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR DE 

ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLÍTICAS. 

FIRM~-------

FECHA: 21 de Octubre 2024 
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BID/ 5008/BL-HO (en adelante denominado el "Programa" ). El CONTRATANTE se propone utilizar parte 

de los fondos de este financiamiento para efectuar pagos elegibles bajo este Contrato, quedando 

entendido que (i) el Banco sólo efectuará pagos a pedido del CONTRATANTE y previa aprobación por el 
Banco, (ii) dichos pagos estarán sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato 

de Préstamo y (iii) nadie más que el CONTRATANTE podrá tener derecho alguno en virtud del Contrato de 

Préstamo ni tendrá ningún derecho a reclamar fondos del financiamiento . 

3. SERVICIOS. EL DIGITADOR prestará los Servicios que se especifican en el Anexo A, "Términos de 

Referencia",que forma parte integral de este Contrato . 

En virtud de sus conocimientos, se aclara que EL DIG ITADOR no recibirá disposiciones u órdenes en relación 

de dependencia laboral, sino única y exclusivamente instrucciones referentes a la asesoría y prestación de 
servicios profesionales previstos en el Anexo A. Los servicios profesionales se ejecutarán de acuerdo a los 

requerimientos y a las necesidades del CONTRATANTE. 

4. PLAZO. EL DIGITADOR prestará los Servicios durante el período que se iniciará apartir del 21 de octubre 

hasta el 31 de diciembre del año 2024, o durante cualquier otro período en que las Partes pudieran 

convenir posteriormente por escrito . 

S. COORDINACIÓN CON EL CONTRATANTE. Para propósitos administrativos, el CONTRATANTE designa a 

la Unidad Coordinadora de Proyectos o quien esta designe, para digitar información y proveer. EL 

DIGITADOR toda la información relevante para ejecutar sus actividades, quien será responsab le de la 
coordinación de las actividades contempladas en este Contrato, de la recepción y aprobación de las facturas 

para cursar los pagos, y la aceptación y aprobación por parte del CONTRATANTE de los informes u otros 

productos que deban proporcionarse . 

6. OBLIGACIONES DEL DIGITADOR. EL DIGITADOR se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con 

las normas más elevadas de competencia e integridad ética y profesional. En caso en que cualquier tarea 
desempeñada o cualquier informe o documento preparado por . EL DIGITADOR fuere considerado 

insatisfactorio para el CONTRATANTE, éste notificará al DIGITADOR por escrito, especificando el problema . 

El DIGITADOR dispondrá de un periodo de quince {lS} días ca lendario, contados a partir de la fecha de 

recibida la notificación, para subsanar o corregir el problema. El CONTRATANTE dispondrá de un plazo 

razonable a partir de la fecha de entrega de cualquier informe o documento por parte del DIG ITADOR, 

para analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, o para aceptarlo . 

Así mismo, EL DIGITADOR reconoce su responsabilidad profesional directa ante la Entidad por casos de 

negl igencia, error u omisión en el desempeño de sus actividades, liberando al CONTRATANTE de cualquier 
acción judicial o extrajudicial por este concepto. 

7. INFORM ES. Es obl igación del DIG ITADOR presentar a la Entidad los informes señalados en los Términos 
de Referencia, con los ajustes acordados en la negociación, los mismos que forman parte del Contrato. 
EL DIGITADOR debe suministrar a la Entidad cualquier otro informe que razonablemente se le solicite en 

relación con el desarrol lo de su trabajo, siendo también su ob ligación proporcionar las aclaraciones y/o 
ampliaciones que el CONTRATANTE estime necesarias en cua lquiera de los informes anteriormente 
indicados . 

De no ser solicitadas las aclaraciones en el plazo de S días hábiles, se entenderá que la Entidad aprobó tales 
informes. A su vez, EL DIGITADOR tendrá un plazo de hasta S días hábiles para satisfacer las aclaraciones 
solicitadas. 
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8. PRECIO DEL CONTRATO. El CONTRATANTE pagará al EL DIGITADOR una suma no superior a 
CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.42,000.00), por los Servicios prestados conforme a lo 
indicado en el Anexo . El CONTRATANTE hará la retención del Impuesto sobre la Renta por el monto a pagar 
en concepto de honorarios profesionales del DIGITADOR en los términos establecidos en la Ley del 
Impuesto Sobre la Renta de la República de Honduras y su Reglamento. El monto máximo ha sido 
establecido en el entendido de que incluye todos los costos y utilidades para EL DIGITADOR. Los pagos que 
se efectuarán en virtud del Contrato comprenden la remuneración EL DIGITADOR. EL DIGITADOR asume la 
cobertura de sus riesgos profesionales o de seguridad socia l y elegirá la empresa médica que considere 
conveniente para su protección, por lo que exime al CONTRATANTE de toda obligación en esta materia . 

Los pagos se efectuarán en moneda nacional conforme al tipo de cambio oficial del día en que se emite el 
comprobante de pago en el sistema contable del Programa y dentro de los treinta (30) días contados a 
partir de la presentación por EL DIGITADO R y aprobación del CONTRATANTE, de la solicitud de pago y el 

informe o producto de acuerd o con lo previsto en el Anexo A. 1 

EL DIGITADO R durante la vigencia del contrato podrá tener derecho a un día de descanso por mes, 
debiendo acordar con el CONTRATANTE los días de cada mes que tomará como descanso. 

9. PRÓRROGAS. Previa conformidad del BID, se podrá prorrogar el Contrato del DIGITADOR siempre y 

cuando se cumplan con los siguientes requisitos : (i) la prórroga sea consistente con los objetivos del 
Programa; (ii) la evaluación del desempeño del DIGITADOR hasta la fecha sea satisfactoria; (iii) Que el 
Contrato no se haya vencido; (iv) Que sea un Contrato que se haya pactado en honorarios por mes; y, (v) 
que haya fondos. 

La prórroga del Contrato se debe tramitar siguiendo los mismos procedimientos del Contrato original, 
contando con: (i) la justificación detallada de la necesidad de extensión y la evaluación del grado de 
progreso del Contrato; (ii ) los Térm inos de Referencia ajustados; (iii) el costo de la prórroga; (iv) la 
aprobación previa del BID al proyecto de Enmienda al Contrato principal; y, (v) finalmente, la suscripción de 

la Enmienda . 

10. MODIFICACIONES. En caso de requerirse modificar los Términos de Referencia o las cond iciones de 
prestación de los servicios del DIGITADOR, para la tramitación de las modificaciones se deben observar los 
mismos procedimientos descritos anteriormente en la cláusula 9. 

11. CONFIDENCIALIDAD. Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos años sigu ientes a su 
término, EL DIGITADOR no podrá revelar ninguna información confidencial o de propiedad del 
CONTRATANTE relacionada con los Servicios, este Contrato o las actividades u operac iones del 
CONTRATANTE sin el consentimiento previo por escrito de este últ imo. 

12. PROPIEDAD DE LOS MATERIALES. Todos los estudios, informes, gráficos, programas de comp utación, u 
otros materia les preparados por EL DIGITADOR para el CONTRATANTE en virtud de este Contrato, así como 
toda documentación que se origine como consecuencia de seminarios o cursos en los que participe EL 

DIGITADOR, serán de propiedad del CONTRATANTE 2. Previa autorización del CONTRATANTE, EL 
DIGITADOR podrá conservar una copia de dichos documentos y programas de computación . 

13. CONFLICTO DE INTERESES. EL DIGITADOR: (a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de 
una firma, no ha sido previamente contratado por el CONTRATANTE para suministrar bienes o ejecutar 
obras o para prestar algún servicio (dist into de los Servicios) para un proyecto que haya originado los 
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos . (b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de 
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1 Pa ra el caso de consultores internacionales el pago puede ser en moneda extranjera y deberá 

sustituirse por la siguiente redacción : " Los pagos se efectuarán en [insertar moneda de pago], y dentro de 
los treinta {30) días contados a partir de la presentación por EL DIGITADOR, y aprobación del 
CONTRATANTE, de la so licitud de pago y el informe o producto de acuerdo a lo previsto en el Anexo A. " 

2 Seleccionar CONTRATANTE, si los recursos con los que se financia el Contrato provienen de un Contrato de 
Préstamo, o Banco, si los recursos provienen de una Cooperación técnica.este Contrato como después de su 
terminación, el DIGITADOR no podrá suministrar bienes, construir obras o prestar servicios {distintos de los 
Servicios y de cualquier continuación de los mismos) para cualquier proyecto que se derive de los 
Servic ios o esté estrechamente re lacionado con ellos. (e) Conviene en que durante la vigencia de este 
Contrato no podrá suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su naturaleza, pueden 
estar en conflicto con los Servicios asignados al DIGITADOR. (d) Declara y garantiza que no tiene ninguna 
relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal del CONTRATANTE (o con la entidad 
beneficiaria o prestata ria del Banco) que esté directa o indirectamente involucrado con cua lquier parte 
de: (i) la preparación de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el proceso de selección de dicho 
Contrato; o (iii) con la supervisión de dicho Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera aceptable 

para el Banco, el conflicto generado por estas relaciones, ya sea durante el proceso de se lección y de 
ejecución del Contrato. 

14. FRAU DE Y CORRUPCIÓN . El Banco Interamericano de Desarrollo exige que todos los Consultores 
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) observen las Políticas para la 
Contratación y Selección de Consultores financiados por el Banco . En particular, el Banco exige que todos 
los Consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) que han presentado 
sus ofertas o que están participando en proyectos fi nanciados por el Banco, observen los más altos niveles 
éticos, y denuncien al Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupción del cual tenga conocimiento o 
sea informado, durante el proceso de selección y de negociaciones o la ejecución de un Contrato . Los actos 

de fraude y corrupción están prohibidos3. El Banco también adoptará medidas en caso de hechos o 
denuncias relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupción, de acuerdo con los procedimientos 
administrativos del Banco . 

15. RESC ISIÓN DEL CONTRATO. Sin que se genere incumplimiento por cualquiera de las partes, el presente 

Contrato podrá ser rescindido por las siguientes causas : (a) por acuerdo entre ambas partes; y {b) por causas 
de fuerza mayor que imposibiliten el cumplimiento de las obligaciones por cualquiera de las partes, y se de 
aviso con qu ince días de antic ipación por medio escrito . (e) Muerte del DIGITADOR. {d) Si la eva luación del 
desempeño del digitador resultare insatisfactoria en un período; en el caso que sucediera uno de los 
eventos antes citados se procederá a finiquitar la relación y al pago por los servicios prestados a la fecha de 
presentación de la j ustificación por medio escrito. En todos los casos el CONTRATANTE informará al Banco 
la fina lización del Contrato . 

16. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. Toda controversia que surja de este Contrato que las Partes no puedan 
solucionar en forma amigable, deberá someterse a arbitraje institucional ante ante los Tribunales de la 

Contencioso Administrativo de esta jurisdicción .4 

17. CARÁCTER DEL CONTRATO Y SEGUROS. Por la natura leza del presente Contrato, las partes declaran y 
aceptan que no existe entre ellas relación de carácter laboral ni de Seguridad Social alguna, los servicios de 
Consultoría se rigen por las Políticas de Adquisiciones del Banco Aplicables BID GN-2350-15 (mayo 2019) 
según establecido en el Decreto Legislat ivo 98-2020 de fecha 13 de agosto de 2020 mediante el cual se 
ratificó el contrato de Préstamo No. BID 5008/BL-HO, suscrito el 29 de junio de 2020.En tal sentido se 
apl icarán supletoriamente las disposiciones establecidas en la Ley de Contratación del Estado {LCE) en lo 
que corresponda y en caso .de no existir contradicción con las Políticas de Adquisiciones del Banco, tal 
como lo establece su Artículo 1 de la LCE relacionado con el ámbito de aplicación . 
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3 El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos de denuncias de fraude y 
corrupción dentro del proceso de adquisiciones o la ejecución de un contrato financiado por el banco, el cual 
está disponible en el sitio virtual del banco (www.iadb.org). Para tales propósitos cualquier denuncia deberá 
ser presentada al banco para la realización de la correspondiente investigación. Las denuncias deberán ser 
presentadas ante la Oficina de Integridad Institucional {011) confidencial o anónimamente. 

4 Las partes podrán acordar esta redacción opcional : "Toda controversia que surja de este Contrato que las 
Partes no puedan solucionar en forma amigable, deberá someterse a proceso ante los Tribunales de la 
Contencioso Administrativo de esta jurisdicción". 

18. CESIÓN . EL DIGITADOR no podrá ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del mismo. 

19. VIÁTICOS Y GASTOS DE VIAJE. Cuando por motivos de trabajo EL DIGITADOR tenga que desplazarse y 
pernoctar dentro del país, fuera del lugar sede de su trabajo, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en Lempiras, 
de acuerdo con la escala de viáticos vigente en la Entidad. Se le reembolsará también los gastos realizados y 
autorizados por la Entidad cuando se desplace fuera de la sede por menos de un día y regrese a pernoctar en 
la sede. Si por asuntos de trabajo tuviera que viajar al extranjero, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en US 
dólares, igualmente de acuerdo con las escalas vigentes en la Entidad, siempre y cuando no excedan los valores 
que reconoce el BID cuando contrata directamente. 

Adicionalmente, cuando por razones de trabajo EL DIGITADOR tenga que movilizarse por el interior del 
país, la Entidad CONTRATANTE le proveerá a su costo el transporte necesario . 

Para el caso de viajes aéreos, su costo no debe exceder al de la tarifa económica por la ruta más directa. 

20. TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO . En caso de incumplimiento del Contrato imputable al 

DIGITADOR, éste dispondrá de 8 días contados a partir de la notificación de la Entidad para justificar o 
enmendar el incumplimiento de cualquiera de las estipulaciones contractuales. Si no lo hiciese, el 
CONTRATANTE declarará anticipada y unilateralmente terminado el Contrato. 

Será también causa para que el CONTRATANTE proceda a declarar la terminación anticipada y unilateral del 
Contrato, cuando EL DIGITADORincurriere en prácticas corruptivas (soborno, extorsión o coerción, fraude, 
colusión) o se encontrare encausado penalmente. En caso de haberse causado perjuicio a la Entidad, EL 
DIGITADOR estará sujeto a las acciones legales que correspondan, además de asumir la responsabilidad total 

por los daños y perjuicios causados. 

El incumplimiento de la Entidad respecto a sus obligaciones, que afecte de manera importante al desarrollo del 

trabajo del DIGITADOR, le da derecho a éste a demandar la terminación del Contrato con indemnización de 
daños y perjuicios. 

Cuando el Contrato termine de mutuo acuerdo, el convenio de terminación deberá tramitarse legalmente y 
contendrá el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liquidación contractual. Previamente a su 
suscripción, se requerirá la aprobación del BID. La terminación por mutuo acuerdo no implicará renuncia a 
derechos causados o adquiridos en favor de la Entidad o del DIGITADOR. La Entidad no podrá celebrar con el 
mismo EL DIGITADOR Contrato posterior que contemple el mismo objeto. 

Para el caso de terminación de mutuo acuerdo, EL DIGITADOR se compromete a presentar los informes que 
eventualmente estén pendientes de entrega, así como a elaborar y presentar un informe final en el que dé 
cuenta de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La presentación de los informes periódicos o de 
alguna de las fases que puedan estar pendientes y del informe final antes mencionado, a entera satisfacción de 
la Entidad y del BID, será condición indispensable para cancelar los pagos a que tenga EL DIGITADOR,desde el 
momento que se haya invocado las causas para la terminación anticipada del Contrato. 
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARA LA CONTRATACIÓN DE 
SERVICIOS TÉCNICOS DE 10 DIGITADORES 

PROGRAMA DE APOYO Al SISTEMA INTEGRAL DE PROTECCIÓN SOCIAL 
PRÉSTAMO BID 5008/Bl-HO 

l. ANTECEDENTES 

El Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social (BID/5008-BL-HO) tiene como 
objetivo mejorar las condiciones de vida de los hogares en situación de pobreza extrema, así como 
promover su generación de capital humano. Los objetivos específicos son : (i) aumentar el ingreso 
mínimo de los hogares participantes; (i i) aumentar el uso y la oferta de servicios educat ivos, 
priorizando el tercer ciclo; (i ii) mejorar el uso y la oferta de servicios de salud y nutrición, en 
especial para las mujeres, jóvenes y niños; y (iv) mejorar la pertinencia, focalización y articulación 
de las acciones de protección e inclusión social para los hogares en extrema pobreza . El progra ma 

cuenta con cuatro componentes : (1) Componente l. Programa Red Solidaria, (2) Componente 2. 
Fortalecimiento de la oferta de los servicios educativos, priorizando el Tercer Ciclo; Componente 3. 
Fortalecimiento de la oferta de servicios de salud, priorizando los servicios maternos infantiles y 
(4) Componente 4. Ordenamiento del Piso de Protección Social. Fue aprobado en 2020 y se rea lizó 
el cambió el ejecutor en mayo de 2023. 

En cumplimiento al Decreto Ejecutivo Número PCM-08-2022, publicado en el Diario Oficial La 
Gaceta en fecha 2 de mayo de 2022, el Artículo 1 establece la creación del Programa de la Red 
Solidaria, que ejecuta proyectos asignados o pre diseñados por la Secretaría de Estado en el 
Despacho de Desarrollo Socia l, el Articulo 6 por su parte indica que el Objetivo Genera l de l 
Programa de la Red Solidaria es : Coord inar y ejecutar los programas y proyectos derivados de 
pol íticas públicas y diseñados por la Secretaría de Estado en el Despacho de Desarrollo Social, 
tend ientes a mejorar de manera progresiva las condic iones de vida y el desarrollo humano, 
especialmente de las familias en extrema pobreza. De igual manera el Artículo 30 instruye a la 
Secretaría de Estado en el Despacho de Finanzas a efectuar en fo rma inmediata y de acuerdo al 
marco legal vigente, los traslados presupuestarios a favor del Programa de la Red Solidaria, de tal 
forma que asuma en definitiva la ejecución de todos los recursos previstos en los contratos, 
convenios y acuerdos de financiamiento internacionales, así como los recursos de contraparte, 
para la ejecución de los siguientes programas y proyectos ejecutados por AEPAS-H, PROGRAMA DE 
LA RED SOLIDARIA y SEN PRENDE en el marco del Programa de la Red Solidaria y considerando que 
en la actualidad dentro de la cartera de la Unidad Coord inadora de Proyectos se encuentran los 
sigu ientes contratos y convenios de Préstamo cuya fuente de financiamiento es el Banco 
Interamericano de Desarrollo (BID) : 

No. Referencia 

1 BID/5289/BL-HO 

2 BID/5008/BL-HO 

3 BID/5681/BL-HO 

Nombre del Proyecto 

Proyect o de Apoyo a Poblaciones Vulnerables afectadas por 
Coronavirus. 

Program a de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social. 

Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social 11 . 
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Como parte de la cartera de Protección Social se adiciona el contrato de préstamo BID 5681/BL-HO 

"Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social 11" 

Para el logro de sus objetivos, el Programa de la Red Solidaria, implementa sus acciones a través 

de diferentes ejes de Transferencias Monetarias Condicionadas, los cuales impactan en el 
desarrollo integral de los hogares participantes, de acuerdo con su ciclo de vida . A continuación, se 

detallan los ejes del Programa de la Red Solidarias: 

1. Eje de Protección Social: Procura generar una estructura de cobertura para la población en 
situación de pobreza o vulnerabilidad, en la que se proporcione acceso a una serie de 
servicios y bienes de primera necesidad, incluyendo seguridad en el ingreso para el 
consumo básico, alimentación, atención esencial en salud y uso de la oferta educativa . 
Debido a la naturaleza de este eje, su rango de intervención se traslapa con las TMC de los 
otros Ejes. 

2. Eje de Salud: Promueve la atención en los serv1c1os de salud a todas las personas 

integrantes de los hogares participantes, con el propósito de impulsar el uso de estos, 
específicamente en la promoción de la salud integral, reducción de las tasas de morbilidad 

y mortalidad materna e infantil, promoverla salud sexual y reproductiva responsable, 

reducción de enfermedades de transmisión sexual y las que sean prevenibles, así como 

mejorar los niveles de nutrición de todos sus integrantes. 

3. Eje de Educación: Brindar los medios económicos necesarios que permitan a los menores 

cubrir los gastos que conlleva el matricularse y as istir a los centros educat ivos, cursando y 

aprobando los grados correspondientes a los niveles de Educación Básica y Media . 
Adicionalmente, pretenden disminuir las tasas de analfabetismo, a través de la 

partic ipación de la sociedad civil capacitada para generar las acciones pertinentes. 

4. Eje de Fortalecimiento Humano: busca generar empoderamiento en la población local de 

las aldeas focalizadas por medio del desarrollo de las capacidades de los equipos humanos 
que lideran e implementan la estrategia de la Red Solidaria en las instancias operativas 

departamentales, mancomunidades, municipios y comunidades; con el propósito de 
genera r una dinám ica optima en la ejecución de acciones y así conseguir resultados 
eficientes de impacto en la disminución de la pobreza . Estos equipos humanos se 
denominan mesas solidarias y funcionan bajo la guía y segu imiento de los gestores sociales 
del PRS. 
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5. Eje de Infraestructura y Ambiente : Impulsa el asegura miento de una vivienda social y justa 
a los hogares de las aldeas focalizadas ya sea por medio de la mejora a las existentes o por 
la creación de nuevas, enfoque que buscará alcanzar generando la participación de los 
miembros de los hogares en los mismos procesos de mejora o sustitución, bajo el 
acompañamiento y supervisión del personal destinado a este fin en el PRS. 

6. Eje de Generación de Oportunidades de Ingreso: El Programa de la Red Solidaria 
favo recerá, en los hogares de las Aldeas Focalizadas, el desarrollo de acciones 
encami nadas a la generación de un estado autosostenible en la población, suscitando la 
autonomía requerida para proveerle al hogar la capacidad económica para valerse por 
cuenta propia; apuntando en primera instancia al abastecimiento alimenticio 
independiente y generando eventualmente un escenario en donde se fomente el comercio 
en virtud de la articulación con los integrantes del sector agrícola, comercial y productivo. 

11. JUSTIFICACIÓN 

La Red Solidaria busca foca lizar su intervención en aquellas familias en condiciones de pobreza y 
extrema pobreza en todo el pa ís, a nivel de aldea, municipio y departamento, canalizando recursos 
para la promoción de una atención integral y condiciones loca les para garantizar el desarrollo y 
sostenibi lidad de procesos de desarro llo emprendidos. 

Su objetivo es el contribuir a erradicar la pobreza en los municipios más pobres de Honduras, 
impulsando procesos de desarrollo e inversión en materia de educación, salud, nutrición, 
ambiente, seguridad alimentaria, desarrollo económico local, fomento del arraigo de sus 
pobladores, con un enfoque integral y equitativo teniendo como prioridad poblaciones 
vulnerables. 

El Programa de la Red Solidaria (PRS) será responsable, en todo momento de la ejecución oportuna 
de las actividades vinculadas al programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social, 
ejecutando el proyecto BID 5008/BL-HO por lo que está demandando de los servicios de diez (10) 
Digitadores para fortalecer al Programa de la Red Solidaria . 

111. OBJETIVO 

Transferir información de manera precisa y eficiente, mantener la integridad de los datos y apoyar 
en el mejoramiento de los sistemas de información . 
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IV. ESPECIFICACIONES 

El interesado en ofrecer sus servicios técnicos deberá cumplir con los siguientes requerimientos: 

l. Formación Académica 
l. l. Título a nivel medio en cualquiera de las modalidades educativas. (presentar título de 
educación media) . 

Experiencia Profesional : 

2. Experiencia General: 
2.1. Experiencia mínima de un (1) año en trabajos contados a partir de la fecha de obtención de su 
título de educación media . 

B. Experiencia Profesional Específica mínima de Un (1) año en: 

• Actividades administrativas, operativas o informáticas en el sector público y/o privado. 

• Actividades relacionadas con la transcripción y/o Digitación de documentos. 
• Actividades relacionadas con archivo de documentos en formato físico y digital. 

C. Otros conocimientos: 

a. Microsoft Office: Word, Excel, Power point. 

V. REQUERIMIENTOS A CUMPLIR 

l. Digitar en forma diaria todos los datos recopilados en los distintos formularios llenados por 
el personal de campo y asignados por el supervisor, de conformidad con los 
procedimientos establecidos, utilizando el programa de ingreso elaborado para tal 
efecto. 

2. Digitar la información recopilada en campo relacionada con la actualización de los hogares. 
3. Verificar que los datos y cada uno de los miembros de los hogares están digitados 

completamente. 
4. Digitar las fichas de nuevos nacimientos y nuevos embarazos ubicados en las aldeas 

focal izadas del proyecto y/o programa. 
S. Registro de las actas de compromiso de los hogares de las aldeas del proyecto y/o 

programa. 
6. Hacer todas las correcciones en la base de datos luego de que le hayan sido devueltos los 

formularios después de verificados en el campo. 
7. Llevar control de los reportes generados y emitir los reportes del estado de la información 

incorporada al sistema . 
8. Archivar y ordenar la información procesada por el Programa . 
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9. Digitar o escanear la información que ha sido procesada pa ra archivo . 
10. Apoyar a otras áreas en el proceso de digitación y archivo cuando as í se requiera 
11. Otras funciones que le sean asignadas en materia de su competencia . 

VI. COORDINACIÓN Y SUPERVISIÓN DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La consultoría tendrá como autoridades inmediatas la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria, o cualquier otra autoridad 
que El Programa de La Red Solidaria designe. 

VIl. INFORMES ESPERADOS 

El/la consultor/a deberá presentar a satisfacción de la Coord inadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 
se designe, un informe mensual de actividades y avances, desarrolladas en el periodo . 

VIII. PLAZO Y MONTO DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La prestación de los servicios de Consu ltoría será a partir de la suscripción del contrato hasta el 31 

de diciembre del 2024 siempre y cuando el préstamo sea ampliado, misma que se desarrollara en 
las oficinas del Programa de la Red Sol idaria, pudiendo temporalmente desplazarse al interior de l 
pa ís cuando su trabajo lo requiera, para lo cual se pagaran los viáticos que conforme al reglamento 
de viáticos vigente. 

El honorario mensual estimado para esta consultoría es de Dieciocho mil Lempiras Exactos (L. 
18,000.00), contra la presentación de informe aprobado la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 
se designe . 

El contratante hará la retención del Impuesto sobre la Renta según se establece en las Leyes de la 
República de Honduras. 
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Anexo B: 

Estimacion de los Precios de los Servicios 

En función a los tiempos de ejecución y nivel de esfuerzos, el monto total de los servicio de 

consultoría es de CUARENTA Y DOS M IL LEMPIRAS EXACTOS {L42,000.00}, a razón de pagos 

mensuales de DIECIOCHO M IL LEMPIRAS EXACTOS. (L18,000.00), el contratante hará la 

retención de Impuesto sobre la Renta, según lo establecen las Leyes de la República de Honduras, 

valor que se desglosa de la siguiente manera : 

Fuente de Financiamiento (P5008/BL-HO) 

Estimación de Pagos Honorario Mensual en Lempiras 

Octubre 2024 (del 21 al 31) 6,000.00 

Noviembrer 2024 18,000.00 

Diciembre,2024 18,000.00 

Total Lempiras 42,000.00 
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Anexo C: 

Certificado de Elegibilidad del Contratado 

CERTIFICACIÓN DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD 

(APLICABLE PARA LA CONTRATACIÓN DE SERVICIOS TECNICOS) 

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la contratación como 

proveedor de servicios técnicos, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o Programas) 

financia dos por el Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante el Ba nco), CERTIFICO QUE : 

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bono fide" del siguiente país miembro del Banco : 

Honduras 

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del 

Banco y en el caso de que mantenga más de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos 

del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempeñadas en un solo día. 

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos últ imos años anteriores a la 

fecha de mi contrato de servicios técnicos, no participé directa y principa lmente en la operación a 

la que se encuentra vinculada la contratación de los servicios técnicos objeto de este contrato. 

(4) Proporcionaré asesoría imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este 

contrato . 

(S) No tengo una relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal de la entidad 

contratant e ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del Beneficiario 

de una Cooperación Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de cualquie r manera 

con : (i) la preparación de las Especificaciones Técnicas (ET) de este contrato; (ii) el proceso de 

selección de dicho contrato; o (iii) la supervisión de dicho contrato . 

(6) Si fuera funcio nario del gobierno o servidor público declaro que : (i) estoy con licencia sin goce 

de sueldo durante el plazo de ejecución de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad 

contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperación Técn ica 

durante el periodo de (indicar expresamente el plazo) inmediatamente 

anterior al periodo en que comenzó la licencia; y (iii) mi contratación no genera un conflicto de 

intereses de acuerdo con el párrafo 1.9 de las Políticas para la Selección y Contratación de 

Consultores financiados por el BID . 

(7) Mantendré los más altos niveles éticos y no real izaré ninguna de las acciones que const ituyen 

Prácticas Prohibidas definidas en las Políticas para la Selección y Contratación de Consultores 
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financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para participar 

en contratos financiados por otras Instituciones Financieras Internacionales que han suscrito 

acuerdos con el Banco para el reconocimiento recíproco de sanciones. Si se comprueba, de 

acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que, durante el proceso de mi contratación, 

he incurrido en prácticas prohibidas, el Banco podrá adoptar una o más de las siguientes medidas: 

(a) Emitir una amonestación; 

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una 

Cooperación Técnica o a las autoridades del país encargadas de hacer cumplir las leyes, los 

resultados del procedimiento para que tome(n) las medidas apropiadas; 

(e) Rechazar mi contratación; y 

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado 

por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco. 

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACIÓN FALSA O EQUÍVOCA QUE YO HAYA 

PROVEÍDO EN RELACIÓN CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE 

CONSTAN DE ESTA CERTIFICACIÓN Y DE LAS POLÍTICAS DEL BANCO, TORNARÁ NULO Y SIN 

EFECTO ESTE CONTRATO Y NO TENDRÉ DERECHO A REMUNERACIÓN O INDEMNIZACIÓN 

ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR DE 

ACUERDO CON SUS ORMAS Y POLÍTICAS. 

FECHA: 21 de Octubre 2024 
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BID/5008/BL-HO (en adelante denominado el "Programa") . El CONTRATANTE se propone utilizar parte 
de los fondos de este financiamiento para efectuar pagos elegibles bajo este Contrato, quedando 
entendido que (i) el Banco só lo efectuará pagos a pedido del CONTRATANTE y previa aprobación por el 
Banco, (ii) dichos pagos esta rán sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato 
de Préstamo y (iii) nadie más que el CONTRATANTE podrá tener derecho alguno en virtud del Contrato de 
Préstamo ni tendrá ningún derecho a reclamar fondos del financiamiento. 

3. SERVICIOS. EL DIGITADOR prestará los Servicios que se especifican en el Anexo A, "Términos de 
Referencia",que forma parte integral de este Contrato. 

En virtud de sus conocimientos, se aclara que EL DIGITADOR no recibirá disposiciones u órdenes en relación 
de dependencia laboral, sino única y exclusivamente instrucciones referentes a la asesoría y prestación de 
servicios profesionales previstos en el Anexo A. Los servicios profesionales se ejecutarán de acuerdo a los 
requerimientos y a las neces idad es del CONTRATANTE. 

4. PLAZO. EL DIGITADOR prestará los Servicios durante el período que se iniciará apartir del 21 de octubre 

hasta el 31 de diciembre del año 2024, o durante cualquier otro período en que las Partes pudieran 
convenir posteriormente por escrito. 

S. COORDINACIÓN CON EL CONTRATANTE. Para propósitos administrativos, el CONTRATANTE designa a 
la Unidad Coordinadora de Proyectos o quien esta designe, para digitar información y proveer. EL 

DIGITADOR toda la información re levante para ejecutar sus actividades, quien será responsable de la 
coordinación de las activid ades contempladas en este Contrato, de la recepción y aprobación de las facturas 
para cursar los pagos, y la aceptación y aproba ción por parte del CO NTRATANTE de los informes u otros 
productos que deban proporcionarse . 

6. OBLIGACIONES DEL DIGITADOR. EL DIGITADOR se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con 
las normas más elevadas de competencia e integridad ética y profesional. En caso en que cua lquier tarea 
desempeñada o cua lquier informe o documento preparado por . EL DIGITADOR fuere considerado 
insatisfactorio para el CONTRATANTE, éste notificará al DIGITADOR por escrito, especificando el problema. 
El DIGITADOR dispondrá de un periodo de quince (lS) días calendario, contados a partir de la fecha de 
recibida la notificación, para subsanar o corregir el problema. El CONTRATANTE dispondrá de un plazo 
razo nable a partir de la fecha de entrega de cualquier informe o documento por parte del DIGITADOR, 
para analizar, hacer co mentarios, requerir revisiones o correccio nes, o para aceptarlo . 

Así mismo, EL DIGITADOR reconoce su responsab ilidad profesional directa ante la Entidad por casos de 
negligencia, error u omisión en el desempeño de sus actividades, liberando al CONTRATANTE de cualquier 
acción judicial o extrajudicial por este concepto. 

7. INFORMES. Es obligación del DIGITADOR presentar a la Entidad los informes señalados en los Términos 
de Referencia, con los ajustes acordados en la negociación, los mismos que forman parte del Contrato. 
EL DIGITADOR debe suministrar a la Entidad cua lqu ier otro informe que razonab lemente se le solicite en 
relac ión con el desarro ll o de su trabajo, siendo también su ob ligación proporcionar las aclaraciones y/o 
ampliaciones que el CONTRATANTE est ime necesarias en cua lquiera de los informes anteriormente 
indicados. 

De no ser solicitadas las aclaraciones en el plazo de S días hábiles, se entenderá que la Entidad aprobó tales 
informes. A su vez, EL DIGITADOR tendrá un plazo de hasta S días hábiles para satisfacer las aclaraciones 
solicitadas. 
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8. PRECIO DEL CONTRATO. El CO NTRATANTE pagará al EL DIGITADOR una su ma no superior a 
CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.42,000.00), por los Servicios prestados conforme a lo 
indicado en el Anexo. El CONTRATANTE hará la retención del Impuesto sobre la Renta por el monto a pagar 
en concepto de honorarios profes ional es del DIGITADOR en los términos establecidos en la Ley del 
Impuesto Sobre la Renta de la República de Honduras y su Reglamento. El monto máximo ha sido 
establec ido en el entendido de que incluye todos los costos y utilidades para EL DIGITADOR. Los pagos que 
se efectua rán en virtu d del Contrato com prenden la remuneración EL DIGITADOR. EL DIGITADOR asume la 
cobertu ra de sus r iesgos profesionales o de seguridad social y elegirá la empresa médica que considere 
conveniente para su protección, por lo que exime al CONTRATANTE de toda obligación en esta materia . 

Los pagos se efectuarán en moneda nacional conforme al tipo de cambio oficia l del día en que se emite el 
comprobante de pago en el sistema contable del Programa y dentro de los treinta (30) días contados a 
partir de la presentación por EL DIGITADOR y aprobación del CONTRATANTE, de la solicitud de pago y el 

informe o producto de acuerdo con lo previsto en el Anexo A.l 

EL DIGITADO R durante la vigencia del contrato podrá tener derecho a un día de descanso por mes, 
debiendo acordar con el CONTRATANTE los días de cada mes que tomará como descanso. 

9. PRÓRROGAS. Previa conformidad del BID, se podrá prorrogar el Contrato del DIGITADOR siempre y 
cuando se cumplan con los siguientes requisitos : (i) la prórroga sea consistente con los objetivos del 
Programa; (ii) la eval uación del desempeño del DIGITADOR hasta la fecha sea satisfactoria; (iii) Que el 
Contrato no se haya vencido; (iv) Que sea un Contrato que se haya pactado en honorarios por mes; y, (v) 
que haya fondos . 

La prórroga del Contrato se debe tramitar siguiendo los mismos procedimientos del Contrato original, 
contando con : (i) la justificación detallada de la necesidad de extensión y la eva luación del grado de 
progreso del Contrato; (i i) los Térm inos de Referencia ajustados; (ii i) el costo de la prórroga; (iv) la 
aprobación previa del BID al proyecto de Enmienda al Contrato princ ipal ; y, (v) finalm ente, la suscripción de 
la Enmienda. 

10. MODIFICACIONES. En caso de requerirse modificar los Términos de Referencia o las condiciones de 
prestación de los servicios del DIGITADOR, para la tramitación de las modificaciones se deben observar los 
mismos procedimientos descritos anteriormente en la cláusula 9. 

11. CONFIDENCIALIDAD. Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos años siguientes a su 
término, EL DIGITADOR no podrá reve lar ninguna información confidencia l o de propiedad del 
CONTRATANTE relacionada con los Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del 
CONTRATANTE sin el consentimiento previo por escrito de este último. 

12. PROPIEDAD DE LOS MATERIALES. Todos los estudios, informes, gráficos, programas de computación, u 
otros materiales preparados por EL DIGITADOR para el CONTRATANTE en virtud de este Contrato, así como 
toda documentación que se origine como consecuencia de seminarios o cursos en los que participe EL 

DIGITADOR, serán de propiedad del CONTRATANTE 2. Previa autorización del CONTRATANTE, EL 
DIGITADOR podrá conservar una copia de dichos documentos y programas de computación . 

13. CONFLICTO DE INTERESES. EL DIGITADOR : (a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de 
una firma, no ha sido previamente contratado por el CONTRATANTE para suministrar bienes o ejecutar 
obras o para prestar algún servicio (distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los 
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos. (b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de 
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1 Para el caso de consu ltores internacionales el pago puede ser en moneda extranjera y deberá 

sustituirse por la siguiente redacción : " Los pagos se efectuarán en [insertar moneda de pago], y dentro de 
los treinta (30) días contados a partir de la presentación por EL DIGITADOR, y aprobación del 

CONTRATANTE, de la so licitud de pago y el info rme o producto de acuerdo a lo previ st o en el Anexo A." 

2 Seleccionar CONTRATANTE, si los recursos con los que se financia el Contrato provienen de un Contrato de 
Préstamo, o Banco, si los recu rsos provienen de una Cooperación técnica.este Contrato como después de su 
t ermi na ción, el DIGITADOR no pod rá suministrar bienes, constru ir obras o prest ar servicios (d istint os de los 

Servicios y de cualquier continuación de los mismos) para cua lquier proyecto que se derive de los 
Servicios o esté estrechamente re lacion ado con ellos. (e) Conviene en que durante la vigencia de este 
Contrato no pod rá suscrib ir otros contratos para propo rcionar servi cios que, por su natu ra leza, pu eden 
estar en confl icto con los Servicios asignados al DIGITADOR. (d) Declara y garantiza que no tiene ninguna 
relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal del CONTRATANTE (o con la entidad 
benef iciaria o prestata ri a del Banco ) que esté direct a o indi rect amente involucrado con cua lquier parte 
de : (i ) la preparación de los Términos de referencia del Contra to; (ii) el proceso de se lección de dicho 
Contrato; o (iii) con la supervisión de dicho Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera aceptable 
para el Banco, el confli cto genera do por estas relaciones, ya sea durante el proceso de selección y de 
ejecución del Contrato . 

14. FRAUDE Y CORRUPCIÓN . El Banco Interamericano de Desarrollo exige que todos los Consu ltores 
(incluyendo sus respecti vos funcionarios, empleados y represe nta ntes) observen las Polít icas pa ra la 
Contratación y Se lección de Consu ltores f inanciados por el Banco. En particu lar, el Banco exige que todos 
los Consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) que han presentado 
sus ofertas o que están participando en proyectos fi nanciados por el Banco, observen los más altos niveles 
éticos, y denuncien al Banco t odo acto sospechoso de f rau de o corru pción del cua l tenga conocim iento o 
sea informado, durante el proceso de se lección y de negociaciones o la ejecución de un Contrato . Los actos 

de fraude y corrupción están proh ibidos3. El Banco tam bién adoptará medidas en caso de hechos o 
denuncias relacion adas con supuest os actos de f raude y corrupción, de acuerdo con los procedim ientos 
administrativos del Banco . 

15. RESCISIÓN DEL CONTRATO. Sin que se genere incumplimiento por cualquiera de las partes, el presente 
Contrato podrá ser rescindido por las siguientes causas : (a) por acuerdo entre ambas partes; y (b) por causas 
de fuerza mayor que imposibiliten el cumplimiento de las obligaciones por cualquiera de las partes, y se de 
aviso con quince días de anticipación por medio escrito . (e) Muerte del DI GITADOR. (d) Si la eva luac ión del 
desem peño del digitador resultare insatisfactoria en un período; en el caso que sucediera uno de los 
eventos antes citados se procederá a finiquitar la relación y al pago por los servicios prestados a la fecha de 
presentación de la justificación por medio escrito. En todos los casos el CONTRATANTE informará al Banco 
la f ina li zació n del Contra to . 

16. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. Toda controvers ia que surja de este Contrato que las Partes no puedan 
so lucionar en forma amigab le, deberá someterse a arbitraje institu cional ante ante los Tribunales de la 

Contencioso Administrativo de esta jurisdicción .4 

17. CARÁCTER DEL CONTRATO Y SEGUROS. Po r la nat uraleza del presente Contrato, las partes dec laran y 
aceptan que no existe entre ellas re lación de carácter labora l ni de Seguridad Socia l alguna, los servicios de 
Consultoría se r igen por las Políticas de Adqu isiciones del Banco Aplicables BID GN-2350-15 (mayo 2019) 
según establec ido en el Decreto Leg islativo 98-2020 de fecha 13 de agosto de 2020 mediante el cual se 
ratificó el contrato de Préstamo No. BID 5008/BL-HO, suscrito el 29 de junio de 2020.En tal sent ido se 
aplicarán supletoriamente las disposiciones establecidas en la Ley de Contratación del Estado (LCE) en lo 
que corresponda y en caso de no existir contradicción con las Políticas de Adquisiciones del Banco, tal 
como lo establece su Artícu lo 1 de la LCE re lacionado con el ámbito de aplicación . 
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3 El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos de denuncias de fraude y 
corrupción dentro del proceso de adquisiciones o la ejecución de un contrato financiado por el banco, el cual 
está disponible en el sitio virtual del banco (www.iadb.org). Para tales propósitos cualquier denuncia deberá 

ser presentada al banco para la realización de la correspondiente investigación . Las denuncias deberán ser 
presentadas ante la Oficina de Integridad Institucional {011) confidencia l o anónimamente. 

4 Las partes podrán acordar esta redacción opcional : 'Toda controversia que surja de este Contrato que las 
Partes no puedan solucionar en forma amigable, deberá someterse a proceso ante los Tribunales de la 
Contencioso Administrativo de esta jurisdicción" . 

18. CESIÓN . EL DIGITADOR no podrá ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del mismo. 

19. VIÁTICOS Y GASTOS DE VIAJE. Cuando por motivos de trabajo EL DIGITADOR tenga que desplazarse y 
pernoctar dentro del país, fuera del lugar sede de su trabajo, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en Lempiras, 
de acuerdo con la escala de viáticos vigente en la Entidad. Se le reembolsará también los gastos realizados y 
autorizados por la Entidad cuando se desplace fuera de la sede por menos de un día y regrese a pernoctar en 
la sede. Si por asuntos de trabajo tuviera que viajar al extranjero, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en US 
dólares, igualmente de acuerdo con las escalas vigentes en la Entidad, siempre y cuando no excedan los valores 
que reconoce el BID cuando contrata directamente. 

Adicionalmente, cuando por razones de trabajo EL DIGITADOR tenga que movilizarse por el interior del 
pa ís, la Entidad CONTRATANTE le proveerá a su costo el transporte necesario . 

Para el caso de viajes aéreos, su costo no debe exceder al de la tarifa económica por la ruta más directa. 

20. TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO. En caso de incumplimiento del Contrato imputable al 
DIGITADOR, éste dispondrá de 8 días contados a partir de la notificación de la Entidad para justificar o 
enmendar el incumplimiento de cualquiera de las estipulaciones contractuales. Si no lo hiciese, el 
CONTRATANTE declarará anticipada y unilateralmente terminado el Contrato. 

Será también causa para que el CONTRATANTE proceda a declarar la terminación anticipada y unilateral del 

Contrato, cuando EL DIGITADORincurriere en prácticas corruptivas (soborno, extorsión o coerción, fraude, 
colusión) o se encontrare encausado penalmente. En caso de haberse causado perjuicio a la Entidad, EL 
DIGITADOR estará sujeto a las acciones legales que correspondan, además de asumir la responsabilidad total 

por los daños y perjuicios causados. 

El incumplimiento de la Entidad respecto a sus obligaciones, que afecte de manera importante al desarrollo del 
trabajo del DIGITADOR, le da derecho a éste a demandar la terminación del Contrato con indemnización de 

daños y perjuicios. 

Cuando el Contrato termine de mutuo acuerdo, el convenio de terminación deberá tramitarse legalmente y 
contendrá el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liquidación contractual. Previamente a su 
suscripción, se requerirá la aprobación del BID. La terminación por mutuo acuerdo no implicará renuncia a 
derechos causados o adquiridos en favor de la Entidad o del DIGITADOR. La Entidad no podrá celebrar con el 
mismo EL DIGITADOR Contrato posterior que contemple el mismo objeto. 

Para el caso de terminación de mutuo acuerdo, EL DIGITADOR se compromete a presentar los informes que 
eventualmente estén pendientes de entrega, así como a elaborar y presentar un informe final en el que dé 
cuenta de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La presentación de los informes periódicos o de 
alguna de las fases que puedan estar pendientes y del informe final antes mencionado, a entera satisfacción de 
la Entidad y del BID, será condición indispensable para cancelar los pagos a que tenga EL DIGITADOR,desde el 
momento que se haya invocado las causas para la terminación anticipada del Contrato. 
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARA LA CONTRATACIÓN DE 

SERVICIOS TÉCNICOS DE 10 DIGITADORES 

PROGRAMA DE APOYO Al SISTEMA INTEGRAl DE PROTECCIÓN SOCIAl 

PRÉSTAMO BID 5008/Bl-HO 

l. ANTECEDENTES 

El Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social (BID/5008-BL-HO) tiene como 
objetivo mejorar las condiciones de vida de los hogares en situación de pobreza extrema, así como 
promover su generación de capital humano. Los objetivos específicos son: (i) aumentar el ingreso 
mínimo de los hogares participantes; (ii) aumentar el uso y la oferta de servicios educativos, 
priorizando el tercer ciclo; (iii) mejorar el uso y la oferta de servicios de salud y nutrición, en 
especial para las mujeres, jóvenes y niños; y (iv) mejorar la pertinencia, focalización y articulación 
de las acciones de protección e inclusión social para los hogares en extrema pobreza . El programa 
cuenta con cuatro componentes : (1) Componente 1. Programa Red Solidaria, (2) Componente 2. 
Fortalecimiento de la oferta de los servicios educativos, priorizando el Tercer Ciclo; Componente 3. 
Fortalecimiento de la oferta de servicios de salud, priorizando los servicios maternos infantiles y 
(4) Componente 4. Ordenamiento del Piso de Protección Social. Fue aprobado en 2020 y se realizó 
el cambió el ejecutor en mayo de 2023 . 

En cumplimiento al Decreto Ejecutivo Número PCM-08-2022, publicado en el Diario Oficial La 
Gaceta en fecha 2 de mayo de 2022, el Artículo 1 establece la creación del Programa de la Red 
Solidaria, que ejecuta proyectos asignados o pre diseñados por la Secretaría de Estado en el 
Despacho de Desarrollo Social, el Articulo 6 por su parte indica que el Objetivo General del 
Programa de la Red Solidaria es: Coordinar y ejecutar los programas y proyectos derivados de 
políticas públicas y diseñados por la Secretaría de Estado en el Despacho de Desarrollo Social, 
tendientes a mejorar de manera progresiva las condiciones de vida y el desarrollo humano, 
especialmente de las familias en extrema pobreza . De igual manera el Artículo 30 instruye a la 

Secretaría de Estado en el Despacho de Finanzas a efectuar en forma inmediata y de acuerdo al 
marco legal vigente, los traslados presupuestarios a favor del Programa de la Red Solidaria, de tal 
forma que asuma en definitiva la ejecución de todos los recursos previstos en los contratos, 
convenios y acuerdos de financiamiento internacionales, así como los recursos de contraparte, 
para la ejecución de los siguientes programas y proyectos ejecutados por AEPAS-H, PROGRAMA DE 
LA RED SOLIDARIA y SEN PRENDE en el marco del Programa de la Red Solidaria y considerando que 
en la actualidad dentro de la cartera de la Unidad Coordinadora de Proyectos se encuentran los 
siguientes contratos y convenios de Préstamo cuya fuente de financiamiento es el Banco 
Interamericano de Desarrollo (BID) : 

No. Referencia 

1 BID/5289/BL-HO 

2 BID/5008/BL-HO 
f----+-__;,-

3 BID/5681/BL-HO .__ __ L____;,_ 

Npmb~e del Prov.ecto 
Proyecto de Apoyo a Poblaciones Vulnerables afectadas por 
Coronavirus. 

Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social. 

Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Socialll. 
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Como parte de la cartera de Protección Social se adiciona el contrato de préstamo BID 5681/BL-HO 

"Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Socialll" 

Para el logro de sus objetivos, el Programa de la Red Solidaria, implementa sus acciones a través 
de diferentes ejes de Transferencias Monetarias Cond icionadas, los cuales impactan en el 
desarrollo integral de los hogares participantes, de acuerdo con su ciclo de vida . A continuación, se 
detallan los ejes del Programa de la Red Solidarias: 

1. Eje de Protección Social: Procura generar una estructura de cobertura para la población en 
situación de pobreza o vulnerabilidad, en la que se proporcione acceso a una serie de 
servicios y bienes de primera necesidad, incluyendo seguridad en el ingreso para el 
consumo básico, alimentación, atención esencial en salud y uso de la oferta educativa . 
Debido a la naturaleza de este eje, su rango de intervención se traslapa con las TMC de los 
otros Ejes. 

2. Eje de Salud: Promueve la atención en los serv1c1os de salud a todas las personas 
integrantes de los hogares part icipantes, con el propósito de impulsar el uso de estos, 

específicamente en la promoción de la salud integral, reducción de las tasas de morbilidad 
y mortalidad materna e infantil, promoverla salud sexual y reproductiva responsable, 
reducción de enfermedades de transmisión sexual y las que sean prevenibles, así como 
mejorar los niveles de nutrición de todos sus integrantes. 

3. Eje de Educación: Brindar los medios económicos necesarios que permitan a los menores 
cubrir los gastos que conlleva el matricularse y asistir a los centros educativos, cursando y 
aprobando los grados correspondientes a los niveles de Educación Básica y Media . 
Adicionalmente, pretenden disminuir las tasas de analfabetismo, a través de la 
part icipación de la sociedad civil capacitada pa ra generar las acciones pert inentes. 

4. Eje de Fortalecimiento Humano: busca generar empoderamiento en la población local de 
las aldeas focalizadas por medio del desarrollo de las capacidades de los equipos humanos 
que lideran e implementan la estrategia de la Red Solidaria en las instancias operativas 
departamentales, mancomunidades, municipios y comunidades; con el propósito de 
generar una dinámica optima en la ejecución de acciones y así conseguir resultados 
eficientes de impacto en la disminución de la pobreza . Estos equipos humanos se 
denominan mesas solidarias y funcionan bajo la guía y seguimiento de los gestores sociales 
del PRS. 
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5. Eje de Infraestructura y Ambiente: Impulsa el aseguramiento de una vivienda social y justa 
a los hogares de las aldeas focalizadas ya sea por medio de la mejora a las existentes o por 
la creación de nuevas, enfoque que buscará alcanzar generando la participación de los 
miembros de los hogares en los mismos procesos de mejora o sustitución, bajo el 
acompañamiento y supervisión del personal destinado a este fin en el PRS. 

6. Eje de Generación de Oportunidades de Ingreso: El Programa de la Red Solidaria 
favorecerá, en los hogares de las Aldeas Focalizadas, el desarrollo de acciones 
encaminadas a la generación de un estado autosostenible en la población, suscitando la 
autonomía requerida para proveerle al hogar la capacidad económica para valerse por 
cuenta propia; apuntando en primera instancia al abastecimiento alimenticio 
independiente y generando eventualmente un escenario en donde se fomente el comercio 
en virtud de la articulación con los integrantes del sector agrícola, comercial y productivo. 

11. JUSTIFICACIÓN 

La Red So lidaria busca focal izar su intervenc ión en aquellas familias en condiciones de pobreza y 
extrema pobreza en todo el país, a nivel de aldea, municipio y departamento, canalizando recursos 
para la promoción de una atención integral y condiciones locales para garantizar el desarrollo y 
sostenibi lidad de procesos de desarrollo emprendidos. 

Su objetivo es el contribuir a erradicar la pobreza en los municipios más pobres de Honduras, 
impulsando procesos de desarrollo e inversión en materia de educación, salud, nutrición, 
ambiente, seguridad alimentaria, desarrollo económico local, fomento del arraigo de sus 
pobladores, con un enfoque integral y equitativo teniendo como prioridad poblaciones 
vu lnerables. 

El Programa de la Red Solidaria (PRS) será responsable, en todo momento de la ejecución oportuna 
de las actividades vinculadas al programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social, 
ejecutando el proyecto BID 5008/BL-HO por lo que está demandando de los servicios de diez (10) 
Digitadores para fortalecer al Programa de la Red So lidaria . 

111. OBJETIVO 

Transferir información de manera precisa y eficiente, mantener la integridad de los datos y apoyar 
en el mejoramiento de los sistemas de información. 
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IV. ESPECIFICACIONES 

El interesado en ofrecer sus servicios técnicos deberá cumplir con los siguientes requerimientos: 

l. Formación Académica 

1.1. Título a nivel medio en cualquiera de las modalidades educativas. (presentar título de 
educación media). 

Experiencia Profesional: 

2. Experiencia General: 

2.1. Experiencia mínima de un (1) año en trabajos contados a part ir de la fecha de obtención de su 
título de educación med ia . 

B. Experiencia Profesional Específica mínima de Un (1) año en: 

• Actividades administrativas, operat ivas o informáticas en el sector público y/o privado . 

• Actividades relacionadas con la transcripción y/o Digitación de documentos. 

• Actividades relacionadas con archivo de documentos en formato físico y digital. 

C. Otros conocimientos: 

a. Microsoft Office : Word, Excel, Power point. 

V. REQUERIMIENTOS A CUMPLIR 

1. Digitar en forma diaria todos los datos recopilados en los distintos formularios llenados por 
el personal de campo y asignados por el supervisor, de conformidad con los 
procedimientos establecidos, utilizando el programa de ingreso elaborado para tal 
efecto. 

2. Digitar la información recopilada en ca mpo relac ionada con la actualización de los hogares. 
3. Verificar que los datos y cada uno de los miembros de los hogares están digi tados 

completamente . 
4. Digitar las fichas de nuevos nacimientos y nuevos embarazos ubicados en las aldeas 

focalizadas del proyecto y/o programa. 
S. Registro de las actas de compromiso de los hogares de las aldeas del proyecto y/o 

programa . 
6. Hacer todas las correcciones en la base de datos luego de que le hayan sido devueltos los 

formularios después de verificados en el campo . 
7. Llevar control de los reportes generados y emitir los reportes del estado de la información 

incorporada al sistema. 
8. Archivar y ordenar la información procesada por el Programa. 
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9. Digitar o escanear la información que ha sido procesada para archivo. 
10. Apoyar a otras áreas en el proceso de digitación y archivo cuando así se requiera 
11. Otras funciones que le sean asignadas en materia de su competencia . 

VI. COORDINACIÓN Y SUPERVISIÓN DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La consultoría tendrá como autoridades inmediatas la Coordinadora General de la Unidad 

Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria, o cualquier otra autoridad 
que El Programa de La Red So lidaria designe. 

VIl. INFORMES ESPERADOS 

El/la consultor/a deberá presentar a satisfacción de la Coordinadora General de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red Solidaria o cualquier otra autoridad que 
se designe, un informe mensual de actividades y avances, desa rrolladas en el periodo . 

VIII . PLAZO Y MONTO DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 

La prestación de los servicios de Consultoría será a partir de la suscripción del contrato hasta el 31 
de diciembre del 2024 siempre y cuando el préstamo sea ampliado, misma que se desarrollara en 
las oficinas del Programa de la Red Solidaria, pudiendo temporalmente desplazarse al interior del 

país cuando su trabajo lo requiera, para lo cual se pagaran los viáticos que conforme al reglamento 
de viáticos vigente. 

El honorario mensual estimado para esta co nsultoría es de Dieciocho mil Lempiras Exactos (L. 
18,000.00), contra la presentación de informe aprobado la Coordinadora General de la Unidad 

Coordinadora de Proyectos de la UCP/Programa de la Red So lidaria o cualquier otra autoridad que 

se designe. 

El contratante hará la retención de l Impuesto sobre la Renta según se establece en las Leyes de la 
República de Honduras. 
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Anexo B: 

Estimacion de los Precios de los Servicios 

En función a los tiempos de ejecución y nivel de esfuerzos, el monto total de los servicio de 

consultoría es de CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.42,000.00), a razón de pagos 

mensuales de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L18,000.00}, el contratante hará la 

retención de Impuesto sobre la Renta, según lo establecen las Leyes de la República de Honduras, 

valor que se desglosa de la siguiente manera : 

Fuente de Financiamiento (PS008/Bl-HO} 

Estimación de Pagos Honorario Mensual en lempiras 

Octubre 2024 (del 21 al31) 6,000.00 

Noviembrer 2024 18,000.00 

Diciembre,2024 18,000.00 

Totallempiras 42,000.00 
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Anexo C: 

Certificado de Elegibilidad del Contratado 

CERTIFICACIÓN DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD 

(APLICABLE PARA LA CONTRATACIÓN DE SERVICIOS TECNICOS) 

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la contratación como 

proveedor de servicios técnicos, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o Programas) 

financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante el Banco), CERTIFICO QUE: 

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bono fide" del siguiente país miembro del Banco : 

Honduras 

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del 

Banco y en el caso de que mantenga más de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos 

del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempeñadas en un solo día . 

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos últimos años anteriores a la 

fecha de mi contrato de servicios técnicos, no participé directa y principalmente en la operac ión a 

la que se encuentra vinculada la contratación de los servicios técnicos objeto de este contrato . 

(4) Proporcionaré asesoría imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este 

contrato . 

(S) No tengo una relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal de la entidad 

contratante ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del Beneficiario 

de una Cooperación Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de cualquier manera 

con : (i) la preparación de las Especificaciones Técnicas (ET) de este contrato; (ii) el proceso de 

selección de dicho contrato; o (i ii) la supervisión de dicho contrato . 

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor públ ico declaro que : (i) estoy con licencia sin goce 

de sueldo durante el plazo de ejecución de este contrato ; (ii) no he trabajado en la ent idad 

contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperación Técn ica 

durante el periodo de (indicar expresamente el plazo) inmediatamente 

anterior al periodo en que comenzó la licencia; y (ii i) mi contratación no genera un conflicto de 

intereses de acuerdo con el párrafo 1.9 de las Políticas para la Selección y Contratación de 

Consultores financiados por el BID . 

(7) Mantendré los más altos niveles éticos y no real izaré ninguna de las acciones que constituyen 

Prácticas Prohibidas definidas en las Pol ít icas para la Selección y Contratación de Consultores 
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financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para participar 

en contratos financiados por otras Instituciones Financieras Internacionales que han suscrito 

acuerdos con el Banco para el reconocimiento recíproco de sanciones. Si se comprueba, de 

acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que, durante el proceso de mi contratación, 

he incurrido en prácticas prohibidas, el Banco podrá adoptar una o más de las siguientes medidas: 

(a) Emitir una amonestación; 

(b) lnform~r a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una 

Cooperación Técnica o a las autoridades del pa ís encargadas de hacer cumplir las leyes, los 

resultados del procedimiento para que tome(n) las medidas apropiadas; 

(e) Rechazar mi contratación; y 

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado 

por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco. 

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACIÓN FALSA O EQUÍVOCA QUE YO HAYA 

PROVEÍDO EN RELACIÓN CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE 

CONSTAN DE ESTA CERTIFICACIÓN Y DE LAS POLÍTICAS DEL BANCO, TORNARÁ NULO Y SIN 

EFECTO ESTE CONTRATO Y NO TENDRÉ DERECHO A REMUNERACIÓN O INDEMNIZACIÓN 

ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE El BANCO PUDIERA ADOPTAR DE 

ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLÍTICAS. 

FIRMA ~/ 
NOMBRE: Ahl UOtci ¡L¡ ,JiJS¿;,. 

FECHA: 21 de Octubre 2024 
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Contrato de Servicios de Consultoría 
CONTRATO No. 374/PRS/BM/640116918/2024 
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ESTE CONTRATO (el "Contrato") se celebra en día 28 de octubre del 2024, entre El Programa de la Red 

Solidaria, representado por José Carlos Cardona Erazo, mayor de edad, hondureño, Licenciado en Historia, con 

tarjeta de identidad número 1518-1989-00093, Director Ejecutivo Ad Honorem nombrado mediante Acuerdo 

Ejecutivo No. 118-2023, actuando en su condición de Director Ejecutivo Ad Honorem, quien en adelante se 

denominará "EL CONTRATANTE", con domicilio social en Tegucigalpa, M.D.C. y, Gerson Jonathan 

Figueroa A lvarenga, mayor de edad, Licenciado en Informática Administrativa, con residencia en 

Tegucigalpa, Francisco Morazán, Honduras, con Documento aciana! de Identificación o 0801-1977-13354, 

quien en adelante se denominará ("EL CONSULTOR"), sujetándose a las cláusulas siguientes: 

CONSIDERANDO QUE el Contratante tiene interés en que el Consultor preste los servicios que se señalan 
a continuación; Desarrollador de software Senior, y, 

CONSIDERANDO QUE el Consultor está dispuesto a prestar dichos servicios, 

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente: 

l. Servicios 

2. Plazo 

3. Pagos 

(i) El Consultor prestará los servicios de "Desanollador de software Senior" que 
se especifican en el Anexo A, "Témunos de Referencia y alcance de los 
Servicios", que forma parte integral de este Contrato. 

(ii) El Consultor presentará los infom1es al Contratante en la forma y dentro de los 
plazos indicados en el Anexo C, "Obligación del Consultor de presentar 
informes". 

El Consultor prestará los Servicios: a partir del 28 de octubre de 2024 hasta el 
31 de diciembre de 2024, o durante cualquier otro período en que las Partes 
pudieran convenir posteriom1ente por escrito. La renovación del contrato 
estará sujeta a resultados de desempeño del Consultor. 
El Consultor prestará los Servicios de acuerdo a lo establecido en el Anexo A 

A. Monto máximo 

Periodo Monto Mensual L Total, L 
Del 28 de octubre de 2024, al 

3,666 .67 3,666 .67 
31 de octubre de 2024. 
De noviembre a diciembre de 

55 ,000.00 110,000.00 
2024 

Total L 113,666.67 

Afectando la siguiente Estructura Presupuestaria: Componente 2: Gestión del 
Proyecto, Actividad Obra: 03 Gestión del Proyecto, Objeto del Gasto: 24600, 
Servicios de Infom1ática y Sistemas Computarizados, por los Servicios prestados 
confonne a lo indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido tablecida en el • 
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entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el Consultor, así como 
cualquier obligación tributaria a que éste pudiera estar sujeto. La sede de trabajo 
será la ciudad de Tegucigalpa, en las oficinas de la Unidad Coordinadora del 
Proyecto. 

B. Fom1a de pago 
Los pagos se realizarán de forma mensual en concepto de honorarios 

profesionales, previa presentación de infonne de actividades y recibo 

para su cancelación. 

El valor del contrato será en Lempiras. 

El Consultor deberá estar inscrito en el (SIAFI), para recibir el monto 

pactado. 

C. Condiciones de pago 

Los pagos se efectuarán en moneda nacional (Lempiras) confonne al tipo 
de cambio oficial del día en que se emite el comprobante de pago en el 
sistema contable del proyecto. 

4. Administración de los A. Coordinador 
Servicios 

5. Calidad de los 
Servicios 

6. Confidencialidad 

7. Propiedad de los 
materiales 

8. Prohibición al 
Consultor de 
participar en ciertas 
actividades 

9. Cesión 

El Contratante designa la coordinación y seguimiento de la consultoría 
para el procesamiento de la información, serán dirigidas y supervisadas 
por el jefe del SIRES . 

El Consultor se compromete a prestar Jos Servicios de acuerdo con las nom1as más 
elevadas de competencia e integridad ética y profesional. 

Durante la vigencia de este Contrato y dentro de Jos dos ru1os siguientes a su 
tém1ino, el Consultor no podrá revelar ninguna infom1ación confidencial o de 
propiedad del Contratante relacionada con Jos servicios, este Contrato o las 
actividades u operaciones del Contratante sin el consentimiento previo por escrito 
de este último. 

Todos los estudios, informes, gráficos, programas de computación u otros 
materiales preparados por el Consultor para el Contratante en virtud de este 
Contrato, serán de propiedad del Contratante. El Consultor podrá conservar una 
copia de dichos documentos y programas de computación, previa autorización del 
Contratante. 

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como 
después de su tem1inación, ni el Consultor ni ninguna entidad afiliada a éste podrá 
sw11inistrar bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los Servicios y de 
cualquier continuación de los mismos) para cualquier proyecto que se derive de los 
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos. 
El Consultor no podrá ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del 
rrusmo. 
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10. Terminación 
Anticipada Del 
Contrato 

11. Rescisión Del 
Contrato 

12. Devolución de 
Materiales y 
Reembolsos 

13. Ley e idioma por los 
que se regirá el 
Contrato 

14. Pago de Impuesto 

15. Solución de 
controversias 
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El Contrato podrá terminar de manera anticipada por mutuo acuerdo entre las 
partes, en cuyo caso el Consultor se compromete a presentar los infom1es que 
eventualmente estén pendientes de entrega (si aplica), así como a elaborar y 
presentar un informe fmal en el que dé cuenta de las actividades realizadas y 
resultados obtenidos. La aceptación por el Contratante de los informes periódicos 
(si aplica) o de alguna de las fases que puedan estar pendientes y del informe final 
antes mencionado, será condición indispensable para cancelar los pagos a que tenga 
derecho el Consultor. Cuando la terminación contractual anticipada por mutuo 
acuerdo surja a iniciativa del Consultor, éste deberá presentar la misma con un 
mínimo de diez (1 O) días de antelación. 

El Contratante podrá dar por terminado este Contrato si sucede cualquiera de 
los eventos especificados en los párrafos (a) al (e) de esta subcláusula. En dicha 
circunstancia, el Contratante enviará una notificación de rescisión por escrito a 
el Consultor por lo menos con diez (10) días de anticipación a la fecha de 
temunación: 

(a) Si el Consultor no subsanara el incumplimiento de sus obligaciones en 
virtud de este Contrato, dentro de los siete (7) días siguientes de haber 
sido notificado o dentro de otro plazo mayor que el Contratante pudiera 
haber aceptado posteriom1ente por escrito; 

(b) Si el Contratante determina que el Consultor ha participado en prácticas 
corruptas, fraudulentas, coercitivas, de colusión u Obstructiva durante la 
competencia o la ejecución del Contrato . 

(e) Si la evaluación del desempeño del Consultor resultare insatisfactoria en 
un período; en el caso que sucediera uno de los eventos antes citados se 
procederá a finiquitar la relación y al pago por los servicios prestados a la 
fecha de la justificación correspondiente. 

(d) Si el Contratante, a su sola discreción y por cualquier razón, decidiera 
rescindir este Contrato. 

(e) Por mutuo acuerdo de las partes. 

En todo caso de tem1inación contractual, el Consultor deberá devolver al 
Contratante todo el material que se le hubiere entregado para la realización de 
su trabajo y todos los documentos que hubiese producido hasta la fecha de 
tem1inación; y, el Contratante, por su parte, reembolsará al Consultor todas las 
cantidades a que éste tenga derecho bajo el presente Contrato, pero sólo hasta 
el día efectivo de tenninación contractual. 
El Contrato se regirá por las Leyes de Honduras, y el idioma del Contrato será 
el español. 

De cada pago se retendrá el monto por concepto de impuesto sobre la renta que 
corresponda de acuerdo con la ley hondureña. En caso de estar sujeto al 
régimen de pagos a cuenta, el consultor debe presentar constancia que lo 
acredite. 

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan 
solucionar en fonna anugable, deberá someterse a Ley de Arbitraje de 
Honduras . 

• 
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El Banco exige el cwnplimiento de sus directrices de lucha contra la corrupción 
y las políticas y los procedimientos de sanción vigentes, establecidos en el Marco 
de Sanciones del GBM, tal como se indica en el Anexo B del presente contrato. 

El Consultor declara que ha leído y acepta lo establecido en el Anexo B, 
"Cláusulas de Fraude y Corrupción" publicada por el Banco Mundial 
conforme a lo establecido en las Regulaciones de Adquisiciones para 
Prestatarios en Proyectos de Inversión del Banco Mundial, Quinta edición 
publicadas en septiembre de 2023. 

17. Vigencia del Contrato El presente contrato permanecerá vigente y válido hasta la aprobación fmal de los 
servicios por parte del CONTRATANTE, y/o la liquidación total del mismo. 

18. Seguros El Consultor será responsable de contratar los seguros pertinentes. 

Por el Contratante 

Lista de Anexos 

Anexo A: Ténninos de referencia y alcance de los Servicios 

Anexo 8 : Fraude y C01rupción 

Anexo C: Obligación del Consultor de presentar infonnes 

an Figueroa Alvarenga 
a o a or de software Senior 

• 
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ANEXO A 

TERMINOS DE REFERENCIA 
PROYECTO DE INTEGRACIÓN DE LA PROTECCIÓN SOCIAL 

DESARROLLADORES DE SOFTWARE SENIORS 
Proyecto: IDA-6401-HN IDA-6918-HN 

(Identificación en el STEP: HN-REDSOL-431730-CS-INDV) 

l. ANTECEDENTES 

R d 
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El Proyecto de Integración de la Protección Social tiene como objetivo general mejorar los resultados del 
componente urbano del Programa de Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC) y fortalecer la 
integración del Sistema de Protección Social para los más pobres. El Proyecto consta de las siguientes 
partes: l. Fortalecimiento del Programa de Transferencias Monetarias Condicionadas Urbano y de la 
Implementación de la Estrategia de Transición Integrada, 2. Fortalecimiento institucional del programa de 
TMC y la integración del Sistema de Protección Social, parte 3. Gestión del Proyecto. Suscrito el 20 de 
agosto de 202 1, entre el Gobierno de Honduras y Banco Mundial (BM), aprobado por el Congreso Nacional 
mediante Decreto Legislativo No. 79-2021 Gaceta No. 35,735 de fecha 02 de octubre de 2021 y se realizó 
el cambió el ejecutor en abril 2023 . 

En cumplimiento al Decreto Ejecutivo Número PCM-08-2022, publicado en el Diario Oficial La Gaceta 
en fecha 2 de mayo de 2022, el Artículo 1 establece la creación del Programa de la Red Solidaria, que 
ejecuta proyectos asignados o pre diseñados por la Secretaría de Estado en el Despacho de Desarrollo 
Social; el Articulo 6 por su parte Í11dica que el Objetivo General del Programa de la Red Solidaria es: 
Coordinar y ejecutar los programas y proyectos derivados de políticas públicas y diseñados por la Secretaría 
de Estado en el Despacho de Desarrollo Social, tendientes a mejorar de manera progresiva las condiciones 
de vida y el desarrollo humano, especialmente ele las familias en extrema pobreza. De igual manera el 
Artículo 30 instruye a la Secretaría de Estado en el Despacho de Finanzas a efectuar en forn1a inmediata y 
de acuerdo al marco legal vigente, los traslados presupuestarios a favor del Programa de la Red Solidaria, 
de tal forma que asuma en definitiva la ejecución de todos los recursos previstos en los contratos, convenios 
y acuerdos de financiamiento internacionales, así como los recursos de contraparte, para la ejecución de los 
siguientes programas y proyectos ejecutados por AEPAS-H, SEDIS y SENPRENDE en el marco del 
Programa de la Red Solidaria y considerando que en la actualidad dentro de la cartera de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos se encuentran los siguientes contratos y convenios de Préstamo cuya fuente de 
financiamiento es el Banco Mundial (BM): 

No. Referencia 
l. BM 6401-HN 

2. BM 6918-HN 

Nombre del Pro ecto 
ración de la Protección Social 

Financiamiento Adiciona l al Proyecto de Integración de la Protección 
Social 

En este periodo se continuará con la ejecución de los Programas y Proyectos bajo fuente de financiamiento 
externo, en el marco del Programa de la Red Solidaria por lo que se requiere la Contratación de Un (1) 
desarrollador de software seniors. 

11. JUSTIFICACIÓN 
La Red Solidaria busca focalizar su intervención en aque llas familias en condiciones de pobreza y extrema 
pobreza en todo el país, a nivel de aldea, municipio y departamento, canalizando recursos para la promoción 

• 
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de una atención integral y condiciones locales para garantizar el desarrollo y sostenibilidad de procesos de 
desarrollo emprendidos . 

Su objetivo es el contribuir a erradicar la pobreza en los municipios más pobres de Honduras, impulsando 
procesos de desarrollo e inversión en materia de educación, salud, nutrición, ambiente, seguridad 
alimentaria, desarrollo económico local, fomento del arraigo de sus pobladores, con un enfoque integral y 
equitativo teniendo como prioridad poblaciones vulnerables. 

El programa de la Red Solidaria será responsable, en todo momento de la ejecución oportuna de las 
actividades vinculadas a cada uno de los programas, proyectos y/o componentes por lo que está 
demandando de los servicios de Un (1) desarrolladores de software seniors, para el procesamiento de la 
información, con el fin de forta lecer al Sistema de Infonnación de la Red Solidaria (SIRES) apoyando en 
el fortalecer y mejorar el sistema que contribuya al complimiento de los objetivos de la Red Solidaria 

111. OBJETIVOS DE LA CONSULTORÍA 
El objetivo principal de la Consultoría es potenciar la capacidad de desarrollo y procesamiento de datos 
del programa, garantizando la eficiencia, escalabilidad y seguridad de los sistemas informáticos utilizados. 

El consultor trabajará en colaboración con el equipo existente para analizar los requisitos del sistema, 
diseñar e implementar soluciones de software robustas y escalables, así como optimizar los procesos de 
procesamiento de datos para mejorar la eficiencia y la precisión de la información gestionada por la Red 
Solidaria . 

Proporcionará orientación técnica y liderazgo en la adopción de mejores prácticas de desarrollo de 
software, arquitectura de sistemas y gestión de bases de datos, asegurando que los sistemas sean 
mantenibles, seguros y estén alineados con los objetivos estratégicos del programa. 

Su experiencia y conocimientos avanzados en programación serán fundamentales para impulsar la 
innovación y la excelencia técnica en el procesatniento de la información dentro de la Red Solidaria. 

IV. NOMBRE DE LA CONSULTORIA 
Desarrollador de Software Seniors . 

V. PERFIL DEL CONSULTOR 
Los Siguientes requisitos son necesarios para ser considerado para el puesto de Desarrollador de Software: 

l. Nivel Académico 
! .!.Profesional universitario, con grado mínimo de ingeniería en sistemas, licenciado en 

informática o catTeras afines (presentar título universitario). 

Experiencia Profesional: 

2. Experiencia General mínima de tres (3) años en: 

2. 1.El ejercicio de su profesión a partir de la obtención del título universitario. 

3. Experiencia especifica mínima: 

3.1.De tres (3) años en el análi sis, di seño y desarrollo de software, sistemas de información y 

aplicaciones. 
• 
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3.2.De dos (2) años El desarrollo de aplicaciones web, utilizando como lenguaje de 

programación (por ejemplo, C#, Java) y experiencia en el uso de frameworks o tecnologías 

relacionadas (por ejemplo, Entity Framework, ASP.NET). 

3.3.De dos (2) años utilizando tecnologías HTML, CSS (Bootstrap), JavaScript, bases de datos 

relacionales y no relacionales, y servicios web (por ejemplo, REST, SOAP). 

3.4.De dos (2) años en el uso de bases de datos relacionales, tales como MS SQL Server, 

MySQL o PostgreSQL. 

3.5.De un (1) año en la creación de diagramas de flujo del ciclo de desarrollo e implementación 

de aplicaciones. 

3.6.De un (1) año en hacer el despliegue de sistemas de infonnación en ambientes de 

producción. 

Los conocimientos de análisis y diseíio de sistemas, desarrollo de software en .NET C#, conocimientos 
en HTML, Bootstrap, JQuery, o frameworks de estas tecnologías (React, Angular) y Conocimientos 
sólidos en desarrollo e integración de servicios web (SOAP, REST), serán evaluados por medio de 
entrevistas y examen técnico. 

4. Otras habilidades y competencias: 

4.1. Capacidad para ana lizar y comprender los requisitos del negocio y traducirlos en soluciones 
técnicas eficientes . 

4.2. Conocimientos básicos de seguridad de aplicaciones web y buenas prácticas de protección de 
datos. 

4.3. Habilidad para trabajar en equipo y colaborar con otros departamentos de la empresa. 
4.4. Habilidades de resolución de problemas y capacidad para trabajar de manera autónoma y en 

equipo. 
4.5. Excelentes habilidades de comunicación verbal y escrita, con capacidad para colaborar 

eficazmente con diferentes partes interesadas. 
4.6. Familiaridad con metodologías ágiles de desarrollo de software, como Scrum o Kanban. 

VI. DEPENDENCIA JERÁRQIDCA 

Las funciones desarrolladas por los consultores Desarrolladores de software seniors para el procesamiento 
de la infom1ación, serán dirigidas y supervisadas por el jefe del SIRES o cualquier otra que las autoridades 
designen. 

VII. ACTIVIDADES ASIGNADAS 

Las actividades que debe desarrollar el/la consu ltor(a) son las que se indican a continuación, sin perjuicio 
de cualquiera otra actividad necesaria para el cumplimiento con los objetivos establecidos: 

Actividades Generales 

• Realizar levantamiento de requerimientos de software, requeridos por el Programa de la 
Red Solidaria (PRS). 

• 
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Conocer a profundidad los reglamentos, documentos y procesos que rigen la operatividad 

de las diferentes unidades del Programa de la Red Solidaria (PRS). 

Programar aplicaciones utilizando lenguajes de programación tales como .NET Core C#, 

ASP.NET. 

Desarrollar componentes de software basados en Frameworks como ser: .NET 6 o superior, 

Entity Framework, JQuery, Bootstrap. 

Realizar ajustes a los programas desarrollados o existentes del programa de la Red 

Solidaria (PRS), para el cumplimiento de los objetivos del PRS. 

Realizar pruebas unitarias y de integración para asegurar la calidad del software 

desarrollado. 

Documentar el software desarrollado y mantener la documentación actualizada . 

Elaborar un plan de trabajo que indique las actividades a realizar que han sido asignadas 

por el coordinar de desarrollo de la UIT. 

Mantener la confidencialidad sobre todos los documentos y la infonnación que se produzca 

y maneje durante la ejecución del convenio. 

• Capacidad para interactuar con el usuario en las entrevistas que se efectúen para despejar 

dudas en base al requerimiento, así como en el brindar la capacitación a los usuarios . 

• Documentación del trabajo realizado y seguir los estándares de calidad de desarrollo y base 

de datos. 

• Realizar tareas de integración de sistemas y capacitación a usuarios. 

• Procurar que las aplicaciones del Programa de la Red Solidaria estén en total operatividad 

en las oficinas regionales y demás departamentos . 

• Responder y solventar las exigencias de optimización inmediata por pa1ie de los usuarios 

con respecto al funcionamiento cotidiano de los sistemas del Programa de la Red Solidaria. 

Actividades de Desarrollo de Software 

• Participar en la definición y planificación de necesidades de software requeridos por el 

Programa de la Red Solidaria para mantener la operatividad de sus procesos. 

• Analizar los requerimientos recibidos de las diferentes áreas de la Red Solidaria y 

traducirlos en especificaciones de software claras y detalladas, asegurándose de que estén 

alineados con los objetivos del Programa de la Red Solidaria. 

• Diseñar, desarrollar y probar soluciones de software de alta calidad, siguiendo los 

estándares y mejores prácticas de la industria. 

• Colaborar con otros desan·olladores de software y equipos de proyecto de la UIT, para 

resolver problemas y llevar a cabo tareas de desarrollo. 

• Mantener y mejorar el código existente, asegurándose de que cumpla con los estándares de 

calidad, seguridad y rendimiento. 

• Realizar pruebas exhaustivas de las aplicaciones web para identificar y solucionar errores, 

así como para garantizar la usabilidad y la experiencia del usuario . 

• 
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Documentar el código y los procesos de desarrollo, asegurándose, de que se sigan los 
estándares de documentación y que la infonnación esté disponible para otros miembros del 
eqmpo. 

Proporcionar soporte técnico y asistencia a los usuarios finales del software, ayudando a 
resolver problemas y atender consultas y brindar respuestas. 

Cumplir con los plazos establecidos de entrega de componentes de software definidos para 
los proyectos en desarrollo . 

Familiarizarse con el diseño conceptual , diseño de sistemas, estándares de calidad de 
software, base de datos y h·abajo en equipo, con el personal del Programa de la Red 
Solidaria. 

Conocer el diseño de la base de datos en su totalidad, debiendo profundizar en los 
segmentos requeridos para el desarrollo de las piezas de software asignadas. 

Cualquier otra actividad requerida para el cumplimiento de los objetivos de estos términos 

de referencia en el marco de sus competencias. 

Actividades de Desarrollo y adaptaciones al SIRES 

• Responder y solventar los requerimientos de los usuarios, referente a la optimización 
inmediata de las necesidades o nuevos planteamientos que se surjan, en el funcionamiento 
del sistema SIRES. 

• Analizar la relación entre procesos y software para determinar su estado inicial y hacer las 
respectivas actualizaciones cuando fuese requerido. 

• Aplicar los cambios a las piezas de software complementarias para los programas 
existentes en la institución que contribuyan a mejorar las labores del Programa de la Red 
Solidaria. 

• Documentar el análisis y diseño de los nuevos componentes de software desarrollados. 

• Desarrollar las aplicaciones necesarias según el análisis y diseño realizado, tomando en 
consideración los insumos proporcionados por el Comité de Cambios del SIRES. 

• Realizar junto con los usuarios del SIRES, las pruebas de control de calidad a segmentos 
de software programados. 

• Corrección de errores en el funcionamiento de módulos ya programados. 

• Implantar los Módulos del SIRES modificados en el ambiente de producción. 

• Elaborar manuales técnicos y de usuarios de módulos ya modificados. 

• Proporcionar jornadas de capacitación a usuarios que están en contacto con los distintos 
módulos modificados del sistema. 

• Modificar reportes existentes en caso de que sea necesario y generar nuevos reportes a la 
medida o reportes parametrizables, de acuerdo con los estándares de calidad establecidos 
y las necesidades específicas planteadas por el usuario. 

• Participar en las pruebas de integración de los diferentes módulos modificados. 
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Sugerir cambios en la base de datos bajo la supervisión y aprobación del Administrador de 

la Base de datos. 

Realizar un informe mensual de las actividades efectuadas . 

VIII. INFORMES ESPERADOS 

El/la consultor( a) deberá presentar a satisfacción de por el jefe del SIRES o cualquier otra 
que las autoridades designen, un infom1e mensual de actividades y avances, desarrolladas 
en el período. 

IX. PLAZO DE LA CONSULTORÍA 

La consultoría tendrá una duración de la fecha de suscripción del contrato hasta el 31 de 
dici embre de 2024, renovables sujetos a eva luación satisfactoria de desempeño, misma que 
se desarro llara en las oficinas del SIRES del Programa de la Red Solidaria , pudiendo 
temporalmente desplazarse al interior del país cuando su trabajo lo requiera, para lo cual se 
pagaran los viáticos que conforme al reglamento de viáticos vigente. 

X. FORMA DE PAGO 

El pago se rea lizará mediante la presentación de infom1es mensuales descritos en el numeral 
VIII de los presentes TDR que servirán de base, previa aprobación del jefe del SIRES o 
cualqui er otra que las autoridades designen, para los pagos asociados a esta consultoría. 

• 
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1.1 Las Directrices Contra la Corrupción del Banco y este anexo se aplican a las adquisiciones realizadas 
en el marco de las operaciones de financiamiento para proyectos de inversión de dicho organismo. 

2. Requisitos 

2.1 El Banco exige que los prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento que otorga); 
licitantes (proponentes 1 postulantes), consultores, contratistas y proveedores; subcontratistas, 
subconsultores, prestadores de servicios o proveedores, y agentes (declarados o no) , as í como los 
miembros de su personal, observen los más altos niveles éticos durante el proceso de adquisición, 
selección y ejecución de los contratos que financie, y se abstengan de cometer actos de fraude y 
corrupción. 

2.2 A tal fi n, el Banco: 

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposición, las expresiones que se 
indican a continuación: 

1. por "práctica corrupta" se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptación o solicitud 
directa o indirecta de cualquier cosa de va lor con el fin de influir indebidamente 
en el accionar de otra parte; 

n . por "práctica fra udulenta" se entiende cualquier acto u omisión, incluida la 
tergiversación de infom1ación, con el que se engañe o se intente engañar en forma 
deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio financiero o 
de otra índole, o para evadir una obligación; 

lll . por "práctica colusoria" se entiende todo arreglo entre dos o más partes realizado 
con la intención de alcanzar un propósito ilícito, como el de influir de forma indebida 
en el accionar de otra parte; 

1v. por "práctica coercitiva" se entiende el perjuicio o daño o la am enaza de causar 
perjuicio o daño directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes 
para influir de fonna indebida en su accionar; 

v. por "práctica obstructiva" se entiende: 

a) la destrucción, falsificación, alteración u ocultamiento deliberado de 
pruebas materiales referidas a una investigación o el acto de dar fa lsos 
testimonios a los investigadores para impedir materialmente que el Banco 
investigue denuncias de prácticas corruptas, fraudulentas, coercitivas o 
colusorias, o la amenaza, persecución o intimidación de otra parte para 
evitar que revele lo que conoce sobre asuntos relacionados con una 
investigación o lleve a cabo la investigación, o 

b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus 
derechos de inspección y auditoría establecidos en el párrafo 2.2 e) , que 
figura a cont inuación. 

• 
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b. Rechazará toda propuesta de adjudicación si detem1ina que la empresa o persona recomendada 
para la adjudicación, los miembros de su personal , sus agentes, subconsultores, subcontratistas, 
prestadores de servicios, proveedores o empleados han participado, directa o indirectamente, en 
prácticas corruptas, fraudulentas , colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el 
contrato en cuestión. 

c. Además de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente, podrá adoptar 
otras medidas adecuadas, entre ellas, declarar que las adquisiciones están viciadas, si determina 
en cualquier momento que los representantes del prestatario o de un receptor de una parte de los 
fondos del préstamo participaron en prácticas corruptas, fraudulentas , colusorias, coercitivas u 
obstructivas durante el proceso de adquisición, o la selección o ejecución del contrato en cuestión, 
y que el prestatario no tomó medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para 
abordar dichas prácticas cuando estas ocurrieron, como infonnar en tiempo y forma a este último 
al tomar conocimiento de los hechos . 

d. Sancionará, confonne a lo establecido en sus Directrices Contra la Corrupción y a sus políticas y 
procedimientos de sanciones vigentes, en fom1a indefinida o por un período determinado, a 
cualquier empresa o persona, declarándola públicamente inelegible para i) recibir la adjudicación 
de un contrato financiado por el Banco u obtener beneficios financieros o de otro tipo a través de 
dicho contrato1

; ii) ser designada2 subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador 
de servicios nominado de una empresa habilitada para ser adjudicataria de un contrato financiado 
por el Banco, y iii) recibir los fondos de un contrato otorgado por el Banco o seguir participando 
en la preparación o ejecución de un proyecto financiado por este. 

e. Exigirá que en los documentos de Solicitud de Ofertas/SDP y en los contratos financiado s con 
préstamos del Banco se incluya una Cláusula en la que se exija que los licitantes (postulantes 1 
proponentes), consultores, contratistas y proveedores, así como sus subcontratistas, 
subconsultores, agentes, empleados, consultores, prestadores de servicios o proveedores, 
pem1itan al Banco inspeccionail todas las cuentas, registros y otros documentos relacionados con 
la presentación de propuestas y el cumplimiento de los contratos, y someterlos a la auditoría de 
profesionales nombrados por este. 

Para disipar cualquier duda. la inelegibi lidad de una pane para rec ibi r la adjudicación de un contrato incluirá. entre otras cosas. (i) solicitar la precalificación. expresar interés en la prestación 
de servicios de consultoría y presentar ofe11as/propuestas. en fo m1a directa o en calidad de subcontratista. fabricante o proveedor. o prestador de serv icios nominado. en relación con dicho 
contrato, y (i i) susc ri bi r una enmienda o modificación en la que introduzcan cambios sustanc iales a un cont rato existente. 
Un subcontratista. consultor. fabrican! e o proveedor. o prestador de servicios nominado (el nombre dependerá del documento de licitación de que se trate) es aquel que (i) fi gura en la solicitud 
de precalificación u ofe11a del Licitante (postulante proponente) debido a que apona la experiencia y los conocim ientos especializados esenciales que le pe1miten cum plir Jos requisitos de 
calificación para una ofertatpropuesta en pa11icular. o (ii) ha sido des ignado por el ¡>restador. 
Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de carácter investigativo (es decir, forense). 
Consisten en actividades de constatación rea li zadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos específicos relativos a las investigaciones/auditorí as. como determinar 
la veracidad de una denuncia de fraude y cmrupción a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye. entre otras cosas. acceder a la infonnación y los reg istros financieros de 
una empresa o persona. examinarlos y hacer las copias que con·esponda; acceder a cualqu ier otro tipo de documentos. datos o infonnación (ya sea en fonnato impreso o electrónico) que se 
considere pert inente para la invest igac ión/auditoría, examinarlos y hacer las copias que corresponda: entrevistar al personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al 
emplaZamiento. y someter la infom1ac ión a la verificación de terceros. 
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ANEXO C 

Obligaciones del Consultor de Presentar Informes 

Los pagos al Consultor se realizarán contra la entrega de infonnes mensuales que enlisten las actividades 
desarrolladas por él en ese intervalo, luego de revisión y aprobación por parte del Coordinador General 
de la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones de la UCP. 
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ESTE CONTRATO (el "Contrato") se celebra en día 28 de octubre del 2024, entre El Programa de la Red 

Solidaria, representado por José Carlos Cardona Erazo, mayor de edad, hondureño, Licenciado en Historia, con 

tmjeta de identidad número 1518-1989-00093 , Director Ejecutivo Ad Honorem nombrado mediante Acuerdo 

Ejecutivo No. 118-2023, actuando en su condición de Director Ejecutivo Ad Honorem, quien en adelante se 

denominará "EL CONTRATANTE", con domicilio social en Tegucigalpa, M.D.C. y, Gabriela Alejandra 

Cornejo Peralta, mayor de edad, Ingeniería en Sistemas, con residencia en Tegucigalpa, Francisco Morazán, 

Honduras, con Documento Nacional de Identificación No 0801-1994-01804, quien en adelante se denominará 

("EL CONSULTOR"), sujetándose a las cláusulas siguientes: 

CONSIDERANDO QUE el Contratante tiene interés en que el Consultor preste los servicios que se señalan 
a continuación; Desarrollador de software Senior, y, 

CONSIDERANDO QUE el Consultor está dispuesto a prestar dichos servicios, 

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente: 

l. Servicios 

2. Plazo 

3. Pagos 

(i) El Consultor prestará los servicios de "Desarrollador de software Senior" que 
se especifican en el Anexo A, "Términos de Referencia y alcance de los 
Servicios", que fonna parte integral de este Contrato. 

(ii) El Consultor presentará los infom1es al Contratante en la forma y dentro de los 
plazos indicados en el Anexo C, "Obligación del Consultor de presentar 
informes". 

El Consultor prestará los Servicios: a partir del 28 de octubre de 2024 hasta el 
31 de diciembre de 2024, o durante cualquier otro período en que las Partes 
pudieran convenir posteriormente por escrito. La renovación del contrato 
estará sujeta a resultados de desempeño del Consultor. 
El Consultor prestará los Servicios de acuerdo a lo establecido en el Anexo A. 

A. Monto máximo 

Periodo Monto Mensual L Total, L 
Del 28 de octubre de 2024, al 

3,666 .67 3,666.67 
31 de octubre de 2024. 
De noviembre a diciembre de 

55,000.00 110,000.00 
2024 

Total L 113,666.67 

Afectando la siguiente Estructura Presupuestaria: Componente 2: Gestión del 
Proyecto, Actividad Obra: 03 Gestión del Proyecto, Objeto del Gasto: 24600, 
Servicios de Infom1ática y Sistemas Computarizados, por los Servicios prestados 
confonne a lo indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida en el • 



entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el Consultor, así como 
cualquier obligación tributaria a que éste pudiera estar sujeto. La sede de trabajo 
será la ciudad de Tegucigalpa, en las oficinas de la Unidad Coordinadora del 
Proyecto. 

B. Forma de pago 
Los pagos se realizarán de forma mensual en concepto de honorarios 

profesionales, previa presentación de infom1e de actividades y recibo 

para su cancelación. 

El valor del contrato será en Lempiras. 

El Consultor deberá estar inscrito en el (SIAFI), para recibir el monto 

pactado. 

C. Condiciones de pago 

Los pagos se efectuarán en moneda nacional (Lempiras) conforme al tipo 
de cambio oficial del día en que se emite el comprobante de pago en el 
sistema contable del proyecto. 

4. Administración de los A. Coordinador 
Servicios 

5. Calidad de los 
Servicios 

6. Confidencialidad 

7. Propiedad de los 
materiales 

8. Prohibición al 
Consultor de 
participar en ciertas 
actividades 

9. Cesión 

El Contratante designa la coordinación y seguimiento de la consultoría 
para el procesamiento de la infom1ación, serán dirigidas y supervisadas 
por el jefe del SIRES . 

El Consultor se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con las normas más 
elevadas de competencia e integridad ética y profesional. 

Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos años siguientes a su 
término, el Consultor no podrá revelar ninguna infom1ación confidencial o de 
propiedad del Contratante relacionada con los servicios, este Contrato o las 
actividades u operaciones del Contratante sin el consentimiento previo por escrito 
de este últin1o. 

Todos los estud ios, infonnes, gráficos, programas de computación u otros 
materiales preparados por el Consultor para el Contratante en virtud de este 
Contrato, serán de propiedad del Contratante. El Consultor podrá conservar una 
copia de dichos documentos y programas de computación, previa autorización del 
Contratante. 

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como 
después de su terminación, ni el Consultor ni ninguna entidad afiliada a éste podrá 
suministrar bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los Servicios y de 
cualquier continuación de los mismos) para cualquier proyecto que se derive de los 
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos. 
El Consultor no podrá ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del 
nusmo. 

• 



10. Terminación 
Anticipada Del 
Contrato 

11. Rescisión Del 
Contrato 

12. Devolución de 
Materiales y 
Reembolsos 

13. Ley e idioma por los 
que se regirá el 
Contrato 

14. Pago de Impuesto 

15. Solución de 
controversias 

Rd 
Solldarla 

El Contrato podrá terminar de manera anticipada por mutuo acuerdo entre las 
partes, en cuyo caso el Consultor se compromete a presentar los informes que 
eventualmente estén pendientes de entrega (si aplica), así como a elaborar y 
presentar un infom1e final en el que dé cuenta de las actividades realizadas y 
resultados obtenidos. La aceptación por el Contratante de los informes periódicos 
(si aplica) o de alguna de las fases que puedan estar pendientes y del informe fmal 
antes mencionado, será condición indispensable para cancelar los pagos a que tenga 
derecho el Consultor. Cuando la tenninación contractual anticipada por mutuo 
acuerdo swja a iniciativa del Consultor, éste deberá presentar la misma con un 
minimo de diez (1 O) días de antelación. 

El Contratante podrá dar por terminado este Contrato si sucede cualquiera de 
los eventos especificados en los párrafos (a) al (e) de esta subcláusula. En dicha 
circunstancia, el Contratante enviará una notificación de rescisión por escrito a 
el Consultor por lo menos con diez (10) días de anticipación a la fecha de 
terminación: 

(a) Si el Consultor no subsanara el incumplimiento de sus obligaciones en 
virtud de este Contrato, dentro de los siete (7) días siguientes de haber 
sido notificado o dentro de otro plazo mayor que el Contratante pudiera 
haber aceptado posteriormente por escrito; 

(b) Si el Contratante determina que el Consultor ha participado en prácticas 
corruptas, fraudulentas, coercitivas, de colusión u Obstructiva durante la 
competencia o la ejecución del Contrato . 

(e) Si la evaluación del desempeño del Consultor resultare insatisfactoria en 
un período; en el caso que sucediera w1o de los eventos antes citados se 
procederá a finiquitar la relación y al pago por los servicios prestados a la 
fecha de la justificación correspondiente. 

(d) Si el Contratante, a su sola discreción y por cualquier razón, decidiera 
rescindir este Contrato . 

(e ) Por mutuo acuerdo de las partes. 

En todo caso de terminación contractual , el Consultor deberá devolver al 
Contratante todo el material que se le hubiere entregado para la realización de 
su trabajo y todos los documentos que hubiese producido hasta la fecha de 
terminación; y, el Contratante, por su parte, reembolsará al Consultor todas las 
cantidades a que éste tenga derecho bajo el presente Contrato, pero sólo hasta 
el día efectivo de tem1inación contractual. 
El Contrato se regirá por las Leyes de Honduras, y el idioma del Contrato será 
el español. 

De cada pago se retendrá el monto por concepto de impuesto sobre la renta que 
corresponda de acuerdo con la ley hondureña. En caso de estar sujeto al 
régimen de pagos a cuenta, el consultor debe presentar constancia que lo 
acredite. 

Toda controversia que swja de este Contrato y que las Partes no puedan 
solucionar en fotma amigable, deberá someterse a Ley de Arbitraje de 
Honduras. 

• 



16. Fraude y Corrupción 
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El Banco exige el cumplimiento de sus directrices de lucha contra la corrupción 
y las políticas y los procedimientos de sanción vigentes, establecidos en el Marco 
de Sanciones del GBM, tal como se indica en el Anexo B del presente contrato. 

El Consultor declara que ha leído y acepta lo establecido en el Anexo B, 
"Cláusulas de Fraude y Corrupción" publicada por el Banco Mundial 
conforme a lo establecido en las Regulaciones de Adquisiciones para 
Prestatarios en Proyectos de Inversión del Banco Mundial, Quinta edición 
publicadas en septiembre de 2023. 

17. Vigencia del Contrato El presente contrato permanecerá vigente y válido hasta la aprobación fmal de los 
servicios por parte del CONTRATANTE, y/o la liquidación total del mismo. 

18. Seguros El Consultor será responsable de contratar los seguros pertinentes . 

Por el Contratante 

Lista de Anexos 

Anexo A: Términos de referencia y alcance de los Servicios 

Anexo 8 : Fraude y Conupción 

Anexo C: Obligación del Consultor de presentar infonnes 

Por el Consultor 

a Al jandra Cornejo Peralta 
esarrollador de software Senior 

• 



ANEXO A 

TERMINOS DE REFERENCIA 
PROYECTO DE INTEGRACIÓN DE LA PROTECCIÓN SOCIAL 

DESARROLLADORES DE SOFTWARE SENIORS 
Proyecto: IDA-6401-HN IDA-6918-HN 

(Identificación en el STEP: HN-REDSOL-434893-CS-INDV) 

l. ANTECEDENTES 

Rd 
Sol darla 

El Proyecto de Integración de la Protección Social tiene como objetivo general mejorar los resultados del 
componente urbano del Programa de Transferencias Monetarias Condicionadas (TMC) y fortalecer la 
integración del Sistema de Protección Social para los más pobres. El Proyecto consta de las siguientes 
partes: l. Fortalecimiento del Programa de Transferencias Monetarias Condicionadas Urbano y de la 
Implementación de la Estrategia de Transición Integrada, 2. Fmialecimiento institucional del programa de 
TMC y la integración del Sistema de Protección Social, parte 3. Gestión del Proyecto. Suscrito el 20 de 
agosto de 2021, entre el Gobiemo de Honduras y Banco Mundial (BM), aprobado por el Congreso Nacional 
mediante Decreto Legislativo No. 79-2021 Gaceta No. 35,735 de fecha 02 de octubre de 202 1 y se realizó 
el cambió el ejecutor en abri l 2023 . 

En cumplimiento al Decreto Ejecutivo Número PCM-08-2022 , publicado en el Diario Oficial La Gaceta 
en fecha 2 de mayo de 2022, el Artículo 1 establece la creación del Programa de la Red Solidaria, que 
ejecuta proyectos asignados o pre diseñados por la Secretaría de Estado en el Despacho de Desarrollo 
Social; el Articulo 6 por su parte indica que el Objetivo General del Programa de la Red Solidaria es: 
Coordinar y ejecutar los programas y proyectos derivados de políticas públicas y diseñados por la Secretaría 
de Estado en el Despacho de Desarrollo Social, tendientes a mejorar de manera progresiva las condiciones 
de vida y el desarrollo humano, especialmente de las familias en extrema pobreza. De igual manera el 
Artículo 30 instruye a la Secretaría de Estado en el Despacho de Finanzas a efectuar en forma inmediata y 
de acuerdo al marco legal vigente, los traslados presupuestarios a favor del Programa de la Red Solidaria, 
de tal forma que asuma en definitiva la ejecución de todos los recursos previstos en los contratos, convenios 
y acuerdos de financianliento intemacionales, así como los recursos de contraparte, para la ejecución de los 
siguientes programas y proyectos ejecutados por AEPAS-H, SEDIS y SENPRENDE en el marco del 
Programa de la Red Solidaria y considerando que en la actua lidad dentro de la cartera de la Unidad 
Coordinadora de Proyectos se encuentran los siguientes contratos y convenios de Préstamo cuya fuente de 
financiamiento es el Banco Mundial (BM): 

No. Referencia 
l. BM 6401-HN 

2. BM 6918-HN 

Nombre del Pro ecto 
ración de la Protección Social 

Financiamiento Adicional al Proyecto de Integración de la Protección 
Social 

En este periodo se continuará con la ejecución de los Programas y Proyectos bajo fuente de financiamiento 
extemo, en el marco del Programa de la Red Solidaria por lo que se requiere la Contratación de Un (1) 
desarrollador de software seniors . 

11. JUSTIFICACIÓN 
La Red Solidaria busca focalizar su intervención en aquellas familias en condiciones de pobreza y extrema 
pobreza en todo el país, a nivel de aldea, municipio y departamento, canalizando recursos para la promoción 

• 
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de una atención integral y condiciones locales para garantizar el desarrollo y sostenibilidad de procesos de 
desarrollo emprendidos. 

Su objetivo es el contribuir a erradicar la pobreza en los municipios más pobres de Honduras, impulsando 
procesos de desarrollo e inversión en materia de educación, salud, nutrición, ambiente, seguridad 
alimentaria, desarrollo económico local, fomento del arraigo de sus pobladores, con un enfoque integral y 
equitativo teniendo como prioridad poblaciones vulnerables. 

El programa de la Red Solidaria será responsable, en todo momento de la ejecución oportuna de las 
actividades vinculadas a cada uno de los programas, proyectos y/o componentes por lo que está 
demandando de los servicios de Un (1) desarrolladores de software seniors, para el procesamiento de la 
información, con el fin de fortalecer al Sistema de Información de la Red Solidaria (SIRES) apoyando en 
el fortalecer y mejorar el sistema que contribuya al complimiento de los objetivos de la Red Solidaria 

111. OBJETIVOS DE LA CONSULTORÍA 
El objetivo principal de la Consultoría es potenciar la capacidad de desarrollo y procesamiento de datos 
del programa, garantizando la eficiencia, escalabilidad y seguridad de los sistemas informáticos utilizados. 

El consultor trabajará en colaboración con el equipo existente para analizar los requisitos del sistema, 
diseñar e implementar soluciones de software robustas y escalables, así como optimizar los procesos de 
procesamiento de datos para mejorar la eficiencia y la precisión de la infom1ación gestionada por la Red 
Solidaria . 

Proporcionará orientación técnica y liderazgo en la adopción de mejores prácticas de desarrollo de 
software, arquitectura de sistemas y gestión de bases de datos, asegurando que los sistemas sean 
mantenibles, seguros y estén alineados con los objetivos estratégicos del programa. 

Su experiencia y conocimientos avanzados en programación serán fundamentales para impulsar la 
innovación y la excelencia técnica en el procesamiento de la información dentro de la Red Solidaria. 

IV. NOMBRE DE LA CONSULTORIA 
Desarrollador de Software Seniors. 

V. PERFIL DEL CONSULTOR 
Los Siguientes requisitos son necesarios para ser considerado para el puesto de Desarrollador de Software: 

l. Nivel Académico 
l.l.Profesional universitario , con grado mínimo de ingeniería en sistemas, licenciado en 

infonnática o carreras afines (presentar título universitario). 

Experiencia Profesional: 

2. Experiencia General mínima de tres (3) años en: 

2.1.El ejercicio de su profesión a partir de la obtención del título universitario. 

3. Experiencia especifica mínima: 

3 .l. De tres (3) años en el análisis, diseño y desarrollo de software, sistemas de infonnación y 

aplicaciones. 
• 
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3.2.De dos (2) años El desarrollo de aplicaciones web, utilizando como lenguaje de 

programación (por ejemplo, C#, Java) y experiencia en el uso de frameworks o tecnologías 

relacionadas (por ejemplo, Entity Framework, ASP.NET). 

3.3.De dos (2) años utilizando tecnologías HTML, CSS (Bootstrap), JavaScript, bases de datos 

relacionales y no relacionales, y servicios web (por ejemplo, REST, SOAP). 

3.4.De dos (2) años en el uso de bases de datos relacionales, tales como MS SQL Server, 

MySQL o PostgreSQL. 

3.5.De un (1) año en la creación de diagramas de flujo del ciclo de desarrollo e implementación 

de aplicaciones. 

3.6.De un (1) año en hacer el despliegue de sistemas de infonnación en ambientes de 

producción. 

Los conocimientos de análisis y diseño de sistemas, desarrollo de software en .NET C#, conocimientos 
en HTML, Bootstrap, JQuery, o frameworks de estas tecnologías (React, Angular) y Conocimientos 
sólidos en desarrollo e integración de servicios web (SOAP, REST), serán evaluados por medio de 
entrevistas y examen técnico. 

4. Otras habilidades y competencias: 

4.1 . Capacidad para analizar y comprender los requisitos del negocio y traducirlos en soluciones 
técnicas eficientes. 

4 .2. Conocimientos básicos de seguridad de ap licaciones web y buenas prácticas de protección de 
datos. 

4.3. Habilidad para trabajar en equipo y colaborar con otros departamentos de la empresa. 
4.4. Habilidades de resolución de problemas y capacidad para trabajar de manera autónoma y en 

eqUipo. 
4.5 . Excelentes habilidades de comunicación verbal y escrita, con capacidad para colaborar 

eficazmente con diferentes partes interesadas. 
4.6 . Familiaridad con metodologías ágiles de desarrollo de software, como Scrum o Kanban. 

VI. DEPENDENCIA JERÁRQUICA 

Las funciones desarrolladas por los consultores Desarrolladores de software seniors para el procesamiento 
de la información, serán dirig idas y supervisadas por el jefe del SIRES o cualquier otra que las autoridades 
designen. 

VII. ACTIVIDADES ASIGNADAS 

Las actividades que debe desaJTollar el/la consultor(a) son las que se indican a continuación, sin peijuicio 
de cualquiera otra actividad necesaria para el cumplimiento con los objetivos establecidos: 

Actividades Generales 

• Realizar levantamiento de requerimientos de software, requeridos por el Programa de la 

Red Solidaria (PRS). 



• Conocer a profundidad los reglamentos, documentos y procesos que rigen la operatividad 
de las diferentes unidades del Programa de la Red Solidaria (PRS). 

• Programar aplicaciones utilizando lenguajes de programación tales como .NET Core C#, 
ASP.NET. 

• Desarrollar componentes de software basados en Frameworks como ser: . ET 6 o superior, 
Entity Framework, JQuery, Bootstrap. 

• Realizar ajustes a los programas desarrollados o existentes del programa de la Red 
Solidaria (PRS), para el cumplimiento de los objetivos del PRS. 

• Realizar pruebas unitarias y de integración para asegurar la calidad del software 
desarrollado. 

• Documentar el software desarrollado y mantener la documentación actualizada. 

• Elaborar un plan de trabajo que indique las actividades a realizar que han sido asignadas 
por el coordinar de desarrollo de la UIT. 

• Mantener la confidencialidad sobre todos los documentos y la información que se produzca 
y maneje durante la ejecución del convenio. 

• Capacidad para interactuar con el usuario en las entrevistas que se efectúen para despejar 
dudas en base al requerimiento, así como en el brindar la capacitación a los usuarios. 

• Documentación del trabajo realizado y seguir los estándares de calidad de desarrollo y base 
de datos. 

• Realizar tareas de integración de sistemas y capacitación a usuarios. 

• Procurar que las aplicaciones del Programa de la Red Solidaria estén en total operatividad 

en las oficinas regionales y demás departamentos. 

• Responder y solventar las exigencias de optimización inmediata por parte de los usuarios 

con respecto al funcionamiento cotidiano de los sistemas del Programa de la Red Solidaria. 

Actividades de DesatTo!lo de Software 

• Participar en la definición y planificación de necesidades de software requeridos por el 
Programa de la Red Solidaria para mantener la operatividad de sus procesos. 

• Analizar los requerimientos recibidos de las diferentes áreas de la Red Solidaria y 
traducirlos en especificaciones de software claras y detalladas, asegurándose de que estén 
alineados con los objetivos del Programa de la Red Solidaria. 

• Diseñar, desarrollar y probar soluciones de software de alta calidad, siguiendo los 

estándares y mejores prácticas de la industria. 

• Colaborar con otros desarrolladores de software y equipos de proyecto de la UIT, para 
resolver problemas y llevar a cabo tareas de desarrollo . 

• Mantener y mejorar el código existente, asegurándose de que cumpla con los estándares de 
calidad, seguridad y rendimiento. 

• Realizar pruebas exhaustivas de las aplicaciones web para identificar y solucionar errores, 
así como para garantizar la usabilidad y la experiencia del usuario. 

• 
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• Documentar el código y los procesos de desarrollo , asegurándose, de que se sigan los 
estándares de documentación y que la información esté disponible para otros miembros del 

eqmpo. 

• Proporcionar soporte técnico y asistencia a los usuarios finales del software, ayudando a 
resolver problemas y atender consultas y brindar respuestas . 

• Cumplir con los plazos establecidos de entrega de componentes de software definidos para 
los proyectos en desarrollo . 

• Familiarizarse con el diseño conceptual , diseño de sistemas, estándares de calidad de 
software, base de datos y trabajo en equipo, con el personal del Programa de la Red 
Solidaria. 

• Conocer el diseño de la base de datos en su totalidad, debiendo profundizar en los 
segmentos requeridos para el desan·ollo de las piezas de software asignadas. 

• Cualquier otra actividad requerida para el cumplimiento de los objetivos de estos ténninos 

de referencia en el marco de sus competencias. 

Actividades de Desarrollo y adaptaciones al SIRES 

• Responder y solventar los requerimientos de los usuarios, referente a la optimización 
inmediata de las necesidades o nuevos planteamientos que se surjan, en el funcionamiento 

del sistema SIRES. 

• Analizar la relación entre procesos y software para detenninar su estado inicial y hacer las 
respectivas actualizaciones cuando fuese requerido. 

• Aplicar los cambios a las piezas de software complementarias para los programas 
existentes en la institución que contribuyan a mejorar las labores del Programa de la Red 

Solidaria. 

• Documentar el análisis y diseño de los nuevos componentes de software desarrollados. 

• Desarrollar las aplicaciones necesarias según el análisis y diseño realizado, tomando en 
consideración los insumas proporcionados por el Comité de Cambios del SIRES. 

• Realizar junto con los usuarios del SIRES, las pruebas de control de calidad a segmentos 
de software programados. 

• Corrección de enores en el funcionamiento de módulos ya programados. 

• Implantar los Módulos del SIRES modificados en el ambiente de producción. 

• Elaborar manuales técnicos y de usuarios de módulos ya modificados. 

• Proporcionar jornadas de capacitación a usuarios que están en contacto con Jos distintos 
módulos modificados del sistema. 

• Modificar reportes existentes en caso de que sea necesario y generar nuevos reportes a la 
medida o reportes parametrizables, de acuerdo con los estándares de calidad establecidos 
y las necesidades específicas planteadas por el usuario. 

• Participar en las pruebas de integración de los diferentes módulos modificados. 
• 
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Sugerir cambios en la base de datos bajo la supervisión y aprobación del Administrador de 
la Base de datos. 

Realizar un infonne mensual de las actividades efectuadas . 

Vlll. INFORMES ESPERADOS 

El/la consultor( a) deberá presentar a satisfacción de por el jefe del SIRES o cualquier otra 
que las autoridades designen, un informe mensual de actividades y avances, desarrolladas 
en el período. 

IX. PLAZO DE LA CONSULTORÍA 

La consultoría tendrá una duración de la fecha de suscripción del contrato hasta el 31 de 
diciembre de 2024, renovables sujetos a evaluación satisfactoria de desempeño, misma que 
se desarrollara en las oficinas del SIRES del Programa de la Red Solidaria, pudiendo 
temporalmente desplazarse al interior del país cuando su trabajo lo requiera, para lo cual se 
pagaran los viáticos que conforme al reglamento de viáticos vigente. 

X. FORMA DE PAGO 

El pago se rea lizará mediante la presentación de infonnes mensuales descritos en el numeral 
VIII de los presentes TDR que servirán de base, previa aprobación del jefe del SIRES o 
cualquier otra que las autoridades designen, para los pagos asociados a esta consultoría. 

• 



ANEXOB 

Fraude y Corrupción 

l. Propósito 
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1.1 Las Directrices Contra la Corrupción del Banco y este anexo se aplican a las adquisiciones realizadas 
en el marco de las operaciones de financiamiento para proyectos de inversión de dicho organismo. 

2. Requisitos 

2.1 El Banco exige que los prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento que otorga); 
licitantes (proponentes 1 postulantes) , consultores, contratistas y proveedores; subcontratistas, 
subconsultores, prestadores de servicios o proveedores, y agentes (declarados o no) , así como los 
miembros de su personal, observen los más altos niveles éticos durante el proceso de adquisición, 
selección y ejecución de los contratos que financie , y se abstengan de cometer actos de fraude y 
corrupción. 

2.2 A tal fin, el Banco: 

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposición, las expresiones que se 
indican a continuación: 

1. por "práctica corrupta" se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptación o solicitud 
directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente 
en el accionar de otra parte; 

11 . por "práctica fraudulenta" se entiende cualquier acto u omisión, incluida la 
tergiversación de información, con el que se engañe o se intente engañar en forma 
deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio financiero o 
de otra índole, o para evadir una obligación; 

111 . por "práctica colusoria" se entiende todo arreglo entre dos o más partes realizado 
con la intención de alcanzar un propósito ilícito, como el de influir de fonna indebida 
en el accionar de otra parte; 

1v. por "práctica coercitiva" se entiende el perjuicio o daño o la amenaza de causar 
perjuicio o daí'io directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes 
para influir de fo rma indebida en su accionar; 

v. por "práctica obstructiva" se entiende: 

a) la destrucción, fa lsificación, alteración u ocultamiento deliberado de 
pruebas materiales referidas a una investigación o el acto de dar falsos 
testimonios a los investigadores para impedir materialmente que el Banco 
investigue denuncias de prácticas corruptas, fraudulentas, coercitivas o 
colusorias , o la amenaza, persecución o intimidación de otra parte para 
evitar que revele lo que conoce sobre asuntos relacionados con una 
investigación o lleve a cabo la investigación, o 

b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus 
derechos de inspección y auditoría establecidos en el párrafo 2.2 e), que 
figura a continuación. 

• 
• 
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b. Rechazará toda propuesta de adjudicación si detennina que la empresa o persona recomendada 
para la adjudicación, los miembros de su personal , sus agentes, subconsultores, subcontratistas, 
prestadores de servicios, proveedores o empleados han participado, directa o indirectamente, en 
prácticas corruptas, fraudulentas , colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el 
contrato en cuestión. 

c. Además de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente, podrá adoptar 
otras medidas adecuadas, entre ellas, declarar que las adquisiciones están viciadas, si determina 
en cualquier momento que los representantes del prestatario o de un receptor de una parte de los 
fondos del préstamo participaron en prácticas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u 
obstructivas durante el proceso de adquisición, o la selección o ejecución del contrato en cuestión, 
y que el prestatario no tomó medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para 
abordar dichas prácticas cuando estas ocurrieron, como infonnar en tiempo y fonna a este último 
al tomar conocimiento de los hechos. 

d. Sancionará, confom1e a lo establecido en sus Directrices Contra la Corrupción y a sus políticas y 
procedimientos de sanciones vigentes, en forma indefinida o por un período determinado, a 
cualquier empresa o persona, declarándola públicamente inelegible para i) recibir la adjudicación 
de un contrato financiado por el Banco u obtener beneficios financieros o de otro tipo a través de 
dicho contrato1

; ii) ser designada2 subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador 
de servicios nominado de una empresa habilitada para ser adjudicataria de un contrato financiado 
por el Banco, y iii) recibir los fondos de un contrato otorgado por el Banco o seguir participando 
en la preparación o ejecución de un proyecto financiado por este. 

e. Exigirá que en los documentos de Solicitud de Ofertas/SDP y en los contratos financiados con 
préstamos del Banco se incluya una Cláusula en la que se exija que los licitantes (postulantes 1 
proponentes), consultores, contratistas y proveedores, así como sus subcontratistas, 
subconsultores, agentes, empleados, consultores, prestadores de servicios o proveedores, 
permitan al Banco inspeccionarl todas las cuentas, registros y otros documentos relacionados con 
la presentación de propuestas y el cumplimiento de Jos contratos, y someterlos a la auditoría de 
profesionales nombrados por este. 

Para disipar cua lquier duda. la inelegibilidad de una pane para recibir la adjudicación de un contrato incluirá, entre otras cosas. {i) solici tar la precalificac ión. expresar interés en la prestación 
de servicios de consu ltoría y presentar ofet1aslpropuestas. en forma directa o en calidad de subcontratista. fabricante o proveedor, o prestador de servicios nominado. en relación con dicho 
contrato. y ( ii) suscribir una enmienda o modificac ión en la que introduzcan cambios sustanciales a un contrato e;-:: istente. 
Un subcontrat ista, consultor, fabricante o proveedor. o prestador de serv icios nominado {el nombre dependerá del documento de licitación de que se trate) es aquel que {i) fi gura en la so licitud 
de precalificación u oferta del Licitante {postu lante 1 proponente) debido a que apo11a la experiencia y los conoc imientos espec ial izados esenciales que le penniten cumpl ir los requisitos de 
califi cación para una ofe~1alpropuesta en pa11icular. o (ii) ha s ido designado por el Prestador. 
Las inspecciones que se ll evan cabo en este contexto suelen ser de carácter investigativo {es decir. forense). 
Consisten en acti vidades de constatación realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos especí ficos relativos a las investigaciones/auditorías. como detenn inar 
la veracidad de una denuncia de fraude y corrupción a través de Jos mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, en tre otras cosas. acceder a la infom1ación y los registros financi eros de 
una empresa o persona. examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro lipa de documentos, datos o infonnación {ya sea en fonnato impreso o electrónico) que se 
co ere pertinente para la investigac ión/auditorí a. examinarl os y hacer las copias que corresponda: entrevistar al personal y otras personas: reali zar inspecciones físicas y visitas al 
enwlazamit!nto, y someter la infonnación a la verificación de terceros . 

• 
• 



ANEXO C 

Obligaciones del Consultor de Presentar Informes 

Los pagos al Consultor se realizarán contra la entrega de infom1es mensuales que enlisten las actividades 
desarrolladas por él en ese intervalo, luego de revisión y aprobación por parte del Coordinador General 
de la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones de la UCP. 

• 





BID/5008/BL-HO (en adelante denominado el "Programa" ). El CONTRATANTE se propone utilizar parte 

de los fondos de este f inanciamiento para efectuar pagos elegibles bajo este Contrato, quedando 
entendido que (i) el Banco sólo efectuará pagos a pedido del CONTRATANTE y previa aprobación por el 
Banco, (ii) dichos pagos estarán sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato 
de Préstamo y (i ii) nadie más que el CONTRATAN TE podrá tener de recho algu no en virtud de l Cont rato de 
Préstamo ni tendrá ningún derecho a rec lamar fondos del financia miento. 

3. SERVICIOS. El CONSULTOR prestará los Servicios que se especifican en el Anexo A, "Términos de Referencia", 
que forma parte integral de este Contrato. 

En virtud de sus conocimientos, se aclara que el CONSULTOR no recib irá disposiciones u órdenes en relación 
de dependencia laboral, sino única y exclusivamente instrucciones referentes a la asesoría y prestación de 
servicios profesionales previstos en el Anexo A. Los servicios profesionales se ejecutarán de acuerdo a los 
requeri mientos y a las necesidades de l CONTRATANTE. 

4. PLAZO. El CO NSULTOR prestará los Servicios durante el período que se iniciará 23 de octubre del año 

2024 hasta el 31 de diciembre del año 2024, o durante cualquier otro período en que las Partes pudieran 
conveni r posteriormente por escrito . 

S. COORDINACIÓN CON EL CONTRATANTE. Para propósitos adm inistrativos, el CONTRATANTE designa a 
la Coordinacion del Eje de Salud del Programa de la Red Sol idaria, para administrar los servicios de 
consu ltoria y proveer al CO NSULTOR toda la información relevante pa ra ejecutar sus actividades, quien será 
responsable de la coordinación de las actividades contempladas en este Contrato, de la recepción y 
aprobación de las facturas para cursar los pagos, y la aceptación y aprobación por parte del 
CONTRATANTE de los informes u otros productos que deban proporcionarse . 

6. OBLIGACIONES DEL CONSULTOR. El CONSULTOR se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con 
las normas más elevadas de competencia e integridad ética y profesional. En caso en que cua lquier tarea 
desempeñada o cualquier informe o documento preparado por el CONSULTOR fuere considerado 
insatisfactorio para el CONTRATANTE, éste notificará al CONSULTOR por escrito, especificando el problema . 
El CONSULTOR dispondrá de un periodo de quince (lS) días calendario, contados a partir de la fecha de 
recibida la notificación, para subsana r o corregir el problema. El CONTRATANTE dispondrá de un plazo 
razonab le a partir de la fecha de entrega de cua lquier informe o documento por parte del CONSULTOR, 
para ana lizar, hacer comentarios, req uerir revisiones o correcciones, o para aceptarlo. 

Así mismo, el CONSU LTOR reconoce su responsa bilidad profesional directa ante la Entidad por casos de 
negligencia, error u omisión en el desempeño de sus actividades, liberando al CONTRATANTE de cualquier 
acción jud icial o extrajudicial por este concepto. 

7. INFORMES. Es ob ligación del CONSULTOR presentar a la Entidad los informes señalados en los Términos 
de Referencia, con los ajustes acordados en la negociación, los mismos que forman parte del Contrato. El 
CONSULTOR debe suministrar a la Ent idad cua lquier otro informe que razo nablemente se le solicite en 
relación con el desarrollo de su trabajo, siendo también su obligac ión proporcionar las aclaraciones y/o 
ampliaciones que el CONTRATANTE estime necesarias en cualq uiera de los informes anteriormente 
indicados. 

De no ser solicitadas las aclaraciones en el plazo de S días hábiles, se entenderá que la Entidad aprobó tales 
informes. A su vez, el CONSULTOR tendrá un plazo de hasta S días hábiles para satisfacer las aclaraciones 
solicitadas. 

8. PRECIO DEL CONTRATO. El CONTRATANTE pagará al CONSULTOR una suma no superior a CIENTO 
DOS MILLEMPIRAS EXACTOS. (L.102,000.00), por los Servicios prestados conforme a lo indicado en 
el Anexo A. El CONTRATANTE hará la retención del Impuesto sobre la Renta por el monto a pagar en 
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co ncepto de honorarios profesionales del " CO NSULTOR", en los términos establecidos en la Ley del 
Impuesto Sobre la Renta de la Repú bl ica de Honduras y su Reg lamento. El monto máximo ha sido 
establecido en el entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el CONSULTOR. Los pagos que 
se efectuarán en virtud del Co ntrato comprenden la remuneración del CONSULTOR. El CONSULTOR asume 
la cobertura de sus riesgos profesiona les o de seguridad soc ial y elegirá la empresa méd ica que considere 
conven iente para su protección, por lo que exime al CO NTRATANTE de toda obligación en esta materia. 

Los pagos se efectuarán en moneda nacional conforme al tipo de cambio oficial del día en que se emite el 
comprobante de pago en el sistema contable del Programa y dentro de los treinta (30) días contados a 
partir de la presentación por el CONSULTOR, y aprobación del CO NTRATANTE, de la so licitud de pago y el 

informe o producto de acuerdo con lo previsto en el Anexo A.1 

El CONSULTOR durante la vigencia del contrato podrá tener derecho a un día de descanso por mes, 
debiendo acordar con el CO NTRATANTE los días de cada mes que tomará como descanso. 

9. PRÓRROGAS. Previa conformidad del BI D, se podrá prorrogar el Contrato del CONSULTOR siempre y cuando 
se cumplan con los sigu ientes requisitos: (i) la prórroga sea consistente con los objetivos del Programa; (ii) la 
evaluación del desempeño del CONSULTOR hasta la fecha sea satisfactoria; (iii) Que el Contrato no se haya 
vencido; (iv) Que sea un Contrato que se haya pactado en honorarios por mes; y, (v) que haya fondos. 

La prórroga del Cont rato se debe tramita r siguiendo los mismos procedimientos del Contrato original, contando 
con: (i) la justificación detallada de la necesidad de extensión y la evaluación del grado de progreso del Contrato; 
(ii) los Términos de Referencia ajustados; (iii) el costo de la prórroga; (iv) la aprobación previa del BID al proyecto 
de Enmienda al Contrato principal; y, (v) finalmente, la suscripción de la Enmienda . 

10. MODIFICACIONES. En caso de requerirse mod ificar los Términos de Referencia o las condiciones de 
prestación de los servicios del CONSULTOR, para la tramitación de las modificaciones se deben observar los 
mismos procedimientos descritos anteriormente en la cláusu la 9. 

11. CONFIDENCIALIDAD. Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos años sigu ientes a su 
término, el CONS ULTOR no podrá revelar ninguna información confidencial o de propiedad del 
CONTRATANTE relacionada con los Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del 
CONTRATANTE sin el consentimiento previo por escrito de este último. 

12. PROPIEDAD DE LOS MATERIALES. Todos los estudios, informes, gráficos, programas de comp utación, u 
otros mat eriales preparados por el CO NSULTOR para el CONTRATANTE en virtud de este Contrato, así como 
toda documentación que se origine como consecuenc ia de seminarios o cursos en los que participe el 

CONSULTOR, serán de propiedad de l CONTRATANTE 2. Previa autorización del CONTRATANTE, el 
CONSULTO R podrá conservar una copia de dichos documentos y programas de computación . 

13. CONFLICTO DE INTERESES. El CO NSULTOR: (a) Declara y garant iza que él mismo, o como integrante de 
una firma, no ha sido previamente contratado por el CONTRATANTE para suministrar bienes o ejecutar 
obras o para prestar algún servicio (distinto de los Servicios) para un proyecto que haya origi nado los 
Servicios o esté estrechamente relacionado con el los. (b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de 

1 Para el caso de consultores inte rn acionales el pago puede ser en moneda extranjera y deberá 
sustituirse por la siguiente redacción: "Los pagos se efectuarán en [insertar moneda de pago], y dentro de 
los trei nta (30) días contados a pa rtir de la presentación por el CONSULTOR, y aprobación del 
CONTRATANTE, de la so licitud de pago y el informe o prod ucto de acuerdo a lo previsto en el Anexo A." 
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2 Seleccionar CONTRATANTE, si los recu rsos con los que se financia el Contrato provienen de un Contrato de 
Préstamo, o Banco, si los recursos provienen de una Cooperación técnica. 

este Con trato como después de su terminación, el CONSULTOR no podrá sumin istrar bienes, construir obras 
o prestar servicios (distintos de los Servicios y de cualquier conti nuación de los mismos) para cualquier 
proyecto que se derive de los Servicios o esté estrechamente relac ionado con ellos. (e) Conviene en que 
durante la vigencia de este Contrato no podrá suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por 
su naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados al CONSULTOR. (d) Declara y garantiza 
que no tiene ninguna relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal del CONTRATANTE 
(o con la entidad beneficiaria o prestataria del Banco) que esté directa o indirectamente involucrado con 
cualquier parte de : (i) la preparación de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el proceso de selección 

de dicho Contrato; o (iii) con la supervisión de dicho Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera 
aceptable para el Banco, el conflicto generado por estas relaciones, ya sea durante el proceso de selección 
y de ejecución del Contrato. 

14. FRAUDE Y CORRUPCIÓN. El Banco Interamericano de Desarrollo exige que todos los Consu ltores 
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) observen las Políticas para la 
Contratación y Selección de Consultores financiados por el Banco. En particular, el Banco exige que todos 
los Consu ltores {inc luyendo sus respect ivos funcionarios, empleados y representantes) que han presentado 
sus ofertas o que están participando en proyectos financiados por el Banco, observen los más altos niveles 
éticos, y denuncien al Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupción del cual tenga conoc imiento o 
sea informado, durante el proceso de se lección y de negociaciones o la ejecución de un Contrato . Los actos 

de fraude y corrupción están prohibidos3. El Banco también adoptará medidas en caso de hechos o 
denuncias relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupción, de acuerdo con los procedimientos 
administrat ivos del Banco . 

15. RESCISIÓN DEL CONTRATO. Sin que se genere incumplimiento por cualquiera de las partes, el presente 
Contrato podrá ser rescindido por las siguientes causas : (a) por acuerdo entre ambas partes; y (b) por causas 
de fuerza mayor que imposibiliten el cumplimiento de las obligaciones por cua lquiera de las partes, y se de 
aviso con quince días de anticipación por medio escrito . (e) Muerte del CONSULTOR. (d) Si la evaluación del 
desempeño del consultor resultare insatisfactoria en un período; en el caso que sucediera uno de los 
eventos antes citados se procederá a finiquitar la relación y al pago por los servicios prestados a la fecha de 
presentación de la justificación por medio escrito . En todos los casos el CONTRATANTE informará al Banco 
la finalización del Contrato . 

16. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. Toda controversia que surja de este Contrato que las Partes no puedan 
so lucionar en forma amigable, deberá someterse a arbitraje institucional ante la Cámara de Comercio e 
Industrias de Tegucigalpa, conforme La Ley de Conciliación y Arb itraje. Cada parte propondrá un árbitro y 

entre los dos árbitros nombrarán al tercero.4 

17. CARÁCTER DEL CONTRATO Y SEGUROS. Por la naturaleza del presente Contrato, las partes declaran y 
aceptan que no ex iste entre ellas relación de carácter laboral ni de Seguridad Social alguna, los servicios de 
Consultoría se rigen por las Políticas de Adquisiciones del Banco Aplicables BID GN-2350-15 (mayo 2019) 
según establecido en el Decreto Legis lativo 98-2020 de fech a 13 de agosto de 2020 mediante el cual se 
ratificó el contrato de Préstamo No. BID 5008/BL-HO, suscrito el 29 de junio de 2020.En tal sentido se 
aplicarán supletoriamente las disposicion es establec idas en la Ley de Contratación del Estado (LCE) en lo 
que corresponda y en caso de no ex istir contrad icción con las Políticas de Adquisiciones del Banco, tal 
como lo establece su Artículo 1 de la LCE relacionado con el ámbito de aplicac ión. 

3 El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos de denuncias de fraude y 
corrupción dentro del proceso de adqu isiciones o la ejecución de un contrato financiado por el banco, el cual 
está disponible en el sitio virtual del banco (www.iadb.org). Para tales propósitos cualquier denuncia deberá 
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ser presentada al banco para la rea lización de la correspondiente investigación. Las denuncias deberán ser 
presentadas ante la Oficina de Integridad Institucional (011) confidencial o anónimamente. 

4 Las pa rtes podrán acordar esta redacción opcional : "Toda controversia que surja de este Contrato que las 
Partes no puedan solucionar en forma amigable, deberá someterse a proceso ante los Tribunales de la 
Contencioso Administrativo de esta jurisdicción". 

18. CESIÓN . El CONSULTOR no podrá ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del mismo. 

19. VIÁTICOS Y GASTOS DE VIAJE. Cuando por motivos de trabajo el CONSULTOR tenga que desplazarse y 
pernoctar dentro del país, fuera del lugar sede de su trabajo, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en Lempiras, 
de acuerdo con la escala de viáticos vigente en la Entidad . Se le reembolsará también los gastos realizados y 
autorizados por la Entidad cuando se desplace fuera de la sede por menos de un día y regrese a pernoctar en 
la sede. Si por asuntos de trabajo tuviera que viajar al extranjero, recibirá los viáticos y gastos de viaje, en US 
dólares, igualmente de acuerdo con las escalas vigentes en la Entidad, siempre y cuando no excedan los valores 
que reconoce el BID cuando contrata directamente. 

Adiciona lmente, cuando por razones de trabajo el CONSULTOR tenga que movilizarse por el interior del país, la 
Entidad CONTRATANTE le proveerá a su costo el transporte necesario. 

Para el caso de viajes aéreos, su costo no debe exceder al de la tarifa económica por la ruta más directa. 

20. TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO. En caso de incumplimiento del Contrato imputable al 
CONSULTOR, éste dispondrá de 8 días contados a partir de la notificación de la Entidad para justificar o 
enmenda r el incumplimiento de cualquiera de las estipulaciones contractuales. Si no lo hiciese, el 
CONTRATANTE declarará anticipada y unilateralmente terminado el Contrato. 

Será también causa para que el CONTRATANTE proceda a declarar la terminación anticipada y unilateral del 
Contrato, cuando el CONSULTOR incurriere en prácticas corruptivas (soborno, extorsión o coerción, fraude, 
colusión) o se encontrare encausado penalmente. En caso de haberse causado perjuicio a la Entidad, el 
CONSULTOR estará sujeto a las acciones legales que correspondan, además de asumir la responsabilidad total 
por los daños y perjuicios causados. 

El incumplimiento de la Ent idad respecto a sus obligaciones, que afecte de manera importante al desarrollo del 
trabajo del CONSULTOR, le da derecho a éste a demandar la terminación del Contrato con indemnización de 
daños y perjuicios. 

Cuando el Contrato termine de mutuo acuerdo, el convenio de term inación deberá tramitarse legalmente y 
contendrá el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liqu idación contractual. Previamente a su 
suscripción, se requerirá la aprobación del BID. La terminación por mutuo acuerdo no implicará renuncia a 
derechos causados o adquiridos en favor de la Entidad o del CONSULTOR. La Entidad no podrá celebrar con el 
mismo CONSULTOR Contrato posterior que contemple el mismo objeto. 

Para el caso de terminación de mutuo acuerdo, el CONSULTOR se compromete a presentar los informes que 
eventua lmente estén pendientes de entrega, así como a elaborar y presentar un informe final en el que dé 
cuenta de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La presentación de los informes periódicos o de 
alguna de las fases que puedan estar pendientes y del informe final antes mencionado, a entera satisfacción de 
la Entidad y del BID, será condición ind ispensable para cancelar los pagos a que tenga derecho el CONSULTOR, 
desde el momento que se haya invocado las causas para la terminación anticipada del Contrato. 

En todo caso de terminación, el CONSU LTOR deberá devolver a la Entidad todo el material que se le hubiere 
entregado para la realización de su trabajo y todos los documentos que hubiese producido hasta la fecha de 
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Términos de Referencia 

Nombre del Programa: Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social. 

Número de Identificación del Proyecto: BID 5008/BL-HO 
Nombre de la Consultoría: 

r----------------------------------
APOYO TÉCNICO EN EL SEGUIMIENTO A LA IMPLEMENTACIÓN EN CAMPO EN EL 

SEGUIMIENTO A LA CORRESPONSABILIDAD PARA EL EJE DE SALUD 

l. ANTECEDENTES 

El Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Social {BID/5008-BL-HO) tiene como 
objetivo mejorar las condiciones de vida de los hogares en situación de pobreza extrema, así como 
promover su generación de capital humano. Los objetivos específicos son : (i) aumentar el ingreso 
mínimo de los hogares participantes; (ii) aumentar el uso y la oferta de servicios educativos, 
priorizando el tercer ciclo; (ii i) mejorar el uso y la oferta de servicios de salud y nutrición, en 
especial para las mujeres, jóvenes y niños; y (iv) mejorar la pertinencia, focalización y articulación 
de las acciones de protección e inclusión social para los hogares en extrema pobreza. El programa 
cuenta con cuatro componentes : (1) Componente 1. Programa Red Sol idaria, (2) Componente 2. 
Fortalecimiento de la oferta de los servicios educativos, priorizando el Tercer Ciclo; Componente 3. 
Fortalecimiento de la oferta de servicios de salud, priorizando los servicios maternos infantiles y (4) 
Componente 4. Ordenamiento del Piso de Protección Social. Fue aprobado en 2020 y se realizó el 
cambió el ejecutor en mayo de 2023. 

En cumplimiento al Decreto Ejecutivo Número PCM-08-2022, publicado en el Diario Oficial La 
Gaceta en fecha 2 de mayo de 2022, el Artículo 1 establece la creación del Programa de la Red 
Solidaria, que ejecuta proyectos asignados o pre diseñados por la Secretaría de Estado en el 
Despacho de Desarrollo Social , el Articulo 6 por su parte indica que el Objetivo General del 
Programa de la Red Solidaria es: Coordinar y ejecutar los programas y proyectos derivados de 
políticas públicas y diseñados por la Secretaría de Estado en el Despacho de Desarrollo Social , 
tend ientes a mejorar de manera progresiva las cond iciones de vida y el desarrollo humano, 
especialmente de las familias en extrema pobreza. De igual manera el Artículo 30 instruye a la 
Secretaría de Estado en el Despacho de Finanzas a efectuar en forma inmediata y de acuerdo al 
marco legal vigente , los traslados presupuestarios a favor del Programa de la Red Solidaria, de tal 
forma que asuma en definitiva la ejecución de todos los recursos previstos en los contratos, 
convenios y acuerdos de financiamiento internacionales, así como los recursos de contraparte, 
para la ejecución de los siguientes programas y proyectos ejecutados por AEPAS-H, PROGRAMA 
DE LA RED SOLIDARIA y SENPRENDE en el marco del Programa de la Red Solidaria y 
considerando que en la actualidad se requiere el apoyo técnico a los siguientes contratos y 
convenios de Préstamo cuya fuente de financiamiento es el Banco lnt~ramericano de Desarrollo 
(BID): 

No. Referencia Nombre del Proyecto 

1 BID/5008/BL-HO 
Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección 
Social. 

Como parte de la cartera de Protección Social se adiciona el contrato de préstamo BID 5681 /BL
HO "Programa de Apoyo al Sistema Integral de Protección Socialll " 

La efectiva ejecución de las actividades parte de su oportuna plan ificación , la coord inación de su 
ejecución y del seguimiento a las acciones planificadas; asimismo el cumplimiento de las cláusulas 
contractuales de la operación que permita la Coordinación lntersectorial con la Secretarías de 
Educación y Salud. 
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Para el logro de sus objetivos , el Programa de la Red Solidaria, implementa sus acciones a través 
de diferentes ejes de Transferencias Monetarias Condicionadas, los cuales impactan en el 
desarrollo integral de los hogares participantes, de acuerdo al curso de vida . A continuación, se 
detallan los ejes del Programa de la Red Solidarias: 

1. Eje de Protección Social: Procura generar una estructura de cobertura para la población 
en situación de pobreza o vulnerabilidad, en la que se proporcione acceso a una serie de 
servicios y bienes de primera necesidad , incluyendo seguridad en el ingreso para el 
consumo básico, alimentación, atención esencial en salud y uso de la oferta educativa. 
Debido a la naturaleza de este eje, su rango de intervención se traslapa con las TMC de los 
otros Ejes. 

2. Eje de Salud: Promueve la atención en los serv1c1os de salud a todas las personas 
integrantes de los hogares participantes, con el propósito de impulsar el uso de estos , 
específicamente en la promoción de la salud integral, reducción de las tasas de morbilidad 
y mortalidad materna e infantil , promoverla salud sexual y reproductiva responsable, 
reducción de enfermedades de transmisión sexual y las que sean prevenibles , así como 
mejorar los niveles de nutrición de todos sus integrantes. 

3. Eje de Educación: Brindar los medios económicos necesarios que permitan a los menores 
cubrir los gastos que conlleva el matricularse y asistir a los centros educativos, cursando y 
aprobando los grados correspondientes a los niveles de Educación Básica y Media. 
Adicionalmente, pretenden disminuir las tasas de analfabetismo, a través de la 
participación de la sociedad civil capacitada para generar las acciones pertinentes. 

4. Eje de Fortalecimiento Humano: busca generar empoderamiento en la población local de 
las aldeas focalizadas por medio del desarrollo de las capacidades de los 

equipos humanos que lideran e implementan la estrategia de la Red Solidaria en las 
instancias operativas departamentales, mancomunidades, municipios y comunidades ; con 
el propósito de generar una dinámica optima en la ejecución de acciones y así conseguir 
resultados eficientes de impacto en la disminución de la pobreza. Estos equipos humanos 
se denominan mesas solidarias y funcionan bajo la guía y seguimiento de los gestores 
sociales del PRS. 

5. Eje de Infraestructura y Ambiente: Impulsa el aseguramiento de una vivienda social y 
justa a los hogares de las aldeas focalizadas ya sea por medio de la mejora a las 
existentes o por la creación de nuevas, enfoque que buscará alcanzar generando la 
participación de los miembros de los hogares en los mismos procesos de mejora o 
sustitución, bajo el acompañamiento y supervisión del personal destinado a este fin en el 
PRS. 

6. Eje de Generación de Oportunidades de Ingreso: El Programa de la Red Solidaria 
favorecerá , en los hogares de las Aldeas Focalizadas, el desarrollo de acciones 
encaminadas a la generación de un estado autosostenible en la población, suscitando la 
autonomía requerida para proveerle al hogar la capacidad económica para valerse por 
cuenta propia ; apuntando en primera instancia al abastecimiento alimenticio independiente 
y generando eventualmente un escenario en donde se fomente el comercio en virtud de la 
articulación con los integrantes del sector agrícola, comercial y productivo. 

11 . JUSTIFICACIÓN 

El Programa de Red Solidaria pretende enfocar acciones e intervenciones integrales encaminadas 
a contribuir a la erradicación de la pobreza en poblaciones y territorios priorizados, específicamente 
en los municipios más pobres de Honduras; canalizando recursos que aseguren atención integral al 
núcleo familiar desarrollando procesos de inversión en materia de salud , educación, seguridad 
alimentaria , ambiente, desarrollo económico local , con enfoque de equidad favoreciendo a los 
grupos más vulnerables. 
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El ámbito de responsabilidad del PRS es la ejecución oportuna y eficiente de todas las actividades 
vinculadas a cada programa, proyecto y/o componente, de acuerdo a lo planificado. 
El eje de salud se vincula con los otros ejes a fin de lograr la integralidad en las acciones, el equipo 
de profesionales técnicos son responsables de elaborar y desarrollar el plan de trabajo para el 
logro de los objetivos de la institución, razón por la cual se requiere contratar los servicios de un (1) 
consultor/a que brinde asistencia técnica y apoyo en el desarrollo de actividades de 
implementación, capacitación , seguimiento, monitoreo y evaluación a los equipos de salud familiar 
(ESFAM), priorizando a los que se ubican en la red de establecimientos de salud, que atienden a 
las fami lias priorizadas en aldeas, municipios y departamentos ya definidos por el programa. 

111. OBJETIVOS DE LA CONSULTORÍA 

1. Objetivo General 
Apoyar en el desarrollo de acciones de implementación efectiva del Eje Salud en las aldeas 

focalizadas del programa de la Red Sol idaria. 

2. Objetivos Específicos 
• Dar asistencia técnica para la implementación, seguim iento y monitoreo del plan 

operativo anual de los componentes del Eje de Salud . 

• Dar seguimiento a las actividades relacionadas con el fortalecimiento del sistema de 
información para verificación del cumplimiento de la corresponsabilidad de las familias, 
que reciben transferencias monetarias condicionadas. 

• Dar seguimiento a la implementación efectiva de estrategias de base comunitaria, para 
atención a las personas por curso de vida , con énfasis en desarrollo de la primera 
infancia. 

IV. ACTIVIDADES 

El consu ltor/a desarrollará actividades inherentes al componente de salud descritas en el sigu iente 
apartado, no obstante, de cualquiera otra actividad adicional necesaria para el cumplimiento con 
los objetivos establecidos. 

1. Participar en la elaboración y/o modificación del plan de trabajo (plan operativo anual POA) 
de acuerdo al plan estratégico del Programa de la Red Solidaria en el eje de salud. 

2. Elaborar el cronograma de actividades, mismo que deberá ser revisado y ajustarse 
periódicamente de acuerdo a los avances en la implementación de los componentes del 
eje, para asegurar la atención integral y continua de la salud de las familias priorizadas, en 
las aldeas focalizadas . 

3. Colaborar con la organ ización y conducción los equipos de trabajo, a fin de optimizar los 
recursos y garantizar la oportunidad y beneficios de la población meta en los 
Departamentos intervenidos. 

4. Diseñar instrumentos para registro de información que permitan el efectivo flujo de la 
misma (estos deben ser analizados y ajustados dentro de los equipos de trabajo) . 

5. Participar en el anál isis de la situación de salud de las comunidades focalizadas por el PRS 
y las necesidades de oferta para brindar el paquete de servicios de atención, prevención y 
promoción de la salud . 

6. Seguimiento a la gestión de documentos actualizados para implementar las estrategias de 
base comunitarias e institucionales (normas, protocolos, guías de implementación y 
segu imiento de estrategias y agendas de capacitación) disponibles en la SESAL. 

7. Coord inar con los técnicos del Departamento de Servicios del Primer Nivel de Atención de 
SESAL y La Unidad de Gestión Descentralizada (UGD), para obtener información sobre 
Equipos de Salud Familiar ya capacitados . 
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8. Seguimiento a la gestión de información con las regiones sanitarias sobre número de 
voluntarios de la comunidad para la implementación de estrategias (Atención Integral de la 
niñez en la Comunidad AIN-C), Planificación Familiar Rural , comités de traslado, club de 
embarazadas y que son priorizadas por los programas de la Red Solidaria . 

9. Impulsar el trabajo coordinado con los enlaces técnicos de la Secretaría de Salud en el 
nivel central , Dirección General de Redes Integradas de Servicios de Salud (DGRISS), 
Departamento de Servicios de Primer Nivel de Atención (DSPNA) y Unidad de Gestión 
Descentralizada (UGD); asimismo con las regiones sanitarias. 

1 O. Participar en el análisis de información de resultados de los monitoreos de desempeño de 
los ESFAM, a fin de identificar oportunidades de mejora continua . 

11. Apoyar el cumplimiento del marco normativo vigente para la atención a las personas, 
definidas en los documentos normativos, emitidos por la Secretaría de Salud . 

12. Presentar sus informes en tiempo y forma de acuerdo a lo establecido por las entidades 
responsables del PRS, incorporando a detalle situaciones encontradas, con sus 
respectivas recomendaciones . 

13. Dar soporte técnico y apoyo en la solución de problemas en el área de competencia, así 
como a los procesos de análisis que se hagan en el eje salud . 

14. Integrar el equipo técnico de apoyo y seguimiento a los equipos de salud familiar en planes 
de mejora continua en indicadores de bajo rendimiento . 

15. Resolver consultas , orientar, asesorar y emitir criterios en asuntos encomendados a su 
nivel de competencia . 

16. Presentar informes de resultados ante su superior sobre el desarrollo de los procesos y 
actividades bajo su responsabilidad . 

17. Seguimiento a la gestión de información generada por la Unidad de Vigilancia de la Salud 
(UVS-SESAL) en referencia a eventos epidemiológicos emergentes y datos de 
morbimortalidad en la población atendida por los ESFAM en las aldeas focalizadas de la 
Red Solidaria . 

18. Garantizar el flujo oportuno y eficiente de la información, utilizando los mecanismos 
definidos por el equipo técnico del eje de salud . 

19. Participar por delegación en reuniones periódicas (presenciales y/o virtuales) con las 
autoridades de las regiones sanitarias para socializar la información generada, como 
resultado del seguimiento y monitoreo de desempeño de los ESFAM. 

20. Colaborar en la elaboración de un informe trimestral con avances en las implementaciones 
de las etapas y acciones de los equipos de salud. 

21 . Participar con el equipo técnico interinstitucional PRS/SESAL para la elaboración de las 
especificaciones técnicas de equipo y materiales a adquirir por el Eje Salud . 

22. Asistir a las reuniones asignadas por el coordinador del Eje salud de la Red Solidaria , con 
los técnicos de la unidad de Gestión Descentralizada (UGD). 

23. Coordinar con la especialista de género e interculturalidad de la UCP y del PRS para 
promover este enfoque en las actividades del Eje de Salud . 

V. PERFIL DEL CONSULTOR 

1. Nivel académico requerido: 
1.1 . Médico General , Licenciado/a en Enfermería, en Ciencias Sociales o Nutrición y 

estar debidamente colegiado y solvente. 

1.2. De preferencia con post grado en el área de salud pública y afines (Gerencia y Gestión de 

Servicios de Salud , Salud Sexual y Reproductiva, Salud Materno infantil) debe anexar el 

título. 

2. Experiencia General: 
2.1 Mínima de tres (3) años a partir de la titulación universitaria (Presentar título universitario) 

10 



H 
Red 
Solldaria 

3. Experiencia Especifica: 
3.1. Experiencia mínima de tres años trabajando en proyectos de salud , trabajo con el Modelo 

de Gestión Descentraliza y Equipos de Salud Familiar (ESFAM), bajo el Modelo Nacional 
de Salud 

3.2. Experiencia mínima de tres años de haber implementado estrategia de base comunitaria : 
Atención Integral de la Niñez en la Comunidad (AIN-C), trabajo con voluntarios de salud 
en temas de abordaje a los adolescentes y mujeres en edad reproductiva . 

3.3. Experiencia m1n1ma de tres años trabajando con equipos interdisciplinarios , 
multidisciplinarios y organizaciones de sociedad civil y Organizaciones no 
Gubernamentales (ONGs) 

4. Otros Conocimientos: 
4.1. Manejo y uso de programas de computación Word , Excel , Power Point. 

VI. DEPENDENCIA JERÁRQUICA 
Las activ idades de esta consultoría serán dirigidas y supervisadas por el coordinador del Eje de 
Salud del Programa de la Red Solidaria , o cualquier otro que la autoridad superior designe. 

VIl. INFORMES ESPERADOS 
El/la consultor/a deberá presentar a satisfacción del Coord inador del Eje de Salud , o ante cualquier 
otro que la autoridad superior designe; el informe mensual con el avance de las actividades 
desarrol ladas en el periodo. 

VIII. PLAZO Y MONTO DE LA CONSULTORÍA 
La prestación de los servicios de Consultoría será a partir de la suscripción del contrato hasta el 31 
de Diciembre del 2024, (pudiendo ser renovable siempre y cuando el préstamo sea ampliado) el 
honorario mensual de pago es de cuarenta y cinco mil lempiras exactos (Lps. 45,000.00) . 

El contratante hará la retención del Impuesto sobre la Renta según se establece en las Leyes de la 
República de Honduras. 

IX. UBICACIÓN DE LA PRESTACIÓN DE LOS SERVICIOS TÉCNICOS 
Tendrá como sede, las oficinas del Eje de Salud del Programa de la Red Solidaria , Tegucigalpa, 
M.O; desplazándose temporalmente al interior del país cuando el trabajo lo requiera , para lo cual se 
pagarán viáticos que conforme a ley corresponde. 

11 



H 
Red 
Solldana 

Anexo B: 

Estimacion de Jos Precios de los Servicios 

En función a los tiempos de ejecución y nivel de esfuerzos, el monto total de los servicio de 

consultoría es de : CIENTO DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. {l.l02,000.00), a razón de : CUARENTA Y 

CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.45,000.00) mensuales. El contratante hará la retención de 

Impuesto sobre la Renta, según lo establecen las Leyes de la República de Honduras, valor que se 

desglosa de la siguie nte manera: 

{8105008/BL-
Fuente de Financiamiento HO) 

Estimación de pagos Honorario Mensual 

(Lempiras) 

Octubre, 2024 (del23 al 30) 12,000.00 

Noviembre,2024 45,000.00 

Diciembre,2024 45,000.00 

Total L.l02,000.00 
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CERTIFICACIÓN DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD 
(APLICABLE PARA LA CONTRATACIÓN DE CONSULTORES INDIVIDUALES - POLÍTICA PARA LA SELECCIÓN Y 
CONTRATACIÓN DE CONSULTORES FINANCIADOS POR EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO) 

Con el fin de cu mpl ir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la co ntratación como 
consultor individua l, INTER NACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o Programas) financiados por el Banco 
Interamericano de Desarro llo (en adelante el Banco), CERTIFICO QUE: 
(1) Soy ciudadano o residente permanente "bono fide " del siguiente país miembro del Banco : 

(2) Mantendré al mismo tiempo un so lo contrato a tiempo comp leto financiado con recursos del Banco y 
en el caso de que mantenga más de un contrato a tiempo parcial f inanciado con recursos del Ba nco, solo 
facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempeñadas en un solo día . 

(3) Si hu biera sido miembro del persona l del Banco dentro de los dos últimos años anteriores a la fecha de 
mi contrato de consultoría, no partici pé directa y principa lmente en la operac ión a la que se encuentra 
vinculada la contratación de los servicios de consultoría objeto de este contrato. 

(4) Proporcionaré asesoría imparcial y objet iva y no tengo conflictos de interés para aceptar este contrato. 

(5) No tengo una relación de trabajo o de familia con algún miembro del personal de la entidad contratante 
ni del persona l del Prestatario, del Orga nismo Ejecutor del Proyecto o del Beneficiario de una Cooperación 
Técnica que esté directa o ind irectamente involucrado de cua lquier manera con : (i) la preparación de los 
Términos de Referencia (TR) de este contrato; (ii) el proceso de selección de dicho contrato; o (iii) la 
supervisión de dicho contrato . 

(6) Si fue ra funcionario de l gobierno o servidor públ ico declaro que: (i) estoy con licencia sin goce de sueldo 
durante el plazo de ejecución de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad contratante, en el 
Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperación Técnica durante el periodo 
de (ind icar expresamente el plazo) inmediatamente anterior al periodo en que 
comenzó la licencia; y (iii) mi contratación no genera un conflicto de intereses de acuerdo con el párrafo 
1.9 de las Políticas para la Selección y Contratación de Consu ltores f inanciados por el BID. 

(7) Mantendré los más altos niveles ét icos y no rea lizaré ninguna de las acciones que co nst ituyen Prácticas 
Prohibidas defin idas en las Po lít icas para la Selección y Contratación de Consultores f inanciados por el BID, 
las cua les declaro conocer, y no he sido declarado ine legible para participar en contratos financ iados por 
otras Instituciones Financieras Inte rnacionales que han suscrit o acuerdos con el Banco para el 
reconoci miento recíproco de sanciones. Si se comprueba, de acuerdo con el procedimiento de sanciones 
del Banco, que durante el proceso de mi contratación, he incurrido en prácticas prohibidas, el Ba nco podrá 

adoptar una o más de las siguientes medidas : 

(a) Emitir una amonestación; 
(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organ ismo Ejecutor o Benefic iario de una Cooperación 
Técnica o a las auto ridades de l país encargadas de hacer cumplir las leyes, los resu ltados del procedimiento 
para que tome(n) las medidas apropiadas; 
(e) Rechaza r mi contratación; y 
(d) Declararme inelegible, de forma tempora l o permanente, para ser contratado o subcontratado por 
terceros elegibles, con recursos del Ba nco o administrados por el Banco . 

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACIÓN FALSA O EQUÍVOCA QUE YO HAYA PROVEÍDO EN 
RELACIÓN CON ESTOS REQUERIM IENTOS DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN DE ESTA 
CERTIFICACIÓN Y DE LAS POLÍTICAS DEL BANCO, TORNARÁ NULO Y SIN EFECTO ESTE CONTRATO Y NO 
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TENDRÉ DERECHO A REMUNERACIÓN O INDEMNIZACIÓN ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCION ES 

QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLÍTICAS. 

Página 14 de 14 


